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Cap. !• 

De etsrmo Tooabuli JATi/ff. 

Nomen iXnlq est forma substantiyi abstracti ducta a 
themate ^^Hfi, quod activo quidem genere perraro iii' 
sermone Homerico usurpatym est *), excepto perfecto Ib^Tia 
et plusqpfcto itaXnuv^ quae per totum sermonem Homeri- 
cum et lonicum yi.praesentis et imperfecti adhibita inve- 
niuntur. Frequentius est medium tkno^iai apud Homerum 
veteresque lonicae dialecti auctores, cuius loco et Attici 
et Helleaistae semper utuntur verbo iknl^o), quod per 
terminatiouem friequentativam ductum esse videtur a sub- 
stantivo ilnlg;ic{r. iQl^a) ab JQis ; xlt^it^cjaxXffis (xleis) ^tc. 
. lam formam radicis, quae omnibus his vocabulis sub- 
est, proprie fuisse FEATly patet ex forma illa perfecti II : 
eolna (pro FiFolna) et ex epicorum iikno/aai. Quaeren- 
duin igitur est, quaenam fiierit vis primitiva radicis huiu& 
digammatae FEAIl. — ^ Simplici^imuM radicis elementum 
retinemus abiecta littera 11, quani ad fbrmationem solum' 
pertinere verisimillimum redditur comparatis verbis ^slmo 
a |/ MEA (unde fiilos) , eQnu) sl ^,/EP, pro 2EP (cfr. 



') y, c, Od. II, 91; XIII, 380. 




Lat. serpo et Indorum ^^ srip, quod adiecta littera P 
ductum est a / ^ sri), &dlno} a [/ QAA (^dAAco) >). — 
lam syllaba FEA^ quae residua est de radice nostra; inest 
eadem verbo €l'Aa>, stXXia (pro FaiXw), unde alio formandi 
genere ductum est Homericum eldo/naL s. iildo/nav et 
nomen eldwQ, isldcoQ (cfr. dfiSQdcj ab d^slQCt), unde /ni— 
Qog), quae vocabula etiam quoad notionem arctissime co- 
haerent cum sXmo et iknig *). 

Conferenda sunt in linguis cognatis : Sscr. ^cH val, 
tegi, ire, contrahi; et ThTciT VB cl. 6 : tegere ; cl. 10 : mit- 
tere; Lat. voZ-verg>/^w-t*ce, vp^^tas (de quo voc. et de 
Sscr. clcrcrH yallb'a v. infra) ; Goth. vaZ-vjan ^) et vaZ-tjan, 
Ahd, welzian)i noBt?*, ^nriUzc^xi *). C^m igitugi; ^qtio prii^itiva 
veirbi iUiu8( etilai, n^c^Q,.ycics^b]al|0^rum vicinQViniQk i|i liugu,is, 



') Onod yerbam eam ihprimis ob causam ciim stirpe BEAU confe- 
rendum putO) ({uod m&xima intercedit similititdoi iiitter nomina ■d-alrtogri et 
iiUrop ab utroque derivata. 

') Nulla Yero ratione huc pertinet verbum ihuit^ quod nomialli obso^ 
letio^e qominum ^n9(|ai;(|or,qnft riUion^ i^em etiie opioati fl^unt, ajB nostrum 
ikttOi diversae sobm dialecti proprium. Cui sententiae iiiprimis repugnat 
digamma radicis FEAJJ* lieque magis buc pertinet verb. iXey^aigcjy quod 
et ipsam a quibusdam conatum ett ad origifaenv Yocabnl^ l^o illustran- 
daih. Vide Riemer, Griechisch - Deqtsches Udwtrb. v. ljlnro>} ihio, 
iXeg)aipo. - . 

*) la linguis Semiticia oonferri posse. Yidetnr> arkOiJ^» coaj. I1Lv«^(^ 
firmiter adhaesit» unde Uebr*nn^ porrigo, impctigo (Lev. 2U20; 22, 22)* 
Riectius tamen cum Gesenia coiifoiitndfiA l^ato radipes |h|(, ^^j ^t^^n 
torqueri, vqlvi, circumagi ;i quarum ultin)^ in Kal et in Piel significat ma- 
nere, expectare. 

*) Diyersae originis est nostrum wdlben, cm in Gothorum sermone 
responderet livilban; cfr. G^imm/ Gramm. I, f^. 68 et 847^ edit altera. 
Neque etiam ad hanc radicem pertinere videtur nostrum wolf, lat. vulpes. 
— Contra velle, goth. vil-jan , nostr. wollen fortasse conferre licet, etsi 
vicinum fiovXo^cu minus bene quadrare videiur cum hac sententia. 






cogoatis motiim aUqoem in re demissa et humili aoeide&» 
tem exprimat; ita nt iiXuf proprie sit comprimere^ se con- 
traherC; caput demittere (ita de leone praedam atircupante^ 
U. XX, 168 z iahj te %€tmv)\ eundam sensum primitiu 
subes8& censeo verbo IX^icu, etsi in moniimentrs linguae 
Ghraecae etiamnunc supcrstitibus semper sensu figurato et; 
metaj^orico usairpatum uBiTehitur. Itaqise vocabula aXnSf-i 
Ot^ai, ikni^eii^ ihils proprie de eis nsurpata eBse.videntui^f' 
qui (demisso s. curvato oorpore) intente speculimtur r^n^ 
aliquam eveBiuram vel apparitDram^ sicut ferae praedae 
insidiantuE. Cfir. Homericum illud de leonO; quoeum rati 
ttone aliqoa mihl conTenire Tideto Jesaianwi illud (cap; 
21, vs. 8) ng^P"^]^ n>;;irS J<^p?l etc. Muito eninx faciliuB. 
expediri posse explicationem huius veraus censeo, si cnsto- 
dem iUum vi, speeula impositum , ob similitudinem positio-^ 
nis et actianis suae cum fera praedae insidiante, leonem> 
vocatum eaae a propheta sumitup^ quam si ni^y Ji^Tpn'e*- 
plicatur : ^et clamAt leonis instaor^, ita ut tertium compa- 
ratio^is sola sit vox custodis clamantis, vel terribilis, vel 
adeo flebilis (ita Ewald.) ')• 

lam similis translatio sensus, atque in vocabulo ^AtscJ; 
locum hab6t in verbo xvnTcl^o), forma jFrequentativa a 
xvmm dyctaj quae proprie significat : saepe se demittere, 
incurvare se, deinde : cunctari,, in9idia,ri, spectulairi (VLL : 



') Tertium comparationis enim positurnm gestumque insidiantis esse, 
minus vocem cIjBnuintis, suadent etiam, qtai^ prbxime superiore versu ante- 
cedunt : 3t&*p-2ft ^l^l^ 3^t^ftni> ubf nothridiini csj, veVbUrti ^'^r^ pro- 
prie signincare : aures arrexit, locutione ab animalibus insidrantibus pe- 
lita. -> Similiter etiam Hofmann, Sctiriftbews. Hl'/ p. 510 bunc locum 
explicat contra Knob., filwaid iall. — Ceterum ad probandam nostram de 
b. I. ^ntenti£i valere nrihf videntor' plurefl loct eonivmil^s de leotfe, v.c. 
Ps. 10^ 9;. 17, 12; Prov. 22,, 13; 26, 13; Jerem. 4, 7; 25, 38; Tbren. 

3, 10; Deat. 33, 22; cfr. etiam Gen. 4, 7; 49, 9; Num. 24,. 9k 

l* 



diceiQifieLv, avQayyavsad^ai) ^). Ita iXnl^cj quoque proprie 
est forma frequentativa; denotans, ut videtur : frequenter 
cajmt demittere apeculandi s, prospiciendi causa, deinde : 
intente, assidue expectare aliquid, perseverare in expe- 
etando. Optime congruit cum radice verbi illius xvn-Ta^eiv 
lat. cupio (con-cup-isco), quod tamen magis sensum ex- 
optandi s. desiderandi obtinet^ cum potius in verbq exspe-^ 
ctandi, necnon in vicino sperandi (spes enim eiusdem origi- 
nis est ac speculum; specto) eadem sensus translatio 
appareat^ atque in graeco iknl^ct). Etymologiae ratione 
habita vocabula speS; sperarC; ex-spectare conveniunt cum 
graec. aximo^aiy axencUo, Sscr. CJ^T pa^ pro ^Cf^ spa^, 
Ilebr. r]p^ (de quo v. infra). — . 

Quod ad radicem volup ^) attinet, quae quoad etymon 
proxime accedit ad ilnlg, in ea saltem notio rei optatae^ 
desideratae, iucundae ad originem alludere videtur. Cfr. 
Sscfl ^cf^RT vallb'a, amasiuS; deliciae, quod nescio utrum 
cum radice ^rrcfT tegi, abscondi. an cum ^c?T v^l vacil- 
llure, lascivire, cohaereat. — In Germanorum sermone 
latino cupio respondere videtur hofferij ags. hopian ^), quod 
nescio an ed.dem metaphora notionem suam a9eptem sit, 
ac graec. ilni^w. Sed potest ei etiam subesse notio anti- 
cipandi sive firmiter tenendi aliquid ; ita nt potius eonfe- 
rendum sit lat. capio, capto, au-cupor, et quod ad sensus 



') Cfr. etiam fragaKVftTo prcMpectare per fenestram, intente inspicere 

''>>. in a1. rem {eig ri) : l Petr. 1, i2; Jacob. 1, 25» ubi OQa cum sequenti 

yerbo nagauivo similem efficit notionum coniunctionem , ac si verba iA- 

nl^o et vnouivcj (sp^ro et persevero) coniungantur, vel ut ^ayLgod^^ov 

iKfi^erai Jac. 5» 7; yel' St vno^ovt^ anwSi^9d'9ieu Rom. 8, 25. 

') Haec est forma radicis^ non volupe, y. Rhein. Mus. Ifll» 2, 319. 

^) Haec tamen cognatio dubia est : y. Weigand, deutsches WOrter- 
bochy 8. y. hoffisD. 



translationem attinet graec. ix-^dix^ad^ai , nQOO^dix^a&ai, 
dnex^dix^a&ai, alL, de quibus v. appendicem. -— Certo 
autem huc conferre licet Nnl. ktken s. kieken speculari 
(nostr. kucken, gucken); quod verbum in qua significatione 
natum sit, ostendunt vocabb. linguae scandinavicae (altn.) 
Jceikery curvus et ktknoy curvari ^). 

Fortasse etiam semiticarum linguarum comparatio h. 1. 
aliquid utilitatis adferet; cum praecipue hebraica vocabula 
notionem sperandi et confidendi exprimentia magnam par- 
tem similem originem et sensus translationem exhibeant^ 
atque in voc. eXnw locum habuisse ostendimus. — Ca^rp;- 
zovius in Crit. sacr. V. Ti. pag. 201, de ubertate sermo- 
nis hebraici loquens, notat, quatuordecim ei esse vocabula 
diversa confidentiam in Deum significantia. Quem nuine- 
rum facile etiam adaugere possemus, si omnia diversae 
originis vocabula; quae^vel spem vel fiduciam significant, 
h. loco colligere vellemus. Necessario enim notio sperandi 
s. confidendi summi discriminis erat in Israelitarum reli- 
gione^ ut quae totain promissionibus divinis exstructa 
erat et in eo inprimis versabatur^ ut firmiter crederetur 
divinum horum vaticiniorum auctorem etiam certo praesti- 
turum esse, quod promisisset. — V. intra Cap. IV, 1. 

lam ex magno horum verborum numero frequentissi- 
mum. fere et praecipuum est n^p , idem denotans m Kal et 
Piel. Proprie et primitus significat torquere, adstringere^ 
etiam ligare, unde 1D funis mensorius, norma, et njjpp 
(Jos. 2, 18) funiculus. Inde d4^ est notio valendi, quae 



') Diversa transIatioDe nititur ahd. <lifi^^fi, unde aubft. gidingif mhd. 
gedinge (^i^^% d. I. c p. 400), quod proprie valet ratiocinari, Xoyiiaa^eu:, 
inde plerumque : tperare ; cfr. nostr. : ailf etwas rechnen. Obscura ewi 
primitiva s, feDSualis huius radicis notio. V. Weigd. I. c. p. 248. — 
Fortasse cognatam est cum gr. ^oxc2v, opinari, expectare. Cfr. Append. 




ifiprimift' ohttngit verab. ^^ fimu9> robustus fait, robore 

Ticit aliquem ^); saepiu^ tamen TTIp notat sperare, cxpe- 
btare. Videtur igitur 6oc veAuin, quod praecipue apud 
Hebraeos graeao ilni^io respondet; similUma ratione no- 
tionem suam accepisse, ab adstringen^o scil. vel torquendo. 
Id enim suadet usus sensusque principalis arabici ^^y^, 

qui est tarsit (v. Willmet, Lex. s. h. v.), partibus cras- 

r * 

sitie differenlibus torezt fttnem (Kam.). Beiicienda igitur 
efst Gesenii opinio^ qui sperandi notionem in hoc verbo a 
firmitate et constantia animi ductam dicit^ conferens verbum 
pjn, quod et ipsum proprie significat : arcte ligavit, con- 
istrinxit, sed raro tantum attingit notionem confidendi, inpr. 
in Hiph. V. Gesen. lex. man. s. h. v. et cfr. Graec. ntqa- 
ttlv TivSg (Hebr. 4/16; 6, 18), quod tamen aliud est, quam 
expectare. — Praeterca firmitatis s. robdris notio subesse 
videtur verbo ^^pj, quod proprie significat lumbus, inde 
tum stulHtia (Eccl. 7, 25) tum flduciay spes ( Ps. 78, 7; 
Prov. 3, 26; Job 8, 14. 46; 31, 24) «). 

Contra ad verba a notione contrahendi vel torqiiendi 
ducta pertinet etiam ntOp confisus est, spem coUocavit in 
quo; cfr. arab. ^Jaj; coniecit in faciem ac pronum, resu- 

pinum prostravit ; VII : pronus concidit ; ubi slmpliciorem 
translationem factam esse in hebr. vbo. censeo, quam eam, 
quam Gesen. suadet : ^curas coniecit in aliquem." Immo 
simplicissima metaphora huius vocabuli notio mihi orta 
efsse videtur : prostravit se insidiandi causa, inde : ex- 



Os> 



') nnde 8^ robnr, potentia. — Ab hebr. ^p dactura est «obst. 
nipr) 9P^> luod •aepiflsime gfraaGO iAnr/g respondet apud \jSt\ cfr. etiam 
Hlp2J eadem signif. usurpatam I CbroD. 29, 15; Esr. 10, 2. 

*) ^fr- n^D3 fiducia (Job 4, 6) et ftaltitia fPa. &5, 9). 



^: 



p^tairit> attcupifttiis est. — Eodem modo Terbum ^^n pro* 
prie sigBificat t^rqucri^ circumi^i; inde manere^ praestolari 
(Geli. 6, 10; Jud. 3, 25; Thren. 3, 2Q)'^ Piel huilis verW 
^^in itemque Hithp. eadem significatione u^urpata Bunt^ 
^tivL^ Job 34, 14; posterius Pb. 37, 7» — Neque diversae 
origitiia e6l ^n^, quae forma in Piel Baepisume ad sensuite 
Bpet«ndU exprimendum adhibetur. — Ita IQ^, quod cogntr 
tum cum inif proprie Valet circumdare, cingere, semel iki 
y. To. (Job 36, 2) denotat expectare, qua significatione 
BaepiuB in (wgnatis Chaldaeorum et Sjrorum linguis usur* 
patum itiTenitur. Non liquet, utrum haec notio immediate 
derivata dt a proprio et primitivo sensu^ ita ut hic quo- 
que cogil^dum 6it dd feris praedam aucupantibus, an alik 
quadam ratione orta sit '). — His verbis, quibus a propria 
torquendi vel volvendi notione seniSus expectandi obtigit, 

kdnumerandum est etiam ai^ab. jJot, proprie significahis : 

caput demisit (cfr. hebr. ^Q^; languidud, flaccidu^ ^it), 
unde ducta est notio sperandi; quo sensu, si Hitzigio 
credendum esset, semel etiam in V. To. haec radix usur- 
pata reperiretur. Nam si recte se haberet , emendandi ra- 
tio, quam doctus ille vir proposuit ad ISzech. 16,30, legen- 
dijun ibi foret ^135^ D^JP^? njp :Jiuid spei est de filia tua? 
Sw^ tunt .nuU^m vocabulorum hebraicorum magis con- 
gtuei^et cum e«i seniius translatiotie, quam supra iii cAfvdi 
l<K2um habere vidimus. : . .:..,., ~; 

. Se.Disu^. prominendi ad prpspectwdum obvenit etian^ 
radici P]ptt^ in Kiplial, quam iaai supra quoad etjmon. cum 
gr. axendct), lat. spec-to contulimus *). Ita Jud.. ii, 28 hoc 



■^ u 



^: 



I V ■ ^ 

*) lfol!tt»86 SyfbriiW \^J., quo MiUh. 27, 43 vertiibr ttirioi&tS^, dW- 
fcrre licet cuio radice ^^3 (ar. jj^) coronavUy absolvit. 

Simililer at^# ingi^. enii/iiTOfiai iMtieiids obtefeikli et «sqMsctlttdi 
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verbiim usnrpatum est de matre Sisserae per fenestram pro- 
spectante reditumque filii frustra exspectante; cfr. USam^ 
iS> 16; Prov. 7,6; Cant. 6, 10; et quod saepius invenitui', 
Hiphil : I Chron. 15, 29; 21, 20. 

Notandum quoque existimo gestum illum verbo "TTU 
descriptum, quo utebatur Elias propheta in Carmelo monte 
pluviae adventum expectws I Beg, 18, 42; Hic status 
demissus mihi non merum supplicationis ^ignom esse vide- 
tur, ut apud anachoretas Muhammedanorum ^), sed prae- 
cipue habitus prospectantis et intente aliquid sperantis, qui. 
sane supplicem Dei invocationem necessario involvebat. 
Idem verbum injl praeterea semel tantum reperiturllBeg. 
4, 34. 35 in narratione de Elisa puerum mortuum resusci- 
tante, ubi mihi quidem simplicissima huius verbi explicatio 
esse videtur, prophetam statu supra corpus infantis incli- 
nato attente simulque nimirum Deo supplicantem prima 
signa redeuntis animae exspectasse ')., 



rr 



concarratit in chald. ^^q , syr. ^Atf ; item notiones prominendi sive pro- 
tepdendi et ezpectandi in chald. 'H^iX (^ph. vbi. ^nX), v. c. Targ. Jonath. 
ad Mich. 5, 6. » Contra chald. f^n*1 confidere (Dan. 3, 28, ande {•(J^{ni'1 
apea, fiducia (Tarf. Ps. 110, 3, al.) mihi qaidem eis radicibaa adnnmeran- 
dam videtur) qnao primitua notionem torqueodi obtinent, etiamsi hebr. 

yVr\ >oIum abluendi notionem praebeat. Cfr. antem arab. ^ju^ . aodavit, 

II : emoUivit, levavit; fortasse etiam cognatum est ^^ inclinavit, flezit. 

' ') Pervnsche, cfr. Keil et Then. ad I. I. 

') In simili narratione I Reg. 17, 21 de Elia et filio mulieris Suna- 
miticae paulo alius sensus efficitur verbo, quod hic uforpatum est, *n*fDnn ) 
extendit se, supra pnerum acil. — Si Jacob. 5, 17. 18 narra^ri pluisse 
Elia precante in Carmelo monte, haec notitia ad traditionem aliquam re- 
dire videtur non disaentientem qnidem cum ea, quae in V. To. perhibelur, 
pftfilo taaien alio modo relatM. -- Gf. Br&ckn. ad h. ,1. 
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In radice MDS notio exspectandi, qnam Pid huiua verbi 
obtinet (v, c. Ps. 5, 4; Mich. 7, 7; Jer. 48, 19; Thren. 4, 
17) nititur significatione principali speculandi s. prospi- 
ciendi. Origo huius notionis potest quidem e^e in incli- 
nando vel protendendo (cfr. radicem riDS no. II apud 
Gesen. lex. man.), non tamen ideo conferenda sunt gr. 
axinrofiai, axoTfog etc. , id quod Gesenio placuit; haec 
etkim verba, si etymon respiciatur, potius cum hebr. f^^ 
congruere statuendum erit. Quaonquam eatenus saltem 
aximo^ai illud, item lat. ex^specto consimilia sunt radi- 
cid nOS» quod ambo notionem sperandi s. praestolandi 
praecipuo finis terminique, in quem sper^atur^ respectu ha- 
bito exprimunt atque ideo a priocipali videndi s. prosjpe- 
ctofidi notione proficiscuntur, noit a sensu constantiae, vel 
animi firmitatisy vel perseverantia» in exspectando, ut radi- 
ces illae proprium sensum torquendi exhibentia. — Notio 
prospiciendi s. videndi videtur praevalere etiam in his 
verbis : ^is^, in Eal inspexii, Pi. confisus est, speravit, 

(cfip. chald. *13p, syr. r^); ^^'Oi s^mel in Kal :'Jes. 30> 
18; plerumque in Piel n?)^ sensu exspectandi, sperandi, 
semel (Hos. 6, 9) insidiandi *); Hj^If^ prospectavit (Exod. 
5, 9); 103^; Hi. tD^lpn, plerumque significans spectavit, semel 
(Ps. 34, 6) etiam spem posuit in aliquo ; cfir. 109P fiducia, 
spes^). Etiam T\yf cum h^ praepos. denotare potest:pro- 
spectavit ratione sperantis, exspectavit : Hagg. 1, 9. — 



') Ez cogn. chald. "^^j^ patet, primitivam notionem huius verbi etse 
fixU, infixU] cfr. etiam talmud. riDn» scabiti fricuit, et y\T]i acabit se, 
lilisit, etiam exspectavit. — Translatio aehsus in vbo. H^n ^^ potest esse, 
Qt fiza oculorum acies , obtutusque vultus in aliquam rem conversus de- 
scribatur. 

*) arab. Ja^ emanavit, ednzit, cognatum, nt videtnr, cum ff^^ ^l^j* 
Cfl ethim cfaald. n^D proniuiciayit {fiar€cXof9tv)^ 



to 

Bod^m fortasse pedrtinct vocabuiutti nS9 fiducia, quod 
Thtefl. ij 18 iuxta riSnlR (a SrT») positum est. Rectius 
H^iasi^ti statu^muB hoc rocabulum ptoprie splmdoremy sine^- 
iHUUem rignificare, inde translate de re certa et nuUi ei> 
i*Ori obnoxia («t T Sam. 15, 29 de Deo), denique de fidu- 
<aA in talem rem, quae falkre nequit, esse usurpatum. 

Interdum etiam verbo riCjn (cfr. tyin) cdnfugity notio 
'ebnfidendi obtingit ; cfr. nostrum : ^seine Zuflucht bei j>e- 
manden suchen", qupd idem fere est, ac : ^sich auf jeman^ 
den Terlassen.*^ (Exempla sunt Ps. 2, 12; 6, 12; 7, 2; 
17, 7; 25, 20 etc.) «— Alia denique metaphora locum habet 
ili locutione 'o h^ D81 siluity quietus fuit alicui, quod eo- 
dem fere sensu ac verba confidendi usurpatum invenio 
Ps. 22, 3; 39, 3; 62, 2. 6; 65, 2. - Cfr. 'O b^ K^nHC^ 
Jes. 41 , 3 ; et iT^ Di^^ xy\^^ : tacite opperior diem angu- 
istiarum : Habac. 3, 16. 

Vidimus ex hac variarum lingifarum collatione, duo 
iiiprimifl esse genere translationum, quae in verbis notio- 
nem sperandi exhibentibuft locum habeant. Ad priorem 
olassem pertinent ipsum ilnl^tOy item xvfrira^cd, lat. cupio, 
nostr. hoffen (?), hebr. mp» niO^» Sin» HtV> injl, hebr. et 
aram. iro, chald. ym (?), arab. Jwo{; qtiae orama in eo 
convenite Videntur, quod vim exspectandi immediate a 
propria torquendi s. contrahendi notione ductam habent. 
Alteri generi abscribenda puto verba» in quibus praevalet 
speculandi s. prospectandi vis, sive ab obtegendis vel ve- 
landis oculis profisciscatur haec notio — ut in oximofiai, 
exTspectare, spahen (?); sive a protendendo ad attente 
^ospicienauxp) ut hebr. T\U^> ^D&^» Tl^t^» lOD^i chald. ^D 
et yw; cf. gr. if«pa<Joxiai, ixrwxaQadoxlay propr. : oapite 
porrecto s. collo exserto prospectare versus aliquam rem. 
." . P-fiua igitur verborum genus magis praesentem habi- 
tum sperantis describi^^ animum aoiL coIligentiB et ad fir^ 
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mam fiduciam se ipsmn exbortantiB/ Tel etiam moraB ii». 
patientis ; alterum potins protin<as moBStrat in res ItitaraB 
vel eventuras^ finem praecipne et exitnm sperandi respi- 
ciens. Neutram tamen harum notionum ^rorsus abesse a 
▼erbo ikni^co^ ita ut ambas potius coniungat; et prosjA*- 
ciendi et perseverandi notionem^ infra yidebimus; ubide 
notionc; quae in universum ei obveniat in Oraecorum ser- 
mone, nobis exponendum erit. 



Cap. n. 

D^ U8U flyntaotioo voofdi^ulorum iXals et ilni^io. 



' " ' 1 • 



Yerbum ikni^ca plerumque cum accuaativo obiecti sive 
rei speratae construitur^ ut in oeteris linguae gr. monu* 
menti»^ ita ^in Novi .quoque Test. sermone : Bom. 8, 24. 
25; I Cor. 13, 7; Hebr. 18, l {%& iXni^of^eva). Non enim 
differt constructio cum infinitivo, quae locum liabet, quandd 
res sperata non uno nomine exprimitur, sed longiore sen- 
tentia circumscribitur, ut Luc. 6, 34; 23, 8; Act. 26, 7; 
Rom. 15, 24; I Cor. 16, 7; II Cor. 5, 11 (hoc tantum 
loco cuin infin. pfcti. coniunctum invenitur : ilni^io — ne-^ 
g>aweQwa&ai) ; Phil. 2, 19. 23; I Tim. 3, 14; 11 Joh. 12; 
ffl Joh. 14. . 

In nomine ilnig congruit constructio cum geruHvo ofh» 
iecH s. rei, quae speratur : Act. 26, 6; Rom. 5, 2; I Cor; 
9j 10; Gal. 5, 5; Col. 1,27; I Thess. 1,3; 5, 8; Tit. i^ 
2; 3, 7. Paulo aliter se habent loci Act. 16, 19 {tj iXnig 
%ffi iQyaaiag atkdiv), ubi iknig potius est fundamentum, 
quo nititur spes, non ipsum sperare, et Col. 1, 23, ubi 
genitivus tov evayyekiov pendens ex nomine iknig non est 
obiectum, quod speratur, sedoausei et fbns sperandi; est 
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igitur ]^rofne ffenitivus auctoris s. originis. Idem valet de 
locutione rj ilnlg %fjg xXi^mg Eph. 1, 18; 4,,4. 

Ad hanc constructionem vocabulorum ilni^w et ilnig 
cum obiecto rei speratae proxime is accedit usus; secun- 
dum quem coniunctionem oti post se habent. Ita ilni^w 
oti sequente tempore futuro Luc. 24; 21; Act. 24^ 26; 
n Cor. 1, 10. 13; 13, 6; et nomen iknig coniunctum cum 
oVt : Phil. 1; 20 : xard %rpf ccTCOxaQadoxiav xal ihrtida fiov 
oti iv ovdevl xaTaiaxw&rj ao^ai , ubi Estius et Mathies 
falso interpunxerunt post iXnida fiov, novam sententiam 
inde incipere putantes, vel causalem (quia , sic Est.) vel 
explicativam (namj sic Matth.). Sed ori hoc loco imme- 
diate pendet e vocabulis anoxaQadoxia et iln(g, quorum 
obiectum introducit ad accuratius ea definienda; quare 
oratio obliqua extendit se usque ad finem versus vice- 
simi^). — lam ex hoc maxime loco diiudicandum puto de 
simili loco Bom. 8, 20. 21 : in^ i^nidi oti xal avTtj Tj 
HViQig ilivd-eQitid^i^&BTai xtL; in quo explicando adhuc con- 
troversia fuit inter viros doctos, utrum sententiam ab ort 
incipientem immediate ab in^ ihtidi pendere statuendum 
sit, an enunciatio sit explicationi quidem verbi anteceden- 
tte inserviens; per se tamen subsistens, ita Ut oti vertendum 
sit, nam. Priorem rationem sequuntur CastelL; Beiche, 
Mey., Philippi, Tischendf. ed. stereot. ; posteriorem 
cum Vulgat. et Luth. tuentur plurimi interpretes, etiam 
Schneckenbgr,, Btiok., Thol. Sed duo inprimis sunt, 
quae me commovent, ut priori sententiae acccdam : pri- 
Itumy quod iam Beiche urgendum putavit, in* ilnidi 
mmis nudum felinqui, si nova sententia ab oti inchoetur. 
Nam ne I Cor. 9, 10 quidem haec locutio in* iknidi abs- 



) Clr. P« Wette «t M0y,.,«d ,)i. 1. 



13 



que natione strictius eam explicante ac definiente linquitur; 
petenda enim est ea definitio ex altero colo. Sicut hic de 
exterente messem dicitur^ laborare eum in^ iXnldi zoS 
fis%€XHv , ita ad prius illud in^ ilnldi necessario supplenr 
dum est : tov d-eQi^eiv, — Plane diversam rationem se-. 
quitur Act. 2, 26, ubi in' ilnidi re vera absolute et per 
ser positum est ; hic enim respondet hebraico nop^ (Ps. 16> 
9), quod non male redditur a Vulg. j,in spe.* Describitur 
enim status sperandi in Deum certo se resuscitaturum; 
quo futurum sit corpus Christi in morte; ubi non opusest 
notione propius definiente hanc spem, quum per se perspi^ 
cuum sit, qualis spes denotetur '). Idem valet de locu- 
tione Sg na{f iXnida ifi^ ilnldi iniarevaev Rom. 4; 18, 
ubi vis vocabuli £77^ iXnidi et antecedente na(jf ilnida et 
sequente initnevaev, quocum in unam notionem coniun^ 
gendum est^ satis perspicue definitur. ^ebr. TttO'!^^ nihU' 
h. 1. valere ad explicandum sensum recte adnotavit BUck, 
ad h. 1. Non enim magis valeret haec coUatio^- quam m 
cum Hitzig. loco illo Sach. 9^12 (nlppn ^^PN vincti spei)i 
uteremur ad nostrum vnsrayji in^ ilnidi illustrandum* — ^ 
Neque scio^ quid sibi velit Meyerus; qui ad h. I. (Bom. 
8, 20) illustrandum confert Demosth. 01. I, p. 21, 10 :, 
dvd-sl inl Ta7g ikniaiv. Nostro enim loco coniunctio de» 
mum illa : in* ilnidi iniatsvaev plenam efficit notionem. 
Illud credere contra spem in spem, quod Abaelardus 
introd. in theol. 11; p. 1060 summum gradum fidei voca^ 
causa fuit; quod Abrahamus pater factus est multan^n^ 
gentium. 






') Ceterum non adversabor Ge8enio(l.ex. mao. v. n^I))» qui ntOD? 
interpretatur : tato, secure(ita Lutheri quoque versio et plerique intpp.); 
est enim haec simplicissima vocabuli hebraici explicatio; sed inde non 
sequitur, etiam in iXnlSt ita explicandum esae, per quod LXX illud 
rnSS^ et h. L et Hos. 1. 20 reddiderunt. 
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Deiiiide eam. <|«oque ^b causank eia iiiterpi;etibus ad- 
sentior; qoi eBQnciationem ab ori inGJpientem immediate 
cum iti^ iknidi iuDgunt; quod ipsia illa repetLtio vocabuli 
3^ Ktigis ]po^i avvijf quAia mi^im^ quatvis analogia. oareres 
pluribua locis collatia oatendit ThoL;, quodammodo eonsulto 
fit h.v 1.; cum proptear remi plane extraordinaria,m et mirifi- 
cam^ qusm a^ntentia pronunciat, ipsam videlicet ziip taiacv 
(creaturam irrati<malem) liberatum irij^^ tum: p^opter yocabb. 
%vhf%kxvm %o!x d^tou in fine versus nositri;: quae sine d^bio 
quodammodo opposita aunt %^ iaiaei. Ip eo enim consi- 
atit apes creaturae; quod ipsa, quae creatura tantum est 
(qtumvis craatura tantumsii aliquando £6rtiua dictum foret) 
liberabltur^ et ad Hbertatem quidem.gloKiae filiorum Dei; 
ad quam igitur non. ipai solum Dei fiUiy de quibus hoc 
iam constat^ pervenient; aed creatura quoquei irrationalis.. 
Quarer iwijme aupervacanieam putare poaaum banc vepeti- 
tionem. voeabuli ^ xzlaig^ tametai vsuxxl. ^l ad vocabula 
w* AhiiSi aolum pertinere ideoq^ue oratioue obKqu^ c^m- 
poaitum esse tQireamtt8r.M — Locutia en^ilnidi semel prae- 
terea uql N. T. invanitur Tit.s l^ 2^ ubi vocabulum iXrtig 
genitivo ^wy;g almiov satis perspicue qLefinitur et tota 
phrasia eT^' ihcidi. ^(ofjg alojviav pendet ^ vocabulis an- 
tecedentibuft icaid niativ ....... evai^Huv. 

Bis etiam locutionem; i^i;/d^ai ex^n euin acc. c. infinn 
conatouctam» reperimus :. Actor. 24^ 15 et II Cor. 10, 15 : 
iXnidm :^i. exQt^eg av^a^vo^kmjg:^ %ijg niavewg v/ndSv iv v^lv 
fieyalv^ikfivac xrl. Cfr. Act. 22, 20 : ilnlg %ov aoi^ea&ai 
fjfiag, libi infinitivus vice substantivi in genitivo obiecti 
positi fungitur. — Ceterum locutio ilnida exeiv invenitur 
etiam Rbm; 10, 4; 11 Cor. 3, 12;' Eph. 2; 12'; I Thess. 
4, 13; I Joh. 3, 3. 

I{acteinu9 usus vocabuli iknig in N. To» quavis ratione 
consentit cum classicorum linguae gcaeoae monumientorfmi^, 
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oliiKDi ak ^odem discrepat conBtruotioi verbi ikni^o^ mait 
mera di^vo^^ ei^s BjCtL, in quem speratur^ qisae. stcuBcLum 
lactionemi nunQ receptam et unice veram Mattb» 12^21 
icfier^r, ia looa eci: Jes. 42, 4 desumpto^ quen^ evimger. 
liata ei^ mor» suo ^) a4 normani textus h,ebi!aici redegillw 
itaquel{atth..]mbet: wml Ttp dvoficttiiUuruj/iSxhtif ikftiavtnm;. 
qoMiiXsM^ilPsjdm Bom. 15,12 ia loqe consimi^ ex Jea« llylKJt^ 
desii^iplo seqvituT^ '^vsioneia Alexandrinam scrijbeQB .2<j^i& 
avT(p iyhffj ikniouaiv. Eiusd^ •u^usi (&^7i;/^cti bstl TWt^ 
posteriHM-iim demum Graecorum praprii^ exempla in N* T. 
etiam supt : I Tim. % 10 et 6^ 17. VerbiMA HmIC^^ hki 
Ipois^ non coaiunctum est cum obtecto speraiidi; sed cnm^ 
fi^ndamenio sive fontO; e quo manat spes ^). ijcontva.iiir 
ooinstructione> ih^i^dv inl viva, quae duobu» soluixi loeis: 
I Tinu 5> 5 et^I Petr. 1, 13^ reperiti^r; similker atquei u^ 
mavave^vt inl nm (Act. 9^ 42 ; 22^ 19 ebc.) verbo' iini^i 
addita est rea sive persona^ de qua speratur; fore ut wjih 
iecta q)epanti obtingat per eam^ quod eoncupivit ». e(&« 
^ectavit. Ea enim proprie est vis pxaepoeitioQis inri etnii' 
aeausaitivo constructae'; - ut finem designet s. looalem s^i 
temporatem s. causalem> in quem tendat actus verbi *X' 
Qui tanien finis s. terminus sperandi ita disqemendua est 
a^ simplioi . obtecto sperandi^ ut hoc significet rem^ qua se* 
potiturum. essO; vel quam sibi obting^e speret subiectum }> 
finis vero ille simul auctor sit, e quo pendeat; vel satis- 
f|»,9^re vQti». speiiwtisa yel deesse,. Ita, I TfvauJ^K^ ^® 

Vide Credn. Beitrfige zur EinK in's N. T: vol. II; Einleit^;. in^i 
N. t. p. 93. 

*) Cfr. Ps. 9, U, ubi LXX h4>r. ?|^ ^ntOp^'* reiddupt per iXfinSat&iSav 
in/iSoi: ?B. 22, 5. ?; 2^,. 7; Je». 26, 34, 

*) Cfr. Kfihner gramm. mai. II, p. 29a 20a 
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auctor spei; iiii|>Iendae est Deus : ijXnixev inl %av ^edv^ 
spem coUocavit in Deo ; I Petr. l^ 13 autem est gratia 
divina : zelelcDg ilniaate enl ti^v ^peQOfiivtpf v[uu %(XQOf ^). 
Cfr. LXX Ps. 31,25; 42,6. 12; 43, 5; 69, 4; 130, 5. 7, 
ubi ilni^eiv enl ^eov, enl xvqiov respondet hebr. '\^!j ^iy.» 
Pb. 33, 18; 147, 11, ubi per ilni^eiv enl to eleog aoToS 
redditur hebr. iion^ ^O?» Cfr. etiam 11 Eeg. 18, 24, ubi 
ijhnicag oeavzif in Aiyvnvov respondet hebr. n©5Rl 
D?^5ip*^y 'j^ ; Ps. 78, 22, ubi per ikni^ecv inl to omijQiov 
amov vertitur : 1ni/^K^^5 niDg. 

Quod ad I Petr. 1, 13 attinet, Weifsius «) ad h. 1. 
negat, discrimen esse inter constructionem iXni^evv inl 
%ivc et £77/ %iva. Hoc equidem concedendum puto, 
sermonis yersionis Alexandrinae ratione habita (v. infra). 
Sed ipso illo loco I Petr. 1, 13, ubi XP^^S est finis, in 
quem speratur^ nequaquam concedere posstlm, ^nihil omnino 
interfuisse, si dativo usus esset auctor, licet Weifs. multis 
argumentis coUatis , id confirmare studeat.. Qui recte qui- 
dem contra Huth. adh.l. negat fieri posse, ut Chri^tianus 
spem suam ponat in gratia omnino nondum praesente, sed 
per futurum demum Christi reditum nobiscum communi- 
canda.. Sed non oportet, tantum discrimen statuere inter 
gratiam iam praesentem et gratiam exspectatam, quantum 
facit Weifsius. Ipsum illud praedicatum ipeQOfievrj vfilv, 
quod additum est vocabulo %aQtg, ostendit designari gra- 



' ') CdngmU nostrum : sich auf etwas oder jemand verlassen , von 
jemd. od. einer Sache etwas hoffen , seine * Hoffnung auf jemand setzen 
(spem collocare in aliquo), non autem : auf etwas hoffen, quo potius 
simplet bbiectum sperandi exprimi solet; etsi interdum eliam eodem sensa 
nsurpamus hanc phrasin, quo graec. ilsri^eiv ifti Ttva. 

^ Der petrinische Lehrbegriff. Berol. 1855, pag. 36 not. 1. ad quem 
librum, eximia theologiae N. Ti. cognitione dcriptum, inprimis saepe In 
sequentibus deieganduui aobis eril. 
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tiam neque plane praeteritam, neque mere futuram, sed 

praesentem simulque posthac futuram. Talis autem gratia 

piraesenti tempore e£Gcax — nisi notionem plane mortuam 

et omni vita carentem eam designare arbitremur, sicut 

praeterito tempore data est^ ita continuo datui* et in futu- 

mm manifestabitur. Ab omni parte enim ad^tipulor 

Weifsio dicenti ^) dnoxdkvtpiv '/. XQiaton, ut pluribus 

aliis locis^ ita nostro praecipue versu praesentem Salvato- 

riB manifestationem verbo evangelii efiectam significare^ 

nan de futura tantum re usurpari. lam si revelatio Chri- 

sti est actus quidam continuus et durans; idem patet de 

gratia praedicandum essC; quae fertur in hac Christi reve- 

latione. Quare etiam qui spem suam coUocat in hac gratia^ 

simul fretus est gratia^ quam iam expertus est, et assidiie 

se ex uberrimo ^iusdem gratiae fonte nova beneficia con- 

■3* 
secuturum esse; spcirat; quorum ultimum erit adsumtio ad 

plenissimam. ac perpetuam huius gratiae pbssessionem; 

quae fiet in parusia Dpmini. Quam duplicem huius con- 

structionis ihiL^Hv inl %o1^lv notionem neque cum Brtlck- 

nero^) commixtionem rerum duarum inter se discrepan- 

tium dixerim^ neque cum Weifsio opinor tenebras et 

obscuritatem adferri sensui^ si hoc modo interpretamiin 

.Nam eam tantum ob causam spes illa simul rem praeteri-* 

tam et fiituram respicit; quod gratia^ qua> nititur -et in 

qua versatur; utrumque tempus complectjitur; quippe quae 

personam sperantemimdique circumdat quasi sphaera^ in 

qua tota versatur et est. — Eadem notionis ambiguitas 

interdum etiam obtingit nostrae locutioni : auf etwaa hoffen. 



?) 1. c. pag- 87, Dot. 1. . , 

*) Oonmentar. ad h. I. (Ezeget Hdbnch cum N; T. v. D e W ettt^* 
edit. alt) 

2 
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at iam supra monuiinuB. Y. c. : ich. hoffe auf Bannhe]> 
zigkeit; ut est in yenuBtissimo illo carmine Jo. Andreae 
Bothe : ,,Ich habe nun den Grund gefunden^; ubi haec 
misericordia diyina nequaquam est mere futura illa in 
extremo iudieio ezspectanda; sed talis, quam saepenumero 
miltisque modia iam expertus est poeta et quam denuo et 
in pefpetiium se ^ cbnsecuturum esse sperat.*— Omnino 
autem talem ultimam et extremam gratiae s. misericordiae 
divinae coUationem secundum doctrinam N. Ti. in obiectis 
ftpeireferri posse^ infra patebit^ ubi de obiectis vocabuli 
Hnlg nobis agendum erit ^)* 

Eadem fere ratione, qua ilni^eiv inl %ivi et iXni^atv 
inl rim^ sibi respondent locutiones ikni^eiv iv fivt ei 
elg Tiva^). Prioris locutionis duo solum exempla extant 
in N. To. : ICor. 15^ 19 : i^lmxozeg iv Xqimif^ et ITim. 
6, 17 : fiT^oS ^Xmxivai inl nlavrov ddfiloTtjri , dlX iv %i^ 
d^fff ubi duo diversa construendi genera coniuncta sunt. 
Accedit etiam Eph. l^ 12 : ol nQO^^lnixoTeg iv %(f XQiaT(p, 
non Tcro Matth. 12, 21, ubi melior lectio aolum exhibet 
dativum ; v. supra. Posterior constructio reperitur Joh. 5, 
45; n Cor. 1, 10; I Petr. S, 5. Inde etiam nomen ilnig 
bis cum elg constructum occurrit, I Petr. l^ 21 : oioTe 
tnljv niativ iimv xal ilnida elvai elg d-eov, et Act. 24, 15 : 
ilnida e%wv elg vdv d^eav •.«•••. dvaataaiv fiilleiv 
eaea^ai, xtA., ubipraep^ «t^ introducit finem; in quem spe- 
ratur, sive summum auctoremj| penes quem est potestas 
spei explttidae; dum acc, c« inf. exprimit obiectum spei. 



') Cfr. iDprimiSy qaae ad Gal. 5, 5 (^Airig Jixeteotfin^) nobis expo- 
nenduni erit. 

') De praepositionibui iy et «/g proprie idem fignifictnlibuB (cQm «/g 
oftum afit ex iv^)» vjde Schaidt diM. de praepp. graac B#rol. 1829, 
p. 50 aquu. 
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Hoo quoqae lofM> id valet discrimmis inter uaiw praepo^ 
sitionis, quae dativum regit; et eius, quae accusatiyupQi 
regit; ut altera constructio fimdamentum solum indicet^ 
qua nitatur expectatio, vel etiam spl^aerajapi^ ut.it^^dic^, 
in qua versetur animus sperantisj altera simul finem^ quo 
tendat haec fiducia« Bidiculum enim foret; si quis ei^ h. L ^ 
pro dg positum esse contenderet. ;,^.^ 

Si vero discrimen statuendum est inter construetiotiem 
vocabuli il7tl^(o cum praepos. hil cum d^. vel acc., el 
inter constructionem cum iv vel elg, id solum contendere 
licebit; posteriorem praecipue iateriora vel fundamenti vel 
finis sperandi respicerC; priorem magis exteriora earundem 
notionum attingere. Ita in loco supra li^udato ITim.6;17 
iidi]kcrnig Mvw, quae est res extema et terrestris; prae^ 
positione inl regitur; contra^spiritualis notibdeoff cum iv 
praepositione constructa est, » «' - 

Eisdem modis omnibus construitui* etlatn VerbtittFhre- 
azeveiP, ubi idem inter singulas constructiones diserlmeti 
loctim habet- : nam mateviiv inl tiya (Aci. 9, 42; 11, 17*, 
22, 19) vel eig nva (Joh. 7, 6; Act. 14, 23 al.) ») propri6 
est : confidentem se addicere alicui, credere de aliquo, 
quod non fallet fidem etc. ; niateveiv Jv TiVt (Marc. 1, 15) 
ver inl %ivi (Eom. 9, 33 ; 10, 11) est fiducSam coll6care 
in aliquo, fidem suam exstruere in fundamento aliquo. 

Omnino, ubi hae praepositiones usuipantur ad con- 
struelidum verbum iXnU^ia^ praevalet in hoc notio confi- 
dendi, firmiter tenendi aliquid, miiius tendendi in faturum 
s. prospectandi ; vel, quod idem est : iXnig^ iknl^ta cum 
praepositionibus iy, elg vel inl coniunctum propiup acce- 



€(¥. nlartg 6lg^6 iv l Pe%r. 1, 31 (si veram est, Wg -d-Uv Ikl. 
eliam « voc aidTiv pe^dere» v. infra); ifgl ^^iv Hebr. 6, 1. 

2* 



dit ad notionem confidendi {nsnoi&hai^ nenuaidhop eZyor^ 
niOTeveaf)] com acc. obiecti vero magis refert significatio- 
nem exspectandi s. praestolandi (nt vnofiheiv^ nQoadsxea- 
dtei^ nQoadoxaP, dnexdix^ad^ai etc.). — Cfir. append. de 
sjnonymiB vocabuli iknl^(o. 

Haec snfficiant de nsn et constmctione vocc. iknlg 
et ilnl^(o in N. To. Minns sibi constat sermo verswnis 
Alexamhinae V. 7V. , qnae magnnm numemm verborum 
hebraicomm; qnae sperandi notionem habere capite ante- 
cedenti vidimus; multis modis promiscue vertit, ita tameui 
nt plemmque verba prospectandi maxime sensum exbi- 
bentia reddat per vnofihf(o, dvafihia^ (limy nQoa^Soxdta 
aliaqueverba exspectationem denotantia; contra ea^ in qui- 
btts notio confidendi magis elucet^ per iXnl^eiv constru- 
ctum cum inl^ vel elg^ vel ey, vel etiam per nenoiy>hai. 

Ita verbum ^rP cum praep. ^ interdum redditur per 
i^nl^eiv inl %iva Fs. 31^ 25; 33; 18; 42^ 6. 12; 43; 5; 
69j| 4; 130; 5; 147; 11 ; interdum per ilnl^eiv inl tiviy ut 
Ps. 33; 22; 38; 16; Jes. 42; 4; vel per iq>'iXni^eiv inl uvi : 
Ps. 119, 43; vel per ikni^w e^g %iva Jes. 51; 5; vel deni- 
que per iq>elni^eiv etg tiva : Ps. 119; 74. 81. 114. 147.— 
^rr cum h^ praep. bis redditur per , iXni^eiv ini ziva 
Ps. 130; 7 ; 131; 3. — brr cum bff Ps. 1 19, 49 significat 
sperare £GLcere aliquem; spem iniicere alicui; ubi LXX 
usi sunt constmctione eg>eXni^eiv %ivd Ti ^). 

Yerbum TW cum acc. obi. constructum plerumque a 
LXX redditur per vnofiiveiv cum acc. v. c. Jes. 40; 31 ; 
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') ATter locufl, qnein huias utuB probandi causa adlegavit Gesen. in 
lex. man. y. ^fp : Ez. fS, 6 minime hnc pertinet; nam ^^n^) ibi ver- 
tendum esse »ut ezpectarent'*» recte docuit Hits. ad h. 1. — Ita fere 
Yulg. : «et perseveraverimt coufinnare aemionems ; contra LXX falso h. 1. 
interpretati sunt.: mo^ f^^icofTQ rw avnCtt^a^ Jiifov, > 
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49, 23; Ps. 25, 3. 5. 21; 37, 9; 39, 8; 40, 2; 52, 11 ; 69, 
7 ; 130, 5 ; Thren. 3, 25 ; vel per vnofiivsiv c. dat. Ps. 56, 
7 (abi significat insidiari alicui) ; vel per TtQoadoxSv c. acc. 
Tlireh. 2, 16; vel deniqne per avof^^«£y Job 7, 2. — * 
Etiam cum ^ praep. constructum njp redditur per tWo^^- 
mv c. acc. Jes. 59, 9; Jer. 14,22; Ps. 69, 21 ; 119,95; 
Prov. 20, 22; vel cum dat. Jes. 25, 9; 60, 9; vel per 
neQiftivBiv Gen. 49, 18; vel dvafiiveiv (cum acc. obi. vel 
cum stg) Jes. 59, 11; Jer. 13, 16; 14, 19; vel per simplex 
fiheiv : Jes. 5, 2. 47; 8, 17; denique etiam per iXnl^eiv 
int tm Jes. 25, 9 (ubi alterum versus membrum habet 
wtoftfvetv rm); 26, 8; et per nBnoi,9hm tvtm Jes. 33,2; 
cfr. 8, 17. — njp cum h\$ redditur per ilnl^eiv etg tiva 
Jes. 51 5, vel per vno(jiivsw tivd Ps. 27, 14; 37, 34. 

Verbum rTO3 promiscue per iknl^eiv et nenoi&ivai 
iredditur, nusquam per vnofiheiv vel dvafieveiv etc. Sic 
nt03 cum praep. 5 per ilnl^eiv inl zm : Ps. 9, 11; 22,; 5. 
6; 28^ 7; Jes. 26, 3. 4; vel inl tiva : Ps. 112, 7; iteni 
per ninoi^a inl tivi : Prov. 1 1, 28. — rnD3 cum hv( ver- 
titur per iXnl^eiv inl tm : Ps. 51, 7; vel inl tiva : 
Ps. 4, 6; per ninoi&a inl tm Jes. 7, 4. Cum hp praep. 
redditur ninoi&a inl tivi : Jes. 31, 1; 36, 5. 6. 9; IIBeg. 
18, 20. 21 ; et per iJinl^eiv inl tiva : U Reg. 1», 24. 

Verbum npjj cum 5 praep. plerumque redditur per 
iXnl^eiv inl tiva : Ps. 5, 12; 17, 7; 18, 3; 25, 20; 37, 40 
etc.; interdum per iXnil^eiv inl tm : Ps. 7, 2; 31, 2; 
saepe etiam per nenoL9ivai inl tm : Ps. 2, 12; 11 Sam. 
'22, 3 (ubi parall. Ps, 18, 3 habet iXnl^eiv inl tiva), vel 
%ivl : Prov. 14, 32. 

Contra njr? cum ^ praep. nusquam redditur per ver- 
bum confidendi, sed ubique per verba expectandi s. prae- 
stolandi, ut /iiveiv tivd : Jes. 8, 17 ; vnofiiveiv tivd : Jes. 64, 
3; Zeph. 3,1B; Hab. 2, 3; Fs. 106, 13; e/ifiiveiv tivl \ 



2S 

Jes. 30^ 18, vq\ vnofiiveiv uvl : Pb. 33, 20. — Similiter 
verbnm b^Tl praestolori redditur per vmfiivBiv Jud. 3, 25; 
Thren. 3, 26; vel per ini%Biv : Gen. 8, 10. — Contra * 
*13t{^ magis pertinet ad yerba confidendi; nam cum ^ con- 
structUm Jes, 38, 18 vertitur per ilnl^eA n, Buth 1, 13 
per nQoadixBG^al %l, et Ps. 119, 116 per nQoadomv ri. 
Cum hi< praep. est vel iXnl^eiv eig Tiva Ps. 145, 15; vel 
fSQoadoxav nQog ti Ps. 104, 27. — Denique *H?\5 cum h. 
Job 36, 2 vertitur per fiivBiv riva. 
.,^\Ceterum verbum iknl^eiv nusquam cum praep. nQog 
constructum inyeni, etsi haec quoque coniunctio loctim 
habere potuisset ; ubi anim sensus verbi ilnl^eiv tam ple* 
pw et absolutus atque quasi rotundus occurrit, ut v. c. in 
constructione cum ev %m vel elg tivay cogitari etiam potest 
constructio cum >Ka quadam praepositione. — Neque 
etiam constructio iXni^eiv tv dno Tivog vel naQot Tivog 
reperitur in N. To.; pro qua tamen Luc. 6, 35 extat ver- 
bum compositum dneknl^eiv sperare aliquid ab aliquo. 
Apud^/t^lassicois }ingua,e Graecae auct<^s hoc dneXnl^eiv 
notot desperare. Ita: eneXnl^eiv dno tl desperare de ali- 
qua re,' in recentionem Ghraecorum sermone ^). 

'Semel verbum eXnl^eiv absdute et per se positum 
reperitur : 11 Cor. 8, 5 „oia xa&wg xi^nl(fafiev^ xrX, Contra 
nomen eXnlg saepenumero absolute positum extat, prae- 
sertim quum soUemnem suum ac theologicum sensum 
obtinet.. (V. infr. cap^IV.) Ita Apt. 23,6; 28,20; Rom. 4, 



') V. c in definitione vocabuli iXftig, qnaRi ezhibet Orihodoxa Conf. 
eccl. orientalis, pars II, qn. 1 : nTl idriv ilttig ; ^Anfoxg : !b khtlSa 
•hai ha i^appog ahjd-wov ngos riv ^«ov^ SiSifmov elq r^ xap- 
Siav Tov avd-goftov^ atto d^wv ifutvttvdtv xai gt€9Tidfiovi Sia va fir^v 
ittilftuSd^ ttori atto Tf^v ;|fap(V rov d-wv^ rodov alg r^ tov afiagTtSv 
ffvy^o^i^iVf i>dov nal «/$ na&a ^ijrti^ay otov ^^«IrOi» xav tva ayad-ov 
i mtS ra aya&a ta n^odttOifat ^ ano ra alivia**^ 
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18; 5,4; 8,24; 12, 12; 15,4. 13; I Oor. 13, 13-^ 2, 16; 
Tit. 2, 13;'Hebr. 3, 6; 6, 11. 18; 7, 19; 10, 23; I Petr. 1; 
3. 21 ; 3, 15 ; I Joh. 3, 3. 



- c«p. m. 

De iiotione vooabtili ilnlg in uniTersam apeotatL 

Thomas Mag. (pag. 299) dicit : eknlg enl xalov, 
ftpoaioHia nal inl xalov ual inl xaxov. Similiter Suidas 
▼ocabulum iXnig -per ngoadoxla dya&tSv interpretatur. 
AtquS si uniyerBe quidem et generatim rem spectamus, 
recte se habet discrimen istud; cum nqoaioxLa ubique vo* 
eabulum sit medium ^) ut lat. exspectatio^ iXnlg autem 
plerumque solum in bonam partem de exspectatione foturi 
aKcuius boni accipiatur. Apud ceteros tamen linguae 
Graecae auctores nonnunquam etiam metum significat ih^ 
nlg, praecipue apud posterioris aetatis scriptores, y. c. 
Eur. Or. 859; Lucian Tyrann. 3; Phot. ep. VI. f. 70 ed. 
Montacut. '). Ita lat. sperare, v. c. in illo vsu. Virgilit 
(Aen. 1, 543) : At sperate Deos memores fandi atque ne- 
fandi. — Cfr. etiam nostrum hoffen in locutione negativa : 
^ich wiU's nicht hoffen*. Atque propnam quidem et origi- 
nalem vim omnium horum rocabulorum non adversari huic 
mediae significationi^ sed uniyerse praebere sensum ex- 
spectandi, sive spectandi in fiiturum, iam supra in parte 
etymologica disquisitionis nostrae demonstratum est. 



') In If. To. ngodSoyda semper in malam partem uaurpatum eat, da 
meta a. ezapectatione rei malae, y. c Luc2i,26 : ^igro fpofiov v.ai npoif- 
Soniag rSv in^^ofthaiv*' ; Act. 12, 11 nfodSonia rov XMf i. e. exape- 
ctatio maleyolena, qutm populua habel, fore i|t Petcua occideretar. 

*) Cfr. Irmiacb. ad Herodian. 1, cap. 3, 11 pag. 79>et 824 
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In N. To. yerb vocabula elTttg et elnl^w semper in 
bbnam partem usurpantur; neque medius quidem sensus 
unquam eis obvenit; ac si generatim significent rerum fu- 
turarum exspectationem; quae vel prospere vel male cadere 
possint. Naml nec Act 16, 19 : 3y ilnlg Tijg eQyaalag 
avT(Sv, nec I Cor. 9, 10 : aqotQiSv ht* iXnldt valere possunt 
ad evincendum talem medium sensum, licet Schirlitz. in 
lex. ad N. T. v. iknlg hoc opinatus esse videatur. — lam 
81 iknl^io ubique est bene sperare et ilnig semper de 
bono et prospero rerum foturarum eventu praedicatur, 
contrariae possunt esse notiones vel metuendt, vel diMtandi, 
vel desperandi. — Metus semper fere ac necessario est laotio 
opposita bonae sjpei, quoniam qui nondum nactus est, quod 
exspectat; privari potest his bonis speratis et spe sua falli. 
Metuere igitur plerumque et principaliter opponi spe- 
rando, licet non diserte exprimatur contraria haec notio, 
maxime ex eis locis fit perspicuum, ubi una cum profes- 
sione spei innuitur, fieri posse sccundum humanam opinio- 
nem, ut fallat haec spes. Quod significatur verbo xai;aifh 
%vvtV¥ Bom. 5> 5, vel aiaxvvea&ai Phil. 1, 20. — Cfr. locos, 
ubi possibilitas malorum perpetiendorum (&kixps(Ov, naS-ij' 
fidtatv) indicatur una cum bona spe, quam quis habet, fore 
ut salvus evadat ex his periculis, v. c. 11 Cor. 1« 6. 10; 
ItTim. 4; 17. 18. — Contra dubitatio tum praecipue oppo- 
sita est spei/ quando subiectum sperans destitutum est 
firma. fiduoia erga eum, e cuius voluntate vel potestate 
expletio spei pendet. Talem spem infirmam et dubitationi 
obnoxiam inprimis reprehendit^ qui scripsit epistolam ad 
HebraeoS; commendans nXtjQoq^oqiav tijg iXnidog (cap. 
% 11), vel ofioXoyiav TTJg ilnidog dxlivjj. Et sicut voca- 
bulum dlnig adversus notionem metuendi inprimis ornari 
solet praedicatis dyaSfj (II Thess. 2, 16) vel fdaxdgia (Tit. 
2^13); ita praedicatuin mi^xime conveniens vocafoulo ilnig, 
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qnatenus contrarium dubitationi consideratur, est ^efiaia 
(n Gor. 1, 6) , vel «09«^ (Hebr. 6, 18. 19) »)• — Vali- 
dissima denique et gravissima negatio spei indicatur 
notione desperandi, Nam qui desperat de aliqua re^ omnem 
abiicit spem ac fiduciam^ fieri possC; quod exspectavit. 
Atque iam supra dictum est, deesse in N. To. vocabulum 
tam directe notioni sperandi contrarium, cum ^nehniCuv 
Luc. 6; 35 aliam habeat notionem. Sensus tamen despe- 
randi fere exprimitur Act. 27^ 20 locutione : Xomov neqiri- 
Qeho eXnlg naaa tov aui^ea&ai i^fiag, 

lam hoc bene ^perare secundum omnium Graecorum 
usum duas involvit notiones principales : alteram prospe^ 
ctandi; alteram perseverandi in prospectando. Semper 
enim; si sermo est de sperando vel exspectando, dub simul 
comprehenduntur notione : respectus obiecti, ad quod ten-^ 
dit exspectatio^ et respectus ipsius actus sperandi^ sive 
voluntatis; sive sensus appetitusve actum eum dicamus. -^ 
Cfr. adnotat. proxime antecedentem, et supra cap. I 
extr. — Discernendum vero est inter usum vocabulorum 
^Xnlg et iXnl^io vtJgarem, quo ad extemas solum ac pro- 
fanas res referuntur; et inter religiosum s. theologicumy qtii 



') Hqc pertinet brevis illay quae dicitar, definitio verbi Mjtl^uVi 
qnam Paulus propoault Rom. 8, 25 : c/ ya^ 6 ov filifro^w iXni^oguVf 
St* vfto^ov^g afisKSexofied^ai ubi sumendum quidem eat, re vera 
apostolum essentiam spei describere voluisse (falsa enim est opinio, quam 
nonnulli tuentur, d^ey.Se^o^8&a vertendum esse : exspectare debemus); 
meiAorantur enim duo elementa, ex qnibus necessario constat omnis 
apes : palienHa scil. et obtutiu in fiUurum eonvenus, (V. snpra 
cepf I extr.) Non tamen dixerim Paulum definitionem spei proprlo 
sensu proponere voluisse h. 1. , id quod Weifsius (1.1. pag. 66,-| 
aliqua ratione contendere videtur. Nam ne Hebr. 11,1 quidem 
stricto sensu definitio vocabuli fti^Tig exhibetur. V. Bleek ad h. If; 
Bof m* Schriftbew. I, p. 554. 
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*' In N. To. Terb vocabula iknlg ei eknl^w semper in 
bbnam partem usurpantur; neque medius quidem sensus 
unquam eis obvenit; ac si generatim significent rerum fu- 
turarum exspectationem; quae vel prospere vel male cadere 
possint. Naml nec Act. 16, 19 : ay ilnig tfjg iQyaaiag 
avtiSvy nec I Cor. 9, 10 : dqotQiSv in* iXnldt valere possunt 
ad evincendum talem medium sensum. licet Schirlitz. in 
lex. ad N. T. v. ilnlg hoc opinatus esse videatur. — lam 
81 iknlZio ■ ub^ue est bene sperare et iXnig semper de 
bono et prospero. rerum futurarum. eventu praedicatur^ 
contrariae possunt esse notiones vel metuendi, vel duUtancU, 
yel desperandi. — Metus semper fere ac necessario est laotio 
opposita bonae spei; quoniam qui nondum nactus est^ quod 
exspectalv privari potest hi8 bonis sperati» et spe sua falU. 
Metuere igitur plerumque et principaliter opponi spe- 
rando; licet non diserte exprimatur contraria haec notio, 
maxime ex eis locis fit perspicuum; ubi una cum profes- 
sione spei innuitur; fieri posse sccundum humanam opinio- 
nem^ ut fallat haec spes. Quod significatur verbo xoiraia- 
%vvtw Bom. 5> 5, vel aia%vvea^ai Phil. 1, 20. — Cfr. locos, 
ubi possibilitas malorum perpetiendorum (&kitp6(av, na&fj- 
(idtiav) indicatur una cum bona spC; qiiam quis habet; fore 
ut salvus evadat ex his periculis; v. c. 11 Cor. 1« 6. 10; 
ItTim. 4; 17. 18. — Contra dubitatio tum praecipue oppo- 
sita est spei; quando subiectum sperans destitutum est 
firma, fiduoia erga eum, e cuius voluntate vel potestate 
expletio spei pendet. Talem spem infirmam et dubitationi 
obnoxiam inprimis reprehendit; qui scripsit epistolam ad 
Hebraeos; commendans nXrjqoq^OQiav zfjg ilnidog (cap. 
6, 11); vel Ofioloyiavtfjg ilnidog dxliv^, Et sicut voca- 
bulum Hnig adversus notionem metuendi inprimis ornari 
solet praedicatis dyaSfj (II Thess. 2, 16) vel fitaxdgia (Tit. 
2^13); ita praedicatum maicime conveniens vocabulo ilnig, 
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quatenuB contrarium dubitationi consideratur; est fie/iaia 
(n Gor. 1, 6), vel daq)al^ (Hebr. 6, 18. 19) »)• — Vali- 
dissima denique et gravissima negatio spei indicatur 
notione desperandi. Nam qui desperat de aliqua re, omnem 
abiicit spem ac fiduciam^ fieri possC; quod exspectavit. 
Atque iam supra dictum est^ deesse in N. To. vocabulum 
tam directe notioni sperandi contrarium; cum dnehtituv 
Luc. 6^ 35 aliam habeat notionem. Sensus tamen despe- 
randi fere exprimitur Act. 27^ 20 locutione : komov neQir}' 
Qelzo iXnlg naaa %ov aul^ead^ai'i^/4ag. 

lam hoc bene ^perare secundum omnium Graecorum 
UBum' duas involvit notiones principales : alteram prospe^ 
ctandi, alteram perseverandi in prospectando. Semper 
enimi si sermo est de sperando vel exspectando, duo simul 
comprehenduntur notione : respectus obiecti, ad quod ten* 
dit exspectatio^ et respectus ipsius actus sperandi^ sive 
voluntatis^ sive sensus appetitusve actum eum dicamus. — 
Cfr. adnotat. proxime antecedentem; et supra cap. I 
extr. — Discemendum vero est inter usum vocabulorum 
^Xnlg et iXnl^io wlgarem, quo ad externas solum ac pro- 
fanas res referuntur^ et inter religiosum s. theohgicum, qui 



') Hqc pertinet brevis illay quae dicitnr, definitio verbi Mjtl^uVi 
qnam Panlus proposuit Rom. 8, 25 : «/ ya^ o ov pUfto^w iXni^oiuVf 
Si* ifto^ovtjq dneiiSe ^ofia-d^ai ubi sumendum quidem eat, re vera 
apostolum, essentiam spei describere voluisse (falsa enim est opinio, quam 
nonnulli tuentur, dfteKSt^o^sd-a vertendum esBC : exspeciare debemus); 
nfeiAorantur enim duo elementa, ex qnibus necessario constat omnia 
apei : paiienHa scil. et obtulus in fiiturwn convenus* (V. iupra 
C8p4 I extr.) Non tamen dixerim Paulum definitionem spei proprlo 
seasu proponere voluisse h. 1., id quod Weifsius (I. 1. pag. 66,^ 
aliqua ratione contendere videtur. Nam ne Hebr. 11,1 quidem 
•tricto sehsu definitio vocabuli ftitSrig exhibetur. V. Bleek ad h. If; 
Hof m. Schriftbew. I, p. 554. 



26 



est BolIemniB in N. To. ; qno de Deo rebusque divinis 
praedicantur. -^ Priore modo yerbum ikni^ta nsurpatum 
est : Luc. 6, 34; 23, 8; II Cor. 1, 13; 5, 11 ; 8, 5; 13, 6; I 
Tim. 6, 17. Sic praecipue, ubi apostolug gpem suam cum 
epistolarum suarum lectoribus communicat, fore ut mox 
ipse ad eos veniat, yel per aliquod tempus apud eos com- 
moretur : Rom. 15, 24; I Cor. 16, 7, cfr. Phil. 2, 19. 23; I 
Tim. 3, 14; 11 Joh. 12; III Joh. 14. — Ita nomen elrtlg 
de rerum terrestrium et extemarum exspectatione : Act. 
16,19; 27,20; ICor. 9, 10. — Quocunque alio loco legitur, 
sublimiores et diyinas res i^pectat, ita tamen, ut yarii sint 
gradus huius spei religiosae. V. cap. sequens. 

Hoc loco adhuc excutiendam puto quaestionem, de qua 
satis multis yerbis disceptatum est inter N. Ti. interpretes, 
utrum scil. yocabulum iXnlg semper significet spem tam- 
quam habitum s. sensum animi, an interdum etiam sensu 
obiectiyo intelligendum sit, de eo, quod speratur. — Fue- 
runt enim, qui yoc. ilnlg non solum Bom. 8, 24; Tit. 
2, 13; Col. 1,5; Gal. 5,5; H^br. 6,18, sed etiam Eph. 
1, 18; I Petr. 1, 13; Act. 24, 15 obiectiyo illo sensu per 
id, quod speratur, explicandum esse censerent, ut Grot.^ 
Est., Aretius, Bengel., Olsh.all. — Econtra Meyerus 
ad Eph. 1, 18 (edit. prima), sensum obiectiyum nullo 
illorum locorum agnoscere yolebat, etsi in altera editione, 
item in explicandis locis Eom. 8, 24; Col. 1, 15, contrari- 
am rationem sequitur. Et iure quidem, ut opinor. — 
Kam uno saltem locorum illorum : Tit. 2, 13, nulla alia 
explicatio cogitari potest*, nisi obiectiya, ita ut ilnlg h. I. 
sit id, quod speratur. Quum enim hic yerbum nQoadtxsa- 
&at duos accusatiyos regat : tj^ fiaxaglav iXnlSa et ini^ 
q)av€iav^ quorum alter indicat obiectum exspectationis, 
nempe futurum Domini adyentum, necesse est prior etiam 
accusatiyus accipiatur pro obiecto yerbi nQoaSix^o&ai, 
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Quum vero nequaquam ipsa spes^ i. e. habitus s. actuci 
sperandi hoc obiectmn exspectationis esse possit — hic 
enim habitus iam dudum est eiuS; qui sperat — ilalg h, 
1. necessario sumenda est pro re sperata. Alterum yero 
obiectum : xal imq>dv€iav tf^g do^fjg tov fdsydlov ^eov 
xal OiOTiJQog ijfidSv Y. XQiatov non diversum est a priore 
illo iknlg, sed ut expexegesis potius ei additum est; ut, 
qua in re consistat haec spes; accuratius describatur. — 
Cfr. Act. 23; 6 : neQl iXnldog xal dvaatdaswg vsxqwv iyti 
xQlvofiai, ubi obiectum spei simili hendiad^oin exprimitur, 
etsi ilnlg h. 1. non positum sit pro re^ quae speratur. 
At vero Act. 24^ 15 : ilnlda ex(ov etg tov &e6v, fjv xal 
oikoi ovtoi nQoadixovtav xrl, locus est nostri; de quo vix 
egimus , simillimus , cum et hic voc. iXnlg ita pendeat 
ex nQoaSix^^^ccc , ut nullo alio modo explicari queati 
quam sensii passivo : id quod speratur ^). — Quamquam 
fXnig h. 1., si omittimus interiectam illam sententiam; 
notionem suam ordinariam obtinet (iXnlda exofv) ; mixtio 
igitur obiectivae et subiectivae nbtionis in eodem voca* 
bttlo facta est h. L 

Eodem vero modo cum B I e e k i 6 explicandus est 
locus epistolae ad Hebr.; cap. 6, 18 : XQaxrjaai xrjg nQO^ 
xeifiivrjg ilnldog^ ubi iXnig proprie quidem activo s. sub- 
iectivo sensu accipiendum est flagitante contextU; inprimiei 
versu sequentO; ubi de hac spe^ comparata cum anchora 
firma et secu|*a; praedicatur intrare eam intimum sanctua- 
rium; id quod nuUo modo dici posset^ si solum de re spe- 



'} Minofl aptas enim oritor sensnS) tih.L #rpotf^^;^0(f^a( interpretanrar 
■ccipere, profiteri, gelten lassen, ut Schirl. s. h.v. Locntio enim iXniSa 
mfo^Sixead-cu etiam apud Hellenistas (v. c. LXX Jes. 28, 10; Job 2, 9) 
•t apnd' ipsos classicos linfnae graecae anctores reperitur, v. c. Eorip. 
Akest. T. 129 : vw 5h rlva filov iXjtiSa ftgo^Si^ofiatt cfr. Theogn, 
V. 1140 : iXnlSa ftgodfnviro* 
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rata sermo esset. Contra epitheton fiQOxsifiivfjg nequa- 
qnam-cnm Gamerone explicare licet per j^spes; quae 
praesto est, quae ultro se nobis offert*, sed ex Hebr. 12, 
2 (rijg nQOxeifievfjg x^Q^s) ceterisque locis a Bleekio 
coUatis patet cogitandum esse de bonis coelestibus a Deo 
nobis paratis; s. de hereditate coelesti, quam spe compre- 
hendimus et sectamur. Duplici igitur respectu simul con- 
sideratur spes h. 1.; quoad finalem eventum s. impletionem 
et quoad statum praesentem; est bonum, quod arripere 
(xQar^aav) quidem debemus; quod vero simul praesens 
habemus (ixofiev). 

Neque minus perspicue obiectivus sensus voc. ilnlg 
elucet Col. 1, 5 : 3ia zrjfv iknlda rijr anoxBifihfjv vfuv ev 
%oig ovQavo7g. Etiam h. I. obiectum spei, i. e. salus 
aetema a Christo nobis parta, describitur tamquam bonum 
Christiano in coelis depositum, ita tamen ut per dnoxet" 
a^ai (cfr. n Tim. 4, 8) magis indicetur notio thesauri iq^ 
coelo absconditi, dum nQOxeiad-ai potius ad praemium 
certaminis nobis propositum alludere videtur '). — Deinde 
Gal. 5, 5 : iXnlda dixaioavvrjg dnexdixea&at, — nisi falso 
cum Matthies. dnexdix^a&at interpretere per prehendere, 
arripere — nullo alio modo explicari potest, quam jjCX- 
spectare iustitiam speratam^, ita ut iXnlg intelligatUr sensu 
obiectivo et dixaioavvfjg sit genitivus obiecti pendens ex 
hoc nomine. — Neque aliter accipi potest B.om. 8, 24, 



') Diverai generis est locus mox seqaens (Col. 1, 27), qoo ipio 
ChristQS Yocatnr ^ ilfr}g ftjq Soit^Si i- e. fandamentum s. causa spei^glo- 
riM, cauaa , propter quam flperamus gloriam coelestem nobis obventuram. 
Idem significat I Tim. 1, 1 : i^ iXnig t^fiov; Chrislna est, qoo freti spera- 
mns, es% fona et auctor spei noatrae. Cfr. I Theas. 2, 19 et locos, qnoi 
ez classicis scriptoribus ad banc locutionem illustrandam contulit Kocbius 
(comment. ad I Tbess. p. 219); denique Act. 16, 19, de qno loco iam 
sapra exposuimus cap. II init 



quo Bingulo yorsu ilnlg duplicem sensum obtinet, primam 
(tjl yaQ ilnlS$ iaai^fdsv) subiectiyum; deinde (iXnlg di 
fikenofiivr] ovx ia%iv ilnig) obiectivum. 

^Contra Eph. l^ 18^ itemque I Petr. 1, 3 solus subie- 
ctiyuB BensuB locum habet, ut nunc iam uno consensu ab 
omnibuB interpretibus conceditur, Y. inpr. De Wette 
et Mej. (edit. alt.) ad hos Iocob. Ceterum etiam ceteri 
aermoniB graeci auctores vocabulum iXnlg obiectivo sensu 
UBurpamnt; v. adnotationem prox. antecedentem et prae- 
terea Thucyd. m, 67; Polyb. Vin, 26. b; 11 Macc. 
7,14. — Ita hebr. Djjpin Job. 6, 8 : 51^.W jp> ^Jj?01; ^»* 
t^ iXnlda fdov d(p7] 6 ^eo^ (LXX); cfr. Job 17, 15, ubi 
altenmf TW^ eodem fortasse sensu accipiendum est. • 

Cap. T¥. 

^ De notione religiosa seu theologioa yooabuli iXnlg, 

I. yo€abiiliim iXjtk, do spe piomm ?; Tl. «siirpatuii. 

Fiducia, quam foederis Mosaici socii ante Christi ad- 
yentum in promissionibus divinis et prophetarum vaticiniis 
coUocabant, sicut simillima erat spei Christianorum redi- 
tum Christi omniumque rerum consununationem exspectan- 
-tiumy ita pluribus etiam locis N. Ti. eodem, quo haec, 
nomine iXnlg adpellatur. Haec temporum Messianorum 
exspectdtio formam ac speciem sperandi exhibet necessario 
propriam foederis legalis, quod secundum divinam historiae 
aalutis oeconomiam praecessit summam gratiae dispensa- 
tionem, quam in Christianorum fide instituit Deus. Simi- 
litudo autem inter hanc spem Israelitarum et spem christi* 
anam consistit et in fundamento sperandi, quod secunduni 
utramque partem £st gratia divina futuram salutis et bea- 
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tiludinis coUationem firmisgime adserens; et in fine siTO 
obiecto principali sperandi; cum duz ille et salvator fideli* 
bus ludaicae reipublicae .civibus promissus noQ sit alius, 
quam Dominus noster Jesus Christus^ cuius reditun^ ex-^ 
petit exspectatio nostra tamquam ultimum huius seouli 
exitum vitaeque aetemaq principium. XgiaTog 6 dQxcl^ 
fievog (Habac. 2,3; Hebr. 10,37; Matth. 11,3; Luc. 7, 
19. 20; Apoc. 1, 4. 8; 11, 17) utrimque est caput et prin- 
cipium omnium exspectationum ; subV. tamen Testamento 
tantum est „o Biaeqxofievog eig xov Hoafiov^ (Hebr. 10, 5; 
cfr. 1> 6); in Novo autem „o ndXiv iqxofievog xal 
naQahjXpofievog r^fiag uQog iamov (Joh. 3, 14) vel jfi vlog 
7014 dv&Q(inov iQx6/4€vog inl t(Sv veq)BhSv xov ovQavov 
fietd dvvdfiecog xal dd^fjg noklijg (Matth. 24. 30; cfr. 
Dan. 7. 13). 

lam cum disquisitio nostra solam theologiam N. Ti. 
spectet, non est cur h. 1. fusius de ipsa indole et natura 
spei veteris foederis disseramus , praepertim quum vix taii 
operi sufficere possemus, nisi universo itinere ac progressu 
rerum israeliticarum, inpr. rei propheticae diligenter per- 
lustrato *). Sufficiat igitur hoc loco eos solum N. Ti. 
l6cos percensuisse, in quibus mentio fit huius spei piorum 
V. Ti. propriae, eo inprimis consilio, ut pateat, quid ei 
commune sit cum spe N. Ti. strictiore et proprio sensu 
ita dicta et qua ratione haec Christianorum spes differat 
ab illa atque eam- exsuperet ^). 

Frincipium et fundamentum spei V. Ti. sunt promissa 
{inaYyellai) Abrahamo, patri Israelitarum, a Deo data : 



') De Israele, gente promissioius et spei, cfr. quae exposaeniot 
Hofm. Weissgg. und Erffillg. I,pag. 37-40; Schriftbews. 111,292; 
Delitssch, bibl. Psychologie, p. 109. 110; Umbreit, die S&nde im A.' 
Tett. p. 103. 104. 

«) Cfr. Weifg., L c pag. 33. 34; pag. 50, M. 1. 
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Act. 8,6. 17; Hebn 11, 8—11. 17-, Bom. 4, 13 etc.; QaL 
3, 8. 16 etc. Qaare sicut hic patriarcha, qui fidem tribuer 
bat his pollicitationibus, iustificatus esse dicitur ex fide 
(Boih. 4, 3 squti. ; 6al. 3, 6), ita simul cum hac fide prae- 
^catur eius spea : Bom. 4, 18 >). Nam spes eius in pro- 
missione divina, nasciturum ei e^se filium ex Sara uxore, 
innixa fundamentum et quasi summam fidei eius effioiebat 
(id significatur vocabulis enlatevaev in^ ilnldi), quamquam 
secundum humanam ratiocinationem externamque rerum 
speciem nihil spei reliquum esset (noQ* iXnlda). Proinde 
una cum hac exspectatione heredis a Deo sibi promissi 
prospectabat in tempora futurae salutis, quam Deus 
posteris ex semine suo per promissum filium procreandis 
se daturum pollicitus fuerat. Nam gaudium, quod cepit 
Abrahamus ex ortu Isaaci filii, simul fuit gaudium de eo, 
qui summo ac verissimo sensu eius semen (Gal. 3, 16) 
futurus erat, Christo. Hoc enim modo intelligendum puto 
ipsius Christi illud (Joh. 8, 56) : A§qaci^ fjyaXXidaavo 
iW tdri Tfjp r^^iqav Tfjv ifi^Vy xal eldev xai ixaqij *). 

Eadem exspectatio futurae salutis idemque desiderium 
temporum Messianorum videndorum prophetia tribuitur. 
Ita Christus Matth. 13, 17 (Luc. 10, 24) dicit, multos 
reges prophetasque cupivisse videre, quae apostoli sui 
▼ideant, nec yidisse etc. Simili modo Petrus in priore 



*) De coMtructione et senra bnius loci iam supra cap. II ez pwte 
eft eipositom. 

*) Ita curo Hofm. Weiss^. ond Erf. II, pag« 12 eto.; Schriftbws. III» 
270.280 interpretor hunc locnmy dissentiens aMeyero, cui »dieg Christio 
folum est »ein Moment der unbestimmten Zokunft — yerwirklicht nicbt 
im Leben auf Elrden , , sondem in seinem paradiesischen Zostande* ; itefn 
a Beng., 01 sb., all., ffia de certo momento in vita terrestri patriarohae 
cogttant, obi singnlari revelatione gloriam Cbristi viderit. 
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sua epistola hanc spem prophetarnm comparat cum con- 
ditione aequalium suorum credcntiumy qui per eyangelium 
participes facti sunt gratiae^ quam illi exspectaverant; qua 
comparatione ostendit^ quantopere hic Christianorum status 
et securitate et beatitudine excedat illam piorum yeteris 
foederis conditionem (I Petr. 1, 10 — 12). 

Christus igitur est finis, ad quem per universum V. 
T. simul tendunt et promissiones divinae et exspectationes 
filiorum Abrahami inde ortae ac profectae. Quare Eph. 
l;12Paulus ludaeos sui aevi; qui ad gratiam in evangelio 
•Christi exhibitam pervenerunt ct quibus se ipsum adnu- 
merat; vocat : Tovg nQotjXnixotag tv T(p XQiaT(f, i. e. 
tales; qui antequam ipse in mundo appareret^ spem et 
fiduciam suam in Christo promisso a Deo posuerunt ^ 
Frustra enim De Wette ad h. 1., item BUck.; Holzh.; 
Matth. probare student; verbum TtQoeXnl^eiv h. 1. de spe 
futurae gloriae divinae in parusia Christi manifestanda 
usurpatum designare spem Christianorum in universum; el 
eorum; qui ex ludaismo ad fidem amplectendam accessis- 
sent; et gentilium conversorum. Etsi enim nQoeXm^eiv 
nolim ita interpretari cum Beng.; Elatt.; Olsh.; ut sensus . 
oriatur : ^prius sperasse ludaeos in Christum; quam gen^ 
tHes^, vel etiam „quam gentiles ad notitiam illius spei per- 
venissent^ (sic Harle8s.):tamen part. pfcti nQOJjlmxOTag 
satis perspicue indicat agi h. 1. de re ad praeteritum tem- 
pus pertinente. Nam si de re futura sermo esset in versu 
nostrO; h. e. si illud elvai elg enaivov do^r^g avTOv de 
futura solum glorificatione Dei in parusia Chrlsti exspe* 
ctanda intelligendum esset; vix credo "apostolum tum se 
ceterosque Christianos; qui ad hanc glorificationem augen- 
dam coUaturi sint; vocasse nQOfjlnixoTag ; multo potiu» 
verisimilius. est tum praesentem statmn spei Christianae 
eum descripturum fuissC; quod quidem faciendum ei fuisset 
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per part. praes. nQoaXnl^oyiag , vel rectius per merum 
iXnl^ovTog. Quod enim alterum affertur argumentum ad 
nostram sententiam refellendam; praepositionem nQO in 
yerbo composito non indicare rem ad vetus T. pertinen*- 
tem '^), futilissimis fundamentis nititur. Quin etiam contra 
totius N. Ti. sermonis usum foret; si h. 1. spem christia- 
nam, i. e. spem futuri reditus Christi in gloria su^; secus 
ac sijiBplici. verbo ilnlZsiv designatam statuendum esset. 
Immo yero sicut nQoevayyekl^ea&at Gal. 3; 8 designat 
nuntium eyangelicum a Deo emissum^ ante quam ipsum - 
N. Ti. eyangelium adesset ^), ita composito nQoeXnl^tiv 
significatnr spes^ quae antecessit ipsam spem yeram atque 
mandntem in aetemum I Cor. 13^ 13. — Deinde quod 
opinatur De W,., si hanc spem V. Ti. significare yoluisset 
apostoluS; tum ei scribendum fuisse etg Xqiovov, non iv 
Xq., hoc nuUo modo probari potest. PauluS; qui paulo 
ante scripserat Deum elegisse nos m ChristO; non ad 
Christum yel Christi causa (y. 4; cfr. etiam y. 10 : dva^ 
xiq>alaiwaaa&aL td ndvta iv XQiattfi), potest etiam Chri- 
stum sumsisse pro sphaera; in qua tota yersabatur spes 
Judaeorum; yel adeo pro fundamentO; quo nitebatur. — 
Denique totus loci contextus ostendit tovg nQOtjXniKOtag 
solum de eis ecclesiae christianae membris intelligi posse, 
quae antea Judaicae ciyitatis socii fuerant. Frobat hoc 
86quens xal vfdelg y. 13; quo separatim adloquitur aposto- 
lus gentiles ad fidem christianam conyersos; quos dicit 
ipsos qtioque audiyisse et credidisse yerbum yeritatis; dum 
illi — Judaei credenteS; quorum unus ipse est Paulus •— 
ante sperassent in ChristO; i. e. cum spe sua in ea sphaera 



, ') ita eUam Beng. : to ante non refertur ad V. Ti. tcmpora. 
*) cfr. etiani a^amayyilkt^d^ai. Rom. 1, 2. 
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yel conditione yersati essent^ quaDeus salutem suiuai gra- 
tiamque in Christo hominibus impertiendam praeparaYorit. 
Yersn 10 enim utramque partem generis humani; Judaeos 
et ethnicoS) coniunctim respicit (<ivax€q>, vd ndvTa iv 
XQiaTi^)] taxa versu 11 et 12 ^ quod vix de toto genere 
praedicav^at> seorsum tribuit suae genti; quae est gens 
eleeta; unde procedit salus mundi et quae mpi^mis ^nfert 
ad extollendam gloriam divinaix) -(etg t6 elvai r^^ag hs 
^Kaiyov do^Tjg avTOv); deinie^svk,' 13, ^icit etiam gentiles 
'parti<^ipes f£|X3tos esse huius salutis; praedicatiohe evangelii 
auditar atque accepta; denique vsu. 14 ambas partes rursus 
coippleotitur^ ita tamen, ut hic quoque Israel principalem 
<lbtiueat locum. —• Haec est sola huius loci interpretatio, 
quae etcum universa Pauli doctrina convenit ^), et prae- 
oipue cum «mgulari consiUo atque argumento epistolae ad 
Ephe^ios^ quae quum tota versetur in beneficiis Dei erga 
ecclesiam suam ^escribendis; pluribus locis duos illos facto^ 
res^ex quibus composita est ecclesia; Judaeos et ethnicos; 
seorsum respicit atque ihter se comparat; Gfr* totuin 
cap. 3; et inprimis cap. 2, 11—22; ubi ex^ponitur gentiles; 
inimicos quondam et alienos a V. '^'i* promissionibus; nunc 
iam miseiricordia divina in consortium cum fidelibus esse 
adscitps. Status gentilium; ante quam in ecclesiam reci- 
perentur,' ibi (v. 12) describitur vocabulis : ihtlda jaiq 
^XovT^g xal ad-eoi. ev tA xMfiifi*, Etiam h.h vocab. aATc/^ 
de spe Judaeorum divinis promissionibus adhaereHtium et 
tempora Messiae expectantium accipio; quam interpreta- 
tionem inprimis commendat vocabuluii^ proxime antecedens 
t^g inayysUag. Falso igitur hoc quoque loco De W. : 



') cfr. inpninis Rom. i, 16; 2, 9. 10; 3, t. 2; 9» 4; ff, 16—25; 
15, a 9. 
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^man mnTs den Begpriff ilnlg hier in seinem gsuizen pau- 
linischen Umfange nehmen^. Etsi Theophjl. quoque erret^ 
qni de sola iskpe resurrectionis cogitat Nam ne I ^Thess. 
4, i3 quidem^ n,otio vocabuli iXnls tam, arctis finibus icir-- 
cumscribenda est^ ut solum de resurrectionis sp& inj^ellig^ 
tur..^). Nam hic.quoque; ubi apostolus monet lectores 
Buo»^ ne dolorem suscipiant de mortuis : ^xad^iog xal oi 
loinpl'^ol fkrj sx^vreg ilTiida^, vocabulo iknlg mest notiq 
quaedam- «id Christum salutemque ab eo partam respidens; 
sequens enim versuB.,ostendit^ causam^ quae v^tet dcspe^ 
rare dc mortuis, Christi resurrectionem efitse^ .ita ut hoe> 
quoque loco Christus sit proprium et praecipuum ob* 
iectum gpei. . „ . .. w 

- Proxiipe ad hunc vocabuli > nostri usupot compIurcB 
accedunt loci in Actis apostt.; ubi vocab. ilnlg, etsi ad' 
notiones saciias V. Ti. proprias pertineat; praeciplue^ tamen< 
de speresurrectionis usurpatum est. Paulus enim accusa-' 
tug a Judaeis et in summum vitae pericului^ adductus/ 
alteram eorum partem^^ Pharisaeos scil., ea sibi conciliare 
studet; ut se ipsum sectatorem dogmatis eorum de mor- 
tuorum. resurrecti<toe et de spe vitae aetemae profiteatur : 
Act. 23, 6; 24, 15. 21; 26, 6. 7; 28, 20. Poterat sane ita- 
de Be dicere apostolus, qi;ii etiam in ep. ad Fhilipp. s^ 
ipsum. Pharisaeum vocat (Phil. 3, 5). Spes 'enim resur^l 
rectionis quodammodo signum peculiare et characteristicumi 
(si h. voc. uti licet) religionis V. Ti., qualem PharisaeL 
profitebantur, erat, ita ut Sadducaei hac saltem ratione 
plapeiad incredulias ethnicorum opiniones descivis^nt *)• 



:l» 



') Ita etiam Kpchius in commeot., ad haop epiat. pag. 249.. 

*) Cfr. Mey. ad Act. 23,6, qui obtime defendit Paolum contri^ dubi- 
tatiooes a comi^loribuff prolatas , ao quayis ratiooe verum locutus sit hac 
io re; t; etiam Neand., Gefch. der Pfl&rizg. und Leiti^. etc. I| pajgr. 4^6, 
edit. IV; Schmid, bibl. Theol. II, p. 33. 34. 

3* 
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Neque tamen voc. ilnig his locis nihil aliud nisi 
meFam resurrectionis spem significare mihi persuadere pos- 
sum. Cap. 26 v. 6 enim manifesto latiore sensu usurpatum 
est : nam j^ilnlg t^s ^is tovg nctriQas inayyeUag yevofie- 
vfjg vno vov i^eov^ nulla alia potest essC; nisi spes regni 
aetemi a Messia condendi secundum promissionem divi- 
nami ^). — Eodem sensu latius patente etiam c. 23, 6 aeci- 
piendum erity ita ut yineql ilnldog xal dvaatdaetoS veHQdSv^ 
non absolute sit. hendiadjoin ; item c. 28; 20: ^j; ilnlg tov 

*[aQai]l, Solum c. 24; 15 : j^ilnlda e%o}v elg %6v d-eov 

dvdataaiv (liXXeiv eaea&ai dixaliav %e wl ddixwv^, spes 
UBice ad resurrectionem mortuorum refertur. Sed poterat 
sane haec ilnig tf^g dvaotdaewg vexQcSv ^impliciter et ab- 
solute nuncupari ilnlg tov ^laQarjX^ eo praecipue sensU; 
quo a Paulo accipiebatur; qui hanc resurrectionis spem 
per Christi mortem et resuscitationem denuo partam nobis 
et quasi obsignatam sentiebat^). Nam ea 'demum vera et 
sana erat spes de futuro promissionum divinarum vatici- 
uiorumque propheticorum eventU; quae Christum tamquam 
mediatorem et largitorem; tamquam summam et caput om- 
nium illarum expectationum tenebat. Quodsi erant; qui 
aliter; i. e. omisso et neglecto ChristO; sperarent resuF- 
rectionem; hi vanae et falsae expectationi indulgebi^t ; nam 
priore solum ratione Paulus se ipsum sectatorem spei et 
dogmatis illius Pharisaeorum profiteri poterat ,% et ialia 



') Ita Mey. ad h. 1. , qui recte argumentum sumit ez vtu. gqu., ubi 
describitur , quem ad modum tota gens XII tribuum (ro. ^o^ma^vAov) 
Mtsj^ unanimi consentu hanc gpem foveril. 

«) Cfr. V. c. I Cor. 15, 14. 17. 18; I Thess. 4, 13. 

*) Recte Me^. I. c. : «Er hatte von dieser Hoflfhuog gepredigt, der 
«uferftandene Jesu werde ue verwirklichen, und das eben war def Gruod 
foiner Verfulgung." 
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demnm resnrrectioiiis spes intime cohaerens et concreta 
cnm expectationibus de vero Messia eiusque regno aeterno, 
digna erat ad legitima continuatio spei illius de mortuorum 
resnrrectione^ quae omnino peculiaris quaedam nota reli- 
giQnis V. Ti. appellari potest '). Nam non exilii demum 
temporibus ortas esse opiniones de camis resurrectione in 
V. To. verisimillimum mibi reddidit Hofmannus eis, quae 
Schriftb. vol. III, pag. 461 squu. congessit, argumentis. 

Praeter resurrectionem praecipuum spei piorum V. Ti. 
obiectum erat consolatio et recreatio, una cum adventu Mes- 
siae promissi expectanda. Quare haec tempora salutis 
Messianae Petrus Act. 3; 20 vocat xaiQOvg avatpv^swg; 
cfr. xaTaTtavaiv sive aafifiatiafiov, qui secundum 
Hebr. 4, 1. 9 instat genti Dei. Inprimis vero huc pertinet 
nagaxlfjaig tov ^laQar/l^ quam Sjmeon expectabat 
extremo ante Christum natum tempore Luc. 2, 25. Est 
baec locutio metaphorica et poetica; desumpta ex Jes. 57, 
18; cfr. cap. 40, 2; 51, 3; 52, 9; 66, 13; item Sach. I^ 13; 
Jer. 16, 7. — Eodem capite H evangelii sec. Lucam nar- 
ratur de Anna prophetide, communicasse eam gaudium 
Buum de Messia, quem invenisset, naaiv ToTg nQoadexo- 
fiivoig IvTQODaiv 'IsQOvaal^fi. v. 38, cuius locutionis 
sedes originalis videtur esse Jes. 52, 9 : D^fjlp^n? ^N^; cfr. 
Jes. 41, 14. — Similis locutio est dnoxa&iaTaveiv ttjv 
fiaailelav T(p ^IoQarjX Act. 1, 6; et : xqovoi dnoxaTaatd^ 
a€(og Act. 3, 21, nisi h. 1. cum Weissio (der petr. Lbgr. 
pag. 87, not. 2) de ethica restitutione et reformatione 
cogites, secundum Mal. 3, 23. 24; cfr. Matth. 17, 11; 
Marc. 9, 12. 

lam centrum et quasi caput rerum ab his fidelibus V. 
foederis sociis speratarum neminem fuisse alium, nisi Chri- 



Cfr. locos 99pra laudatot Eph. 2,12; I Thess. 4, 13; Act. 28, IM. 
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litam, patet qnum ex tota illa narralioiie de STmeone et 
Anna^ qni statfan, quom in Jesnm pnerom incidissenty ado- 
rare enm coepemnt; tnm praecipne ex praeclaris illis lan- 
dibtis gratibnsqne Symeonis vs. 29 — 32, quibns ChristiTs 
vbcatnr snmma rerum expectatiamm et desideratamm, inmio 
ipsa salus divina {to ooynjgiov aov). — Conferenda qnoqne 
est quaestio illa discipulbmm Johannis Bapt. (Matth. 11, 
3, par.) : Sv el 6 eQxdfiSvog ij alXov TtQoadoxwfiev] nbi 
illud TtQoadoxSv, qnod fere absolute positum est, signifi- 
cat spem Mestsiae restitntoris regni Israel. 

In evangeliis ipsum yerbum eXnl^eiv duobus solnm 
Ibcis re^'^ritur :'Matth. 12, 21, in vaticinio Jesaiano de 
servo Dei : ^xai rij? ovoficcvi thkoS e&vfj elTtiOvaiv^, <str. 
Bom. 15, 12; et Joh. 5, 45, ubi Christus stolidam fiduciam, 
qudm iz^ sua ipsomm virtute esttemisque legid o|]ieribus 
ponant Judad, reprehendens ^lpse Moses^ inquit j,est ao- 
cusatoi^' Vester, in quem tob speravisfis* (eig ov vfjielg 
^lnlxatey. Fuerunt qui Servatorem h. 1. expectationem 
quandam reditus Mosis ad regnum Messianum iHchoandaih 
perstringere velle arbitrarentur, quam opinionem Judaeis 
ill6rdm tempomifi \isn venisse ex Matth. 17, 3 coUignnt 
(ita V. c. Paulus ^d h. L); Sed recte docuit Meyeras 
solum^iagi^^h. 1. de intento studio ^t obseqnio erga legem 
Mosis, q\i6 auctore ac defensore se ad salutem coelesteih 
perventuros esse sperarent Judaei. ^. 

Cohtra spe8,'quam piae sanctaeque mulieres V. Ti. 
in Deo collocatam habuemnt secundum I Petr. 3, 6 et 
quam 6ommendat apostolus mulieribus christianis sui aevi 
tamquam omatum pulcherrimum (ui icyiac ywaixei ai el^ 
nl^ovaai elg ^eov exdafiovy eav%dg), ea, sicut ex sen- 
tentia scriptoris exeiAplar christianae virtutis eam propb- 
nentis perspicuum fit, Messiana elementa, ut ita dicam, in 
Sll contibet et expedtationibus illis, a promissis Dei pro- 
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fectis et per propfaetaram yaticinia nutritis, adnumeranda 
evL Cfr. Weifs. 1. c. pag. 46. 

n. *Ki/rig durlsttana strictlore seiu» Ita dlcta.* 

a. De ftindamento opei christianae. 

Ftmdanientum, qao nititur spes sociorum novi foederis 
eat gratia divina, quae eis usu venit in redemptione per 
J. Cbristum^ coniuncta cum novis salutis et gloriae aeter- 
nae promissionibus ab ipso redemptore datis et a Sp. Scto. 
obsignatis. SaluS; quam summo desiderio expectaverant 
patres et prophetae; iam in Christo apparuit; sed quum 
secun^um divinae sapientiae cuncta moderantis leges re- 
centis buius.gratiae dispensatior noif uno et quasi magico 

actu absoluta ,ess^ po^set, n^cessario porro ad futuram 

, ■"•_ *'■/ ■.' 

expletioneni et consummationem salutis teadebat spefi- 
^orum; qui gratiae illius in^Christo exhibitae comppteis 
iaoti erant. Itaque qui fide apprehendit salutem a Christo 
p^am, propter gratiapi; quan^ iam accepit^ denuo sperat 
se gratiam esse assecuturum Joh.. 1; 17. Sperat igitur c& 
gratia in gratiam (cfr. 11 Cor. 3^ 18) *), secus atque Abra- 
bamu& Bom. 4^ 18; qui contra spem credebat in spem^ 
Est haec spes necessario coniuncta cum fide amplectente 
s^utem nondum onmibus numeris, perfectam atque absolu- 
tam; de qua Faulus scribit : vij ilnldi iaddTjfiev Bom. 8, 
24; est .virtus illa; qua supplemus cordibus nostris; quae 
etiam nunc desunt de pleno ac perpetuo beatitudinis sensu; 
douec ad ipsam summam felicitatem pacemque aetemain 
in altera vita fruendam pervenerimus. 

Generatim igitur spes christiana nititur gratia divina; 
qnae in Christo revelata est. Ha;iic gratiam fdndamentum 



». 



') Cfr. etiam P», 84, 8 : h^h^ h^^ tt^^- 
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'spei vocat Petrus in prioris suae ep. cap^ 1, v. 13 : j^iknL" 
aare inl Tfjv q>eQOfiivtpf vfiTv xoIqiv ev dnoxaXvxpei X Xgu- 
OTOv^. Quam enunciationem ita esse intelligendam; nt 
XciQig simul prp f^ndamento et pro obiecto spei accipiatur 
iam supra cap. II exposuimus. Similiter Paulus 11 Thess. 
2; 16 gratiam divinam basin vocat et tamquam sphaeramy 
in qua verdetur spes fidelium. Hic enim sensus est ver- 

borum : j^&edg o dyanrj^g iqfiag xal dovg TvaQmXtjOiv 

alujvlav xal eXnlda dya&riv ev xdQiTiy licet hoc ev xctQt^t' 
non e nom. eknlda tantum pendeat sed ad 8ovg referen- 
dum sit *), ita ut gratia dicatur medium, in quo nobis data 
sit consolatio et spes. 

8olu8 Christtis fiindamentum (simulque obiectum) sp^ 
randi vocatur I Cor. 15, 19, qui locus inprimis quod ad 
constructionem verbi elnl^eiv cum praep. ev attinet; simil> 
•limus est illius Eph. 1, 12, de quo v. sub I huius capitis; 
item Col. 1, 27 : i^ eXnlg tijg do^rjg^ et I Tim. 1, 1 : ij 
eXnlg f}fi(3Vf ubi eXnlg denotat causam spei ex noto iUo 
loquendi usu, qui praeterea locum habet Act. 16, 19; 
1 Thess. 2, 19 *). — Patet largitorem gratiae eodem iure 
fontem sive radicem et originem spei adpellari posse, qno 
ipsam gratiam. Quare etiam Deus interdum nominatur, 
ubi sermo est de principio et fundamento sperandi, v. c. 
Bom. 15; 13 : 6 d^edg tjjs eXnldog, i. e. DeuS; qui dat spem 
et ad quem redit omnis nostra speS; qui est auctor simul- 
que finis expectationum nostrarum. Ibi voc. eXnlg plenum 
suum ac sollemnem obtinere sensum; quo praeclaram bea- 
tamque illam spem Christianorum propriam designet; recte 



') Cfr. quae adnotavit L&nemann. ad h. 1. 

') Gontra I Thess. 1, 3 (i^ vno^iov^ Tfj^ iXniSoq tov xvpcQv t^^v 
'l XgO Christus golum est obiectum spei, vel praecipue saltem; inprimit 
enim h. 1. respicitur parusia Domini. Cfr. Lfinem. ad h. L 
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intellexit BengelinS; qui ad h. 1. adnotavit : y^Deus speiy 
nomen Deo gloriosum : gentibus ignotum antea. Nam 
&lsa dea Spes fuerat; cuius aedem Bomae; fiilmine ictam; 
Livius libro 21; itemmque incendfo coDiflagratam, libro 24 
memorat.'' Sicut enim omnis spes; quatenus vera est; pro- 
cedit a Deo, ita is demum verus est ac yivus Deus; qui 
spem donat veram neque fallacem futurorum beneficiorum. 
Quare eihnici; qui procul aberrant a vero Deo per Chri- 
stum revelatO; simul sunt ilnlda (H'^ exovTBQ et ad^eoi : 
Eph. 2; 12; cf. I Thess. 4^ 13. 

Praeterea Deus est fundaioentum sperandi I Tim. 4, 
10 : r^XnUafiBv Inl d^e^p ^(Sy^i, ubi attributum ^tSv, quo 
insignitur DeuS; una cum sequenti enunciatione relativa 
og ioTiv awTTJQ ndvrtov avd-Qcinwv, fidhata niattSv, satis 
perspicue ostendit agi de spe christiana procedente a salute 
in Christo nobis coUata. — Cfr. I Tim. 5, 5; quo loco 
Paulus idem fere pfaedicat de vidua pia christiaha; qnod 
Bupra Petrum in sanctis V. Ti. mulieribus laudare vidimns 
(I Petr. 3; 5); spem scilicet earum coUocatam fiiisse in 
Deo. Tenendum tamen est; ^sov utroque loco simul 
notare fimdamentum et finem s. obiectum sperandi (v. supr. 
cap. n). Et nescio annon poste^or notio h. 1. praevaleat; 
qua Deus obiectum vocetur viduae desideratimi atque ex- 
optatum. Apostolus enim alludere videtur ad spiritualia 
> quaedam sponsalia inter viduam et Deum; ita ut is propr. 
sit sensus h. loci, viduam vere solitariam et orbatam prae- 
stolari Deo vel ChristO; tamquam coelesti suo sponsO; qui 
aliquando liberaturus sit eam a quovis malo et in domum 
Buam aetemae gloriae plenam recepturus. — Denique 
I Tim. 6; 17 Deus siinpliciter ac generatim dicitur spei 
fundamentum; quatenus scil. omnis doni boni ac perfecti 
largitor est (Jac. 1, 17). Hortatur enim h. 1. apbstolus divi- 
tes; ne aliquam spem coUocent in divitiis fallacibus atque 
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mstabilibuB^ sed in Deo potius quodvis bonum copiose lar- 
'giente ad fruendum. Sed hic quoque spem non mere ter- 
restrem innuere auctorem; ostendit vs. 19; ubi tamquam 
finis et e^pentus-spei illius ceterarumque; quas divitibus 
commendavit; virtutum; indicatur; ut comparent sibi firmum 
et securum fiindamentum in futurum tempus; quo innixi 
, verae atque aeternae vitae compotes fiant. Quare hoc 
quoque loco ex parte sc^ltem de spe christiana eiusque 
principiis agitur.' 

Aliquanto strictius et definitius fundamentum; in quo 
exstruere sese debeat spM christiana;. designatur Col. 1; 
23 : y^rj bknlg tov svayyek.lov:^, i,e. spes per evangeHum 
parta s. efibcta; qua certo credimus perventuros nos tid 
hereditatem illam coelestem evangelio nobis promissam; 
Gfir. Col. 1,4. 6 : ,,8id vrjv iknlda trjv dnoxaniivrjv iv 
ovQavoTgy ijv nQOvjxovaavs Iv xtf Xoy(f t^g dlri&elag vov 
^'oyyeXlov. — Non enim in universo tantiim sensum-grar 
iiae per Christum nobis collatae fundamentum esse spei 
christianae; «ed expressis etiam verbis promi^isse Dominum 
berta bona, et Janciendo Veteres prophetatti!m promissiones; 
et novas easque s^lendidiores etiam addendo; optime eas 
posuit Weifs. 1. c. pag. 50 etc. ; ubi intei* principalia 
huius spei christianae s. evangelicae obiecta ab ipiefc^ Sa}-^ 
vatore promissa ac promulgata; inprimis refertur praemitah 
patientiae ac perseverantiae fidelium; hereditas (xXtjQOvofAlcc) 
regni coelestis et summa gloria ti «a^us aetema in parusia 
Domini nobiscum communicanda. ~1Me]titi ferC; quod ilnl^ 
tov evayyeliov, denotat elnlg f^g xXr^aeiog, i. e. spes efi^ecta 
pei* vocationem ad gratiae evangelicae societatem; qua 
phrasi bis utitur Paulus in ep. ad Ephes. : c. 1; 18; et 
4; 4. Quae locutio etsi generaliter tantum adumbrat cau- 
sam spei christianae; satis aperte tamen indicat nunciatio- 
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nem evangelicam esse, qaa in hanc spem adducti simQs. 
Cfr. n Thess. 2, 14. 

Paulo diversa ratione fundamentum; quo niti oporteai 
spes Christianorum; Petrus definit in prioris suae ep. cap. 
1 YS. 3 et 21; etsi res plane eadem maneat : gratia scil. 
divina in opere salutari Christi manifestata. Priore loco 
laudibus toUit Deum, qui per resurrectionem ChrisH re- 
generaverit nos ad spem yivam; ita enim explicanda esse 
verha, non autem j,di' ayaataoewg^Xqiaxov Ix vexQcSv^ cuin 
adiectivo ^ct/aor tantum coniungendum censeO; probans quae 
Weifsius disseruit 1. 1. pag. 299^; n. 1. Videmus hic do- 
ctrinam Petri aliquatenus propriam; spem nostram inpri- 
mis profiQisci e resurrectione Christi; cuius e£fectu tamquam. 
in • novam vitam nati simus. — Eandem sententiam exr 
priihit vs. 21 eiusdem capitis. Nam ea enUnciationis 
j^wate Ti^v nlaxiv 'v/idSv xixl eXnlSa elvai elg ^eov^ inter- . 
pretatio, quam Weifs. (pag. 42 etc. ; cfr. 298 squu.) pro- 
posuit : j^ita ut fides vestra simul sit spes in Deum^ , mihi 
quideiii unice vera esse videtiir atqile ea, quam contextus 
flagitat. Non enim verendum puto> ne tenebrae adfei^antur 
loco nostro hac explicatione ; quae quodainmodo commi- 
scefe et confundere videtur duas illas notibnes {lilaiiv et 
ilnlda), quovis alio loco bene distinctas. Nain etiam 
Hebr. 11; 1; in notissima illa, quam vocant; definitione 
fidei; ubi fides dicitur fundamentum spei, vel proprie t 
'fifmak persuasio existere res a nobls i^^ratas; ^t^^iiidein 
Iprb nbbis existerC; nobis esse destinatas et conservatas ^), 
liattira fidei ea ex parte ' describitur; quae ei c<miiimniii 
est cum spC; futurorum scil. temporum consideratione 



') Hqdc enim ezplicationein locutionis kX.mio^ivGn> vrto6radi^y proxime 
accedenteip ad eami quam Bleekius propotuit, unice veram esse existimo. 
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rerumque noDdum praesentium expectatione ; simili modo, 
quo Bom. 8; 24. 25 spes describitur praecipua earum partium 
habita rationC; quas cum fide communes habet ^). — Ita 
nostro quoque loco verisimillimum duco, Petrum fidem ea 
ex parte describere yoluissC; qua protinus in futurum ten- 
dat et ultra explicetur atque evolvatur; ut ita dicam^ in 
spem gratiae ac salutis aeternae; praesertim quuin initio 
totius sententiaC; quae hic explicit; versu 17 scilicet; ex- 
ordium sumsisset scriptor a spe futurae habitationis nostrae 
in mansione coelesti. Eo enim spectat voc. TVccQOixla se- 
cundum singularem Petri usum atque doctrinam : cfr. 
cap. 2, 11 *). — lam si recte se habet haec loci nostri in; 
terprejkatio; re vera cum Weifsio (p. 44) dicere poterimuS; 
fidem Petro quasi basin ac praeparationem spei essc; seu 
fiindamentum et siolum; ex quo ef&orescat spes ; hanc vero 
ipsam prpprie ei videri summam et centrum regeneratae 
Christianorum vitae. Causa verO; propter quam haec 
commutatio fidei in spem fit; rursus est resurrectio Christi 
ex mortuis una cum eius glorificationC; cuius auctor sum- 
mus- est Deus onmipotens. In hunc igitur et fides et spes 
inde nata ad extremum redit. Habemus igitur quodam- 
modo triplicem spei christianae causam indicatam in vsa. 
nostrO; primum absolute efficientem, quae est Deus ; deinde 
quasi appUcatricem s. mediatoriamj resurrectionem Christi; 
denique nostra ex parte apprehendentem , quae est fides 
(vnoGTaoig ilni^o/Liivwv). Sic etiam in prior^ illo loco 
cap. 1; 3 hae tres causae adumbratae extant; nam illud 
avayiwtjaag eandem significat rem, quae vs. 21 indicatur 



') Cfr. etiam II Cor. 3, 7 : Sta frltfrectg ttegtftardv^y ov Sta elSovgi 
nbi ttl6rt^y similiter ac Hebr. 11, f in aniverfum respicit res invisibiles 
gimulque speratag, quum contrarium git ipgiug harum rerum congpeclug. 

') Yide infra/Cap. V, et Weifs. 1. c. pag. 30. 
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p^r nltniv; quippe fides solum subiectiva pars est rege- 
nerationis; quae obiective efiicitur per resurrectionem 
Christi. 

Diximus supra; hanc doctrinam de spe parta ac con- 
firmata per Christi resuscitationem aliquo'modo Petri esse 
propriam ac peculiarem. Atque ea quidem ratione eam 
differre puto a Faulina de vi et effectu resurrectionis sen- 
tentid; quod secundum hanc resurrectio Domini obsignat 
et confirmat nobis spem propriae nostrae resurrectionis '), 
dum Petro iXnls iUa; ad quam Deus regeneravit nos 
Christnm resuscitandO; latiore sensu usurpetur; ita ut glo- 
riam simul coelestem ceteraque bona aetema Christianis 
promissa complectatur. Non enim ad resurrecttanem nos- 
tram tantum referendam esse spem; de qua sermo est 
I Petr. 1; 3; recte probavit Weifs. pag. 301, not. 1; con- 
tra D. W.; V. Cdlln.; Baumg.-Crus.; Schum.; Steinm., all. 
Sequens enim versus docet; totam Christiauorum xilT^^ovo- * 
fdav obiectum esse huius spei. — Alterum vero discrimen . 
inter Petri et Pauli de vi resurrectionis sententiaS; quod 
pressit WeifsiuS; multo inferioris momenti esse arbitror. 
Quod enim ille ait (1. c. pag. 300); ex Pauli sententia rcf 
gonerationem per Christum mortuum ac resurrectum effe- 
ctam in cordibus fidelium esse ethicum quendam actum^ 
., qua hi una cum Christo resurgant ex spirituali sua morte 
ad novam fidei vitam^ id haud ita lato intervallo a Petrina 
doctrina de regeneratione s. nova creatione per verbum 
divinum (cap. 1, 23) distare puto. Etsi enlm jPetniS; si- 
militer atque Jacobus (1; 18. 21) inprimis premit voluntaiem 
et omnipotentiam divinam; qua fiat regeneratio ista : mini-' 
me tamen omnem hominis activitatem in illa vitae trans-' 



Rom. 8, U; 1 Cor. 6, 14; 15, 20. 21; 11 Cor. 4,11. 14; I Thea.' 
4, 14 etc. 
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fon^aktio^e excludere potuit; id quod perspicu^^o^tendit 
duplex ille^ fidei commemoratio in vsu. 21 ; cfr. Jac, l^ 21^ 
ubi monentur Christiani; ut capessant {di^aa&e) divinum 
illi^d yerbum animis insitum. Hoc tamen certum est^ Pe- 
trum in primis praedicare spem tamquam consecutionepi 
et effectum regenerationis, Paulo vero potissimum fidem 
essei; per quam et ad quam regeneremur. Geterum resur- 
rectionem Cbristi nbn nude et per se solum spectatam^ 
sed una cum sequenti glorificatione et adsumptione ad di-! 
yinam maiestatem fundamentum esse spei nostrae e:^ Petii 
sententia, recte tuetur Weifs. pag. 304 > qui inprimis es; 
cap. l^ ;21 et 3, 21. 22 prioris epistolae docet, ad plenai^ 
et pe^rfjectam gratiae coUationem. opus esse perpetua iUi^ 
dignitate regia et iudiciali; quam adeptus sit Christus ad 
dexterfim patris exaltatus. 

Hactenus praeter obiectiya illa funduiiienta spei cbri- 
st^ae unam saltem conditionem spei ex parte bominia: 
praestandam commemoratam reperimus; fidem scil. : I P<etir« 
1, 21 et Hebr. 11; 1. Conferendus etiam est loc. Kom. 1^^ 
13; ubi pax et gaudium; quibus Deus implet nos iv %fj^ 
mozBveiy (i. e. per fidem, vel una cum fide) id dicuntuTr 
efficere^ ut redundemus spe. — Similis causa intermedla 
bene sperandi est Spiritus Sctus. cordibus nostris a Deo 
inditus tamquam pjgnus et arrhabp .aeternae salutis. Sic 
1. 1. Bom. 15; 13 il\\xi 7i€Qiaasv€iy iv xfj il^ldi^ dicitxut 
fieri : iv dwa/iu nvsvftazog dylov. Item Gal. 5, 5 : (^fi€i$ 
yaQ nv€v/LiaTL in nloT^cog iXnida dcxaioavvtjg an€nd€%6^. 
fi^d-a) fides est argumentum et principium subiectiyum^; 
unde manat spes; spiritus autem sphaera; in qua movetur 
et est, Quare diserte hic Spiritus sctus. Ttx^atur o d^Qar 
ficjv TTJg Hkf]Qovofilag Eph. 1, 14; H Cor. 1; 22; 5; 5; vel 
jy dnaQXJj : Rom. 8, 15; Gal. 4, 6. — Ee est idem^ si 
dilbbus locis cantoa gignere et alere dicitur speni.:,iiam) 
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B.om. 6, 6 caritas diyina effusa in cordibus aoatris diserte 
Yocatur effectus Sp. scti. ; (cfr. Jud. 21) et I Cor. 13^ 7 
carUas omnia sperana, dummodo vera sit Qt sancta, in sola 
yi ac vita Sp. scti. consistit. . . 

.Interdum etiam tamquam fiindamentum^ quod bumana 
ex parte siibesse debeat spei; memoi^tur perseaeraniia s^ 
eonstaniia cbristiana; ij vnofiovj]. . De cuius yocabuli ,vi 
a^ue nBU vide append., ubi de synonyims vocab. iluls 
nobis agendum est. Hoc loco id solum notandum puto,- 
banc yirtutem perseverandi in malis (vnofisv^iv enim est 
fiivHV iv naHhi^fiaoi; cfr. Koch. ad I Thess. l^ 3) saepisBi-', 
me apud N. Ti. scriptores vel ipsius spei vice fungi, yel 
comitari eam atque coniunctam esse cum ea, itaquidem; 
ut nonnuUis locis tamquam necessarium spei &upplem^n 
tum atque quasi forma et species necessario eius propria 
memorata esse yideatur (v. c. Bom. 12; 12;1 Cor. 13^ 7;> 
I Thess. I; 3; ij vno/aovi^ Tfjg ilitldogi), aliis vero praece-. 
dikt ^em tamquam conditio et praeparatio eius> sine qua 
veram viyamque spem habere non possimus. PosterioriB 
generis inprimis est notissimus ille locus Bom. 5, 3. 4 : 
ij -StXly/vg vno^ov^v xaTeQyd^erai, ij di vnofAOvrj doxifiijv^ 
fj di doxifir] iknida, Sensus satis perspicuuB est : quando 
eiiim in variis huius vitae calamitatibus rebusque adversia 
perpetuam animi constantiam cum fiducia in Deum prae- 
stiterimus^ mox intelligemus atque confidemus; Deum^ qui 
hactenus nos servaverit in summis periculis; ultra erreptu- 
rum nos. e , quovis discrimine tandemque coelesrtis suae 
glOriae praemip omaturum. Sicut igitur gra;tia divina, 
quotidie redintegrata atque continuis beneficiia quasi cu*- 
niidand nos; fil^issimum est fundamentum ^|yei nostrao' 
a parte Dei; ita a nostra parte ad stabiliehdam et vivifi- 
candaxa spem pluriii^um valet perseverantji^ in malis et^, 
qtiae inde nascitury probatio s. experientia. Eadem fere. 



/ 
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senteDtia adumbratur 11 Cor. 1; 6; ubi PauluB dicit bene 
se sperare de Corinthiis; quoniani; si eadem patiantur 
mala; quae ipse, tum vi perseverantiae («y vnofiovfj t(Sv 
avvuiv nccd-fjficcTwv) idem etiam solatium atque eandem 
salutem impetraturi sint. Cfr. ibid. v. 10 : ,,og £>e ti}Xi— 
xovtov ^avoTOv ig^vaaTO fjfiag xal ^vBtatj elg ov tjXni^ 
xQftev OTi xal Iti ^uasTai^; qua enujitiatione optime descri- 
bitur idearum nexus atque processuS; qui locumhabet in 
'eo; cuius spes magis magisque stabilitur et quasi aedifica- 
tur malorum tolerantia, unita cum fiducia in Deum ^). 
Simillimus locus est Bom. 5, 8 — 10; item II Tim. 4, 
17- 18. 

Itaque sicut gratia est obiectiva sperandi conditio; ita 
vnoftov?] Twv na&fjfiaTWv praecipuum est subiectivum spei 
fundamentum. Sed interdum etiam immediate. ut videtnr 
et obiective malorum perpessio vocatur caussL bene spe- 
randi; ut Rom. 8, 17 : aineg avfindaxofiev iva xal awdo^ 
gaa&(Sfiev; cfr.HCor. 1; 7; 11 Thess. 1,7; IPetr. 4, 13. 
Atvero his quoque locis verum ac proprium; quo nititur 
spes; fundamentum est gratia divina, quae quodvis dam- 
num, hac vita acceptum copiosissime nobis restituet, dum- 
modo passi simus wg XQiOTiavol (I Petr. 4, 16), atque 
socios et compotes passionum Christi nos praestiterimus ^). 



') Observa ordinem temporiuii verbi pvadd-ai in hoc loco; medio 
enim loco legendum censeo praeseng pieTcu, non futurum gv^ttOA^ at 
Laehm.; Tischdf. all. — Cfr. Mey. adnotat. crit. ad h. vsum. 

') Cfr. Weifs. 1. c p. 293. 294, qui inprimis discrimen ostendere 
itudet inter Petrf et Pauli doctrinam de consortio £um passionibus ChriatL 
Quod diflcrimen fortaase nimis urget ez more suo» 4*^"'' ^^^ ^^^ supra, 
de vi resurrectionis Chri^ti sec. Petri sententiam loquentes, non quavis 
ratione probare posse diximus. Nam quod ad Koivoviav tov fta&^udrov 
Tov XpidTOv attinet, haec saltem notio ambomm apostolorum est plane 
communis : cfr. enim PhiJ. 3, 10 cum 1 Petr* 4, 13. Uinc autem mihi 
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— Id enim ipse Christus pollicitus est millies tantiim se 
redditurum esse hominibus in palingenesia; quam quantimi 
sui nominis gratia perpessi sint Matth. 19^ 29 (Luc. 22, 30). 
Perseveranda christiana et solatium ex sacris scripturia 
^epromtum coniunctim fundamentum spei efficiunt Rom. 
15, 4 : Xva dia vf^g vnofjov^g xal z^g naQaxlr/aswg %i!h 
YQaqxiSv vijv ilnlda txfafiev >) ; Hebr. 6, 17. 18, ubi inay^ 
yeXla Dei et iuramentum, quo confirmaverit hoc promissum, 
dicnntur firmam fortemqne nobis gignere consolationem. 
His igitur locis coniungunturfundamentum spei subiectivum, 
quod hominnm praecipue opere et labore paratiir, et ob^ 
iectivum, quod a gratia divina in sacris V. Ti. libris, 
inprimis prophetarum vaticiniis manifestata proficiscitur, 
naQaxlrjaig et vnofiovjj ut fundamenta spei simul comme- 
morata sunt etiam 11 Cor. 1,6, ubi non tamen de solatio 
ex sacra scriptura profluente senno est. Cfr.. etiam 11 
Thess. 2, 16 : -^eog .... o dovg naQaxlfjaiv aliavlav 
xal iXnida dya&fjv ix %aQVti. Ceterum hoc solatium, quod 
spei nof^trae confirmandae causa ex sacris Y. Ti. libris 
hatirire iubemur , non solum de exemplis piorum patri- 
srcharum et prophetarmn fidem nostram erigentibus et 
ad imitationem nos impellentibus intelligendum est, sed 
simul spectat ipsum vaticiniorum propheticorum argumeur 
tum, quippe quod firmissimum est atque in aeternum 
manet, ita ut quae nondum expleta sint horum verborum 
praesenti salute a Christo nobis oblata, ea omnia ,adhuc 



quidem seqai Tidetnri Qt. etiam illad <fv(utcufXHv^ ffvvSomtff-d-a^t dwctr 
nod-avelv optime congrapt cam samma doctrinae Petri apostoli propria, 
licet neque in brevi illa epistola, neqae etiam alio N. Ti. loco diserte 
harum notionum mentionem iniecerit. 

'} Nisi vfto^oT^v h. I. cam nonnollis esse censes paHentiam^ qaa 
imbeciUitates aliornm nobis ferendae sunt. 

4 
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in futaro regni Christi progressu atque demqt^e in redita 
Domini evasura esse firmissime tenendum sit. Eam enim 
esse apostolum sententiam de vaticiniis V. Ti. adhuc explen- 
dis; patet ut ex locis plurimis; quibus generatim divina scri- 
pturae auctoritas praedicatur^ ita ex talibus pracipue locis, 
uhi adseritur e^peota^dum' adhuc ^iqi^id essC; quod quum 
praeidictum sit a prophetis; impletion^m no^dum inveneritip 
V. c. I Cor, 15, 28 : iel yccQ atkov fiaaiXevsiv a%qis ov 
&fj etc. (Ps. 110, 1) j n Thesp. 2, 3 : j^eav ^ij eld^rj rj dnO" 
avaala nqoitov jccri anoxaXvqhd^fj q av^QWTtog tr^Q afiaQtlag 
etc^ (Dau. U, 36) ; inprimi^ autem Hebr. 4, 1, ubi xcnrcc— 
lemofievjjg inayy^Uag cum Bleekio interpretandum est : 
^qumn proipissio sit reliqua^, u e. nopdum expleta ideoque 
abrogata. -rr Cfr. etiam n P^tr. 3^ 13 : xaivovg di ovq^ 
vovg xal yijv xakv^v xa%a to indyyelfia avzov (Jes. 65, 17; 
66,22) nQoadoxdifiev; Act, 2,17—21, ubi Petrus totum 
Joelis vaiicinium de-extremis diebus citat, eam quoque 
partem eius, quae nondum expleta est per Sp. scti. effusio- 
nem; et ^ct. 3, 21 : ov dei ovQavov fiiv dk^aad-av axQi xQoviov 
anoxaraaeiog ndvKov lov eXdXrjaev 6 &eog did azofiatog 
%(ov ifyltov dn^ aimog avzov nQoq)rjf€iov *). ^ Etiam 
Matth. 24,6; Luc. 17,25; 21,9 illud del yevia&ai ex 
parte saltem respicit vatioinia sacrae scripturae etiamnunc 
explenda. Nam ex ipsius quoque Domini sententia extre- 
mum r^gni ipsius exitum rerumque omnium consummation^ 
ad normmi vaticiniorum V. Ti. esse eventura, concludi 
potest V. c. ex Matth. 22, 29, ubi Sadducaeos de resurre- 
ctione morluorum dubitantes reprehendens : y^IIlavaa&e^ 
inquit ^fii^ eUoreg zdg yQaq>dg fjirjdh trjv dvvafiiv rotJ ^cotT.* 
Cfr. Luc. 22, 37 ; Joh. 10, 35. 



') Cfr. qoae Weifi. disflenut de bM Wda PelriBiH pag. 49 et 307^ 
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b. De obiaetia qpei ohristianae. 

Salus perCShnBtum parta et manifestata etsi iam prae* 

sena slt bonmni, quo bac yita fruimur experti remissionem 

peccatorom et beatam gratiae divinae societatem; interdum 

tamen ut in extremo demum iudicio expectonda reprae- 

aentatur. Est baec negativa pars gpei cbristiana, qua ob 

tristem et afflictum praesentis temporis statum possessio 

bonorom eyangelicorum quodammodo tamquam dubia re- 

praesentatur et incerta^ ita ut extremo demum seculo 

firmiter et plen^ nobis impertienda esse yideatur. — Haec 

est iXnlg ao)TijqLag, quae I Thess. b, 8 yocatur galea, 

qua indutum esse oporteat militem yere christianum; cfr. 

Epb. 6; 17 : T^ neQix€g>alalav zov aanfjQiov di^aa&e. De 

fidgnificatione huius effigiei bene ad priorem locum adnota- 

yit Eochius : „Die Hofifnung des Heils^ deren der Christ 

tbeilhaftig ist, gereicht ihm^ seinem Bewustsein angeeignet^ 

zum Schutze gegen die auf sein ewiges Leben gerichteten 

Angriffe des B5sen; ebenso wie der Helni; welcher den 

Krieger yor den todtenden Eopfwunden schtltzt.* — Fatet 

ig^tur tertium comparationis hic^ ut in antecedenti simili 

j^&wQaxa nloTeiog xal ayanrjg^ esse praesidium et incolu- 

mitatem militantis; non omatum capitis; praesertim quum 

in loco JesaianO; qui nostro subesse yidetur (Jes. 59^ 17); 

7\y(^\ I/3l3 nihil aliud; quam firmum praesidium et yicto* 

riae i^curitatem significet. Sed obseryandum etiam putO; 

non sine causa duobus locis apostolum salutem sub effigie 

neQixeq^aXalag^ i. e. praesidii capitis; nobilissimae corporis 

partis; repraesentare. Videtur indigitare yelle; eam animo 

suo obyersari salutem s. spem salutis; qua ultimos et 

periculosissimos Satanae impetus efiugere debeamus; re- 

pentinos illos et capitales incursus diaboli; quibus salutem 

iam certo partam et perfectioni propinquam electis inter* 

4» 
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dum eripere conetur *). Hanc ultimam d^Xixpiv et nXatnj» 
ut caveamus, monet ipse Salvator Marc. 13^ 22 (jiQog t6 
dnonXavaVy el dwarclv, zovg ixlexrovg); neque aliam ob 
causam rogationem illam : ^Saai i^pag ccTto %ov novr^QOv 
septimo loco in oratione sua dominica posuisse videtur. 
Quare ipse quoque Jesus nonnuUis locis acotfjQlav , i. e. 
finalem ab aeterna anwkelt/ liberationem^ tamquam donum 
s. praemium extremis demum temporibus expectandum 
proponit; inprimis Matth. 10, 22; 24, 13 : o vnofielvag eig 
Telogy ovTog aia&ijaBTai; cfr. Matth. 16, 25; 19, 25 *). Sicut 
igitur notio regni coelestis est anceps, quum et de ecclesia 
Christi iamiam condita et de futura eius consummatione 
(apocatastasi) usurpetur, ita salutis quoque significatio 
inyenitur duplex in N. To. , quarum altera est positiva, 
praesentem electorum statum respiciens, altera negativa, ! 
futuram liberationem ex periculis huic saluti praesenti im- 
minentibus indicaus '). Fosteriore significatione positum 
est voc. awTTjQla Bom. 5, 9. 10; 10, 9. 13; 13, 11 ; I Cor. 
1,18; 3,13. 15; 5,5; 11 Cor. 2,15; Phil. 1, 19. 28; I 
Thess. 5, 9; n Thess. 2, 13; 11 Tim. 2, 10; 4, 18; item 
in ep. ad Hebr. 1, 14 ; 2, 10 ; 7, 25 ; cfr. Hebr. 5, 9 (awray- 



') Conira 'd-ogaS nidreog n, ayarrTji^y sea, qaod re est idem d-ogai 
Sixaiodvvf^ et d^gsog r^g nr/rfreoc (Eph. 6, 17) magis spectant ad prae» 
sentem et perpetuam militiam, qua Christianum quovis vitae suae wrestris 
momento ad resistendum telis rov fzovi^gov paratum esse oportet, prae- 
^ertim quod ad minores tentationes quotidianasque, quibus a Satana vexari 
polemus, ' incursiones attinet 

*) Non autem Matth. 18, 11, quem locum nullo lure citavit Weifs. 
pag. 55 ad illum vocabuli ad^eiSd-at sensum evincendum; hic enim usur- 
patum est de praesenti salute a Christo nobis oblata. 

^) Cfr. W e i f 8. I. c. pag, 55 ; 64 squu. ; 78 squu. ; 302 squu. ; etiam 
Koch. ad I Thess. 5, 8 (pag. 403). i , 
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gla ationog Becundum Jes. 45, 17 : D^Sii^ HJWK^p) ; 9, 29 ; 
Jac. 4, 12 (ubi aweai oppositum est T(p dnoliaat) ; I Petr. 
1, 6 {punr^Qla hol^t] dnoxalvq^&ijvai iv xaiQ(p iaxdtip); 
ibid. V. 9 (xofii^dfievoi %d tiXog zijg nlatsiog acjzijQlav 
tpvxdiv (v. 10; cap. 2, 2; 3, 21 et 4, 18 (o dixaiog ^olig 
' acJ^€Tot). — Minus arctus strictusque sensus videtur sub- 
esse vocabulo awiTjQia in doxologiis apocalypsis : cap. 7, 
10 ; 12, JO ; 19, 1 ; ibi enim aomjQia notat enaivov aojTT]'' 
Qlagt laudem salutis a Deo nobis donatae; hanc vero sa< 
lutem minime ad solam ereptionem ex extremis afflictionibus 
referendam esse puto *). Sic etiam in evangelio Johannis 
aoiTrjQia semper latiorem illum sensum obtinet, quo ad 
opus salutare Christi iam perfectum vel etiamnunc efficax 
refertur (Joh. 3, 17 ; 5, 34; 10, 9; 12, 47), id quod neces- 
> sario sequitur ex universa doctrina pneumatici huius evan- 
gelii, secundum quam temporale hoc seculum uno quodam 
et continuo cursu in aetemitatem transit. 

Hac igitur ratione I Thess. 5, 8 intelligendam esse 
locutionem tj ilnlg T^g aioujQiag^ ostendit etiam vsus. sta- 
tim sequens, ubi causa adfertur, ob quam spes salutis 
tamquam galea induenda sit : „m ovx e&eTO ij^dg 6 i^sog 
eig OQyijVj dXXd ug neQinoifjOiv aiorfjQiag 6id tov xvQiov 
^fiwv '/. Xq.^ — Sicut alibi contrarium awcrjQiag est dnci- 
Xeia^\ ita h. I. similiter ac Eom. 6, 9. 10 salus opposita 
est irae divinae, OQyfi fiallovaji scil, (Matth. 3, 7), vel 
iQXOM^fl (I Thess. 1, 10), non ei, qtiae nunc iam de coelo 
manifestatur (Rom. 1, 18). Salus vero illa, quam sperare 
debemus, aliquanto strictius nostro vsu. (nono scil.) voca- 



') Aliter Ebr 9rd. comment in Apocal. pag. 267. 

*) y. c. Luc 9, 56; 19, 10; l Cor. 1, 18; II Cor^ 2, 15; Pbil. 1, 28; 
Jac 4, 12. 
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tur ftiQinolfjtns OcaTfjQlag, i. e. comparatio saTutis in 
extremo iudicioy ubi effugiemus sententiam damnatoriam 
summi judicis. Cfr. 11 Thess. 2, 14 : elg neQinobjoi» 
ddSf]S ^ov hvqIov i^fiwv, et Hebr. 13, 39, ubi locutio neQtr 
nolfjais tpvxfjs ideui valet quod amrjQla tpvxcSv I Petr. 
1,9 '). 

StoTTjQla praeter I Thess. 5, 8 uno etiam N. Ti. loco 
disertis verbis obiectum spei vocatur : I Tim. 4, 10 : 
ott r^Xnlxaf48v inl 9€(p ^wvzi, os iaxiv atax^Q ndvtwv dv^ 
d-QtJnwVf (idXiaxa niazwv^ ubi perspicuum est vocabulom 
illud amrjQ aliquanto generaliorem obtinere notionem, 
praesertim quum constructio verbi iXnl^eiv pum praep. 
ini regente dativimi indicet, subiectum sperans iam ali- 
quatenus expertum esse salutarem Dei vivi potentiam. 
Cfr. supra cap. 11. 

Graviore etiam modo negativa illa vis salutis a nobis 
expectatae indicatur Jud. v. 21 : eavrovs iv dydnfi d^eov 
tfjQtjaare nQoadexofievoi xo eXeos tov xvqIov ijfidSv^L 
Xqiotov. Hoc quoque loco alludi ad finalem illam ac defini- 
tivam sententiam a Christo mundi iudice promulgandam; in- 
primis patet ex vocabulis, quae in fine versus addita sunt : 
els ^(Ofjv alcinov. Donatio enim vitae aetemae, i. e. summae 
neque unquam desinentis felicitatis, nihil est aliud; nisi 
ultimus simulque splendidissimus divinae misericordiae 
actus erga nos, quum nos nullam omnino causam habe- 
amuS; qua freti vitam illam tamquam praemium iustum ac 
meritum expectemus. 



') Ceteram his 80lum locii yoc. fgBqutobj6i^ activa fligoificat. esse ac- 
dpiendum ; contra Eph. 1, 14 et I Petr. 2, 9 passivum obtinere sensum, 
cougrueiitem oum hebraico S> n^^DQi i* e. peculium, qnod sibi comparavit 
Deus, recte ezposuit Kocb. ad I Tbeis. pag. 405. 
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Similis huiiis loci est GaL 6, 5 : i^dg yccQ mivfdoti 
ix nlatetjg (Inlda dixaioavvfjg mBxdBx6(4%&a'^ qnam 
locutionem elnlda dinaioovmjg obiective esse accipiendam; 
ita ut vertendum sit : iustitiafn aperatam, iam supra cap. m 
exposuimus. Qua interpretatione accepta iam reiecta est 
erronea aliorum quorundam sententia, qui fundamentum 
Bpei h. I. genitivo dixaioautfjg indicari opinati sunt '). 
£t spes quidem illa iustitiae impetrandae ad ipsos referenda 
est Christianos; non ad patres yeteris foederis; ut nonnuIKs 
visum est (v. apud Wolf. ad h, L). Nam ipfia quoque 
itistitia coram Deo indigebimus illo die extremO; licet in 
conversione Christi iustitia nobis imputata sit : est enim 
haec recens nostra iustitia inchoata tantum et admodum 
manca atqua imperfecta ; quare in parusia demum omnibus 
numeris perficienda et^ quasi denuo nobis donetur; redinte- 
granda est Hunc esse sensum huius versus atque ita 
cohaerere ,eum cum antecedentibus recte ostenderunt Ust., 
De W., Mey. ad h. 1. *). Inprimis De W. recte docet non 
pugnare hanc sententiam de iustitia etiamnunc speranda 
cum Eom. 6, 1 squu. aliisque locis PauIiniS; ubi dmaio^ 
Cvvrj ix nlaxBwg causa adpelletur reconciliationis nostrae 
cum Deo et spei gloriae aetemae. Idem enim iam supra 
animadvertimus; unam atque eandem rem simul principium 
et finem spei esse posse, ut ipsum Deum^ vel Christum; 
qui omnino rerum omnium smnmus atque absolutus est 
auctor et confector; %6 alq>a xal t6 cS Apoc. 1, 8 ; vel 
etiam gratiam divinam I Petr. 1; 13. 



Sic Beng. (spes, qntini institia praebet), Storr, Platt, Borg* (id 
qnod iperare potest o Slxaio^)^ Beia (corona gloriae a. hereditaS) qnae 
iufltificatofl manet); similiter Theodoret., Grot. Calor. all. 

*) Cfr. Neand.! Geccb. der Pflanzg. etc edit. IV, p. 752, not. 1. 
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lam haec smnma et ultlma gratiae collatio in parusia 
Jesn Christi eventura rursus^plura momenta complectitur} 
quae passim singula obiecta sperandi ' feruntur. Quorum 
principale ac sollemne est do^a, gloria s. magnificentia 
divina, per Christum, tov xvqiov zrjg dd^Tjg (I Cor. 2, 85 
n Cor. 4, 4. 6) nobiscum communicanda in epiphania sua. 
Ipse enim Dominus poUicitus erat apostolis se rediturum 
esse in gloria patris (Matth. 16; 27; Marc. 8; 38; Luc. 9^ 
28), vel cum vi et gloria magna (Matth. 24, 30; Marc. 13, 
26; Luc. 21, 27), vel in gloria sua una cum omnibus an- 
gelis (Matth. 25, 31) etc. Gloria patris et gloria filii his 
in locis est eadem : non enim post mortem demum ^Chri- 
stus particeps factus est huius gloriae , quam potius posse- 
dit apud patrem suum, antequam mundus esset Joh. 17,5; 
efr. 1, 22; Jud. 25. — Consistit autem haec do^a divina 
inluce illa aeterna et increata, qua habitare dicitur Deus 
I Tim. 6, 16, quae quasi prototypus cuiusvis luminis creati 
est (cfr. Jacob. 1, 17 tiotjJq zcSv qxaTiov cum Eph. 1, 17: 
o TtaTTJQ TTJg do^jjg). Quare ipse Deus qxag vocaturl Joh. 
l, 5, siciit Christus (Joh. 1,9; 8, 12; 9, 5; 11, 10; 12,35. 
36), qui est elxciv tov &€ou (CoI. 1, 15) vel dnaiJyaafia 
Ttjg do^fjg avTOv (Hebr. 1, 3). 

Huius igitur naturae suae lucidae atque claritate et 
fulgore plenae Christus fideles reddet participes, quum re- 
vertetur e coelo ad regnum suum aeternum perficiendum. 
Videbunt do^av eiuis (Joh. J7, 24) et ipsi quoque effulge- 
bunt sicut sol in regno patris (Matth. 13, 43, quo loco 
Dominus ad vaticinium Danielis cap. 12, 3 respicere vide- 
tur). Natura enim eorum tum par erit vel similis ange- 
lorum naturae (Matth. 22, 30 cum parall.), et sicut ipse 
Dominus in solio suo magnificcntiae sedebit, ita apostoli 
duodecim thronis insidentes iudicium facient de tribubus 
Israelitarum (Matth. 19, 28; Luc.<22, 30), omnino autem 
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cuncti qttarumyis nationum fideles adcubabunt cum Abra- 
hamO; Isaaco et Jacobo (Matth. 8, 11; Luc. 13, 28. 29). 

His ipsius redemptoris promissionibus nititur spes 
apostolica futurae glorificationis et societatis %^g do^ijg 
illius, in quam ipsi perventuri sunt. Petrus, Johannes 
et Paulus uno consensu Jo^av divinam primarium spei obie- 
ctum habent; neque alia potest fuisse ceterorum N. Ti. 
auctorum sententia, inprimis eius^ qui scripsit epistolam 
ad Hebraeos (vide cap. 2, 10 : noXlovg viovg etg do^dtif 
dyayovra etc); Judae (vs. 24 : t(^ ds dvvafiavfp q)vld^ac 
vf,iag aTixaiaxovg xal GTf^aaL xaTevwniov t^g do^f^g aiTOv 
dfiaSfiOvg iv dyaXXiaaei) et Jocobi, etsi hic, fortasse ob 
brevitatem tantum epistolae suae, nullam futurae gloriae 
Christi nobiscum communicandae mentionem iniiciat. 

Petrus, similiter atque Judas describit gaudium sum- 
mamque voluptatem, quam fideles passionum Christi socii 
capient ex futura magnificentiae Christi patefactione 
(I Petr. 4, 13) speratque se ipsum huius gloriae fore par- 
ticipem (6 xal Trfi fieXXovarjg dnoxalvnTea&ac do^fjg xot- 
vwvog^ cap. 5, 1). Cfr. cap. 5, 4 : xal q>avBQO)%^BVTog tov 
dQXiTioifievog xofiielad^e tov dfiaQavTivov Ttjg do^fjg aTeq>avov\ 
ibid. vs. 10, ubi do^a alwviog, gloria aetema Dei summus 
vocatur finis gratiae et perfectionis , ad quem Deus nos 
destinaverit. De simili loco cap. 1, 7, ubi do^a coniuncta 
est cum enatvog et Tifii^ paulo infra nobis exponendum 
erit. -^ Ceterum de do^tjg notione apud Petrum in univer- 
sum conferendus est Weifs. I. c. pag. 75. 76.' 

Johannes in priore sua epistola plurium tantum ver- 
borum circuitu do^av esse obiectum spei ostendit, non di- 
serte nominat *). Dicit enim cap. 3, v. 2 : o^dafiev, oVt 



') Ab apocalypsi Johannis non alienam esse notionem vocabali Sola 
ceteria N. Ti. auctoribus famillarem, docet inprimis cap. 21, 10. 
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idv g>avBQ(o9fi (scil. tl iadfisd-a, vide vs. 2, et Llicke ad 
h. I.) ofioioi avTip iaofie&a, oti oip6fi€&a avrov xaS^wg 
iativ. Deinde pergit ysu. 3 : xal nag 6 sxtov t^v^iXnlda 
tavzrjv xtX, VidemuS; Johannes h. 1. describere futurae 
glorificationis statum haud diversum ab illo, quem ipse 
Christus praedixit Joh. 17; 24, neque etiam ab eo^ quem 
Paulus indicat Col. 3, 4 : ctav 6 XQiatog q>aveQ(o9fj, jj 
fwjy Tjfivjv^ %6t€ xal vfisTg auv avz(p q^aveQwd^r^aead-e iv 
So^ij. Hlud enim parem vel similem fieri Christo re est 
plane idem ac Paulinum avvdo^d^ead-ai Eom. 8, 17; Vel 
neQinolfjaig d^^rjg xov xvqiov ^fitSv X Xq* II Thess. 2, 14; 
et rursus conspecius Dei summus finis expectationis Pau- 
linae est I Cor. 13, 12; II Cor. 5, 7. Cfr. omnino 11 Cor. 
3; 18 : rjfiBig di navreg avtxxexaXvfifievip nQoaoinfp tiqv 
d6^av xvQiov xaTomQi^ofisvoi ttjv avTJ^v elx6va fieTafxoQ^ A 
g^ovfte&a dno do^ijg elg d6^av^ ubi sensus est, transforma- - 
tionem ad imaginem Christi effici aspectu gloriae eius^ ita 
ut a gloria Christi proficiscatur nostra. Ita enim expli- 
canda statuo vocc. dno do^rjg elg do^av cum Meyero, 
non autem : jgVon einer Klarheit zur andern* (immer 
hdheren); ut Luth. et alii interpretati sunt. 

Simpliciter d6^a vocatur obiectum spei apud Paulum : ' 
Bom. 5; 2 : xal xavxcofie&a en* eXnldi Trjg do^ijg &eov; 
Col. 1, 27 : off iariv XQiOTog iv vfiiv, rj ilnig Tf^g do^rjg, 
ubi ilnlg denotat fundamentum vel auctorem spei. Paulo ' 
aliter Tit. 2, 13 obiectum sperandi est imtpdveia Trjg do^rjg 
tov fieydXov d-eov xal a(OT^Qog rjfxdSv '/. Xq. Similiter 
Bom. 8; 18 haec gloria dicitur d6^a fieXXovaa dnoxaXvq)" 
d'i]vai eig rjfiag; ubi tempus futurae revelationis ; in quam 
respicitur; est parusia Christi ; cfr. Col. 3; 3 : t/ ^coj^ vfxcSv 
xixQvmai avv T(p XQiaT(f iv T(fi d^e^p etc. — Hanc vero 
So^av summum et ultimum esse finem totius salutis divini- 
toB revelatae in hoc et iu altero seculo; patet ex Bom. 9, 
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23; ubi electi vocantur axevfj iXsovg a fiQOfjtolfdaaev (6 
'9's6g) ets So^av (scil. avtcSv, ad ipsos glorificandos, v. 
Fhilipp. ad h. 1.); cfir. Eom. 15, 7 ; I Cor. 2, 7. Quare 
Iiaec do§a saepius attributo aeternitatis insignitur, y. c. 
n Cor. 4, 17 (aiwviov fiiqog do^tjg) ; 11 Tim. 2, 10 (dd^a 
alwviog)] cfi:. Eom. 8^ 21, ubi directe sibi opposita sunt 
dovXeia trjg q)x>0Qag et il€v&€Qia T^g do^t^g; vel do|a 
Bimul coniuncta apparet cum aliis vocabulis splendorem et 
magnificentiam exprimentibus , ut Eom. 2, 7 : do^av xal 
Ti^i^ xal dq>d^aQaiav] cfi*. v. 10 : do^a x. tifAtj x. eiQjjvtj; 
ita in doxologiis, v. c. I Tim. 1, 17 : Tifirj- x. do^a; Apoc. 
4, 9 : do^a x. Tifit] x. evxaQiatlai ibid. v. 11 : do^a x. 
%ifi^ X. dvvafug; cap. 5, 12 : lafietv t^v duvafiiv x. nlov^ 
tav X. aoq>iav x. iaxvv x. Tifiijv x. dd^av x. evloyiav, et vs. 
13 : evloyia, '^t/^^j} ^o^cc, xQaxog. 

TifiTjv his in doxologiis singularem obtinere notionem 
flummi honoris, quo perpetuo Deus ometur atque extolla- 
tur, vix est cur moneamus. Cohtra Eom. 2, 7 et inprimis 
vsu. 10, ubi una cum do^a et eiQTjvrj ad obiecta spei per- 
tinet, TifiT] significat honorem, quem divinus iudex sententia 
sna tribuet cuivis pie iusteque viventi. Eecurrit igitur 
h. 1. aliquo modo prior illa doctrina de iudicio iustitiam 
priorum ac fidelium finaliter evincente et ante oculos om- 
nium revelante. Tififj cum do|or coniuncta occurrit etiam 
I Petr. 1, 7. 

Similis huius honoris aetemi est tntegntas summaque 
momm probitas, qua praeditos Christus fideles coram Deo 
et in conspectu omnium sanctorum exponet. IThess.3,13: 
etg To OTTjQi^ai vfiwv tag xaqdiag d(xifinTOvg iv dyi(aavvt] 
tfJinQoai^ev tov &eov x. narQog i^fiuiv iv TJj naQOvaitf tov 
xvQiov r^fiwv Y. Xq. xtX.; ibid. 5, 23 : xal oldxltjQOv vfiwv 
td nvevfia xal rj xpvx^ xal to adifxa dfiifinTcog ev t^ na^ 
Qovaiqt tov kvQlov r^fitSv ^L Xq. TfjQij^^eifj , ubi simul aoce- 
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dit notio incomiptae integritatis et castitatis corporis; de 
qna parte rijg 36^i]g infra nobis agendum erit; I Cor, 
1/ 8 : dg xal fiB^aioiaai vfiag ewg xslovg dveyxh^zovg iv 
Tfj i^ukQif Tov xvQioVy L c. (jiaz6 dveyxXr^zovg elvai vfxdg; 
Phil. 1, 10 : ha fjzs elXixQiveXg nal dnQoOKOnoi elg r^niqay 
^Xqloxov. — Eadem integritas omnis vitii et labis expers 
in extremo iudicio manifestanda interdum negative descri- 
bitur per ovn alaxvvead^ai. Ita Phil. 1, 20 : xatd %rjv 
dnoxaQadoxlav xal iXnida f40v ozi ev ovdevl alaxwd-rjaofMaL^ 
quo verbo Paulus hic inprimis respicit munus suum apo- 
stolicum et opera in evangelio nunciando peracto^ quae 
sperat sibi decori et.honori, non ignominiae futura. — 
Paulo latior sensus verbo xaxaiaxvveiv subest B.om. 5, 5 : 
rj eXnig ov xaraiaxvveiy ubi simul praesens ac futura evi- 
tatio contumeliae indicatur; cfr. B.om. 9,33; 10, 11; IPetr. 
2, 6 : 6 nLazevwv sn* avz(f ov xazaiaxvvd^riaezai , quo in 
loco, desumpto ex Jes. 28, 16, ov xazaiaxw^jjaezai secun- 
dum LXX respondet hebraico ^^'•ni ^*^* P^o hoc enim 
verbo, quod proprie est : »non fugiet'', LXX videntur 
legisse l^^3^^t<b : cfr. Ps. 25, 2; 119, 116. 

Qui vero non fallitur spe sua laudis atque gloriae sibi 
obventurae, habet quo glorietur coram Deo ceterisque ho- 
minibus. Itaque sibi opposita sunt ovx alaxw^rjaofxai et 
xavx^oofiai 11 Cor. 10, 8. Cfr. ib. 1, 14 : xad^wg xal 
iniyvwze rj/uag dno fiSQOvg ozi xavxrjf^a vfAWv eafiev, xat^d- 
mq xal vfielg riixwv ev zf} r^fieQt^ zov xvqIov ^lfjaov, qua 
enimciatione apostolus describit mutuam laudem, quam 
ipse et Corinthiorum ecclesia sibi invicem tributuri sint, 
quando omnia patefacta atque revelata erunt in die Do- 
mini. Similiter I Thess. 2, 19 apostolus Thessalonicenses, 
singulari fidei praestantia ac vitae sanctitate insignes, vo- 
cat. spem suam et delicias et coronam gloriandi ( azkq>avov 
xm>x^aeiag) L e. causam, qua in futura Christi epiphania 
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glorietur 'quasi corona triumphali omatus. Cfr. Phil. 4, l, 
et quod ad vocem a%iq>avog xtxvxrlascog hebr. n^^KQP niljj^ 
Prov. 16, 31 ; Ez. 16, 12; 23, 42 ^). — Gloriatio vero iila 
de operibus bene peractis vana foret iactatio et ostentatio, 
nisi ab ipso Deo accederet laus tamquam praemium obe- 
dientiae fideliter ad finem usque servatae. Quare in 
obiectis sperandi una/cum doxa et honore interdum etiam 
refertur enaivog, v. c. I Cor.4, 4 : xal t6t€ 6 snaivog yevif- 
asrac exaazip dno lov 9aov^ ubi enaivog non est idem 
quod (xia^Gg (ita Flatt alL), neque etiam vocabulum mor 
dium (ita Wolf., Rosenm., Pott), sed proprie significat 
laudem, eam scil., quae cuique debetur (v. Mey. ad h. !.)• 
Kom. 2, 29 o enaivog ix tov d-^ov denotat laudem, quam 
Deus iam in hac vita tribuit iustis ac sanctis et quae in 
die iudicii manifestabitur. — De laude praesente tantuni 
et hanc solum vitam spectante intelligendum est enaivog 
Kom. 13,3; I Petr. 2, 14. Contra I Petr. 1,7 coniun- 
ctum cum do^aetTiiui] extremam significat glorificationem 
et magnificentiae divinae communicationem. Cfr. eiusdem 
epistolae cap. 3, 9 : evloyovvreg, otl eig tovto ixlrjdjp^e 
%va evkoyiav xlT^QOvofirjatjTe , quam divini favoris ac bene- 
dictionis promissionem ad verba Christi Matth. 7, 2 ; Luc. 
6,28 respicere videri recte animadvertit Welfsius (p.70); 
item : xofiieiad-e tov aTeq>avov xtL cap. 5, 4, iibi gloria 
illa sub simili praemii victoribus debiti repraesentatur. 
Cfr. praeter locos iam paulo ante laudatos I Cor. 9, 26; 
n Tim. 2, 5; 4, 8; Jac. 1, 12 (o OTeqavog vijg Jctf^ff); 
Apoc. 2, 10; 3, 11 ; 4, 10; 6, 2; Act. 20, 24.. 

') Similiter ac nostro loco iXffrig et niavj^i^dig coniuncta sunt, Jea. 20, 
5, ubi sibi respondent vocabiila ^25 fiducia et n^KDH decus : It^^^^l ihCl 
• nniNOn D^.150 IP') D92O t^^s^^p, quod LXX vertunt : Kal aidxw- 
'd-i^dovToi r^TTijxhhTic oi AiyvctTioi icrl toi^ Ai-d^i^npiv^ kq> ol^ fj6av nmoi^ 
'd^oTeg oi Aiywfriotf t^dav ydft at^otg So^a* /' 
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Haec yero laug; quam Deus tribuet fidelibus ftuis^ ipsi 
aimul laudi ac decori erit; similiter ac do^a, quam comr 
munioavit cum filio suo et per hunc nobiscum^ ad ipsum 
glorificandum valet (vide Joh. 17, 1. 4). Itaque electi et 
sunt et erunt etg ejiaivov tijg do^r^ amovj id quod bifl 
praedicat Paulus magna vi in ep. ad Ephes. cap. 1, vs. 
12 et 14; ubi describit extremum finem, quo tendat salutb 
oeconomia ante omnia secula in consilio Dei constituta. — 
Cfr. quos supra iam laudavimus locos B.om. 9; 23 ; 15, 7 ; 
I Cor. 2; 7. 

Fropria quaedam ac peculiaris Pauli notio est ex- 
pectatio futurae trwsmutationis corporum nostrorum ad 
similitudinem corporis glorificati Christi. Praeter I. I. II 
Cor. 3, 18 inprimis huc pertinet Phil. 3, 21 : og fietaaxtj^ 
fiavlaei. to atSfia tijg Taneivoiaecjg fjjxuiv av(xfiOQq>ov ttp 
atifiavi tr;g do^fjg avzov. Cfr. Rom. 8, 29 : avfifiOQq^ovg 
t^g eixovog tov vlov avroS, Haec metamorphosis , quae re 
est idem atque illud ofdoiov ehai t(p XQtarip I Joh. 3, 2, 
fiet in resuscitatione ex morte : iyelQetat iv do^rj I Cor. 
15; 43; et sicut hic in terra retulimus effigiem Adami 
terrestris , ita tunc referemus imaginem Adami coelestia 
I Cor. 15; 49 ; Kom. 8; 29. — Haec autem notio spei futu- 
rae glorificationis atque metamorphosis corporis cognata 
est cum notione adoptionts, qua Deus Christi causa filios 
nos accipit et heredes gloriae suae coelestis nos constituit. 
In quo adoptionis actu Christus est filius primogenituS; 
qui nos antecedit in obtinenda divina hereditate; cuius 
ipse nos compotes redditurus est. Eom. 8; 15 — 17. 29; 
Gal. 4; 6. 7 ; Eph. 1; 5. Haec vlod^eala etsi est dignitas 
ac possessio iam praesens; obsignata et confirmata nobis 
per Sp. sctum. (Rom. 8; 15. 16; H Cor. 1, 22; Gal. 4, 6.), 
nondum omnibus^ tamen numeris est absoluta et perfecta; 
praecipue quod ad extemae nostrae et corporalis vitae 
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statum attinet. Ita nunc quidem iam liberi sumuB Spiritu 
Pomini , qui est Spiritus vioi^ealag (II Cor. 3, 17 j cfr. 
Joh. 8; 36) ; tamen plena et yera libertas liberorum Dei 
futuro demum seculo manifestabitur una cum gloriae 
patefactione in parusia Christi; unde Tocatur eXevi^eqLu 
%^g-d6^rjg tcSv tixt^iov vov S^eov Bom. 8, 21. Qtj,ae liberar* 
tio futura nuncupatur anoXvTQCjaig Eph. 1; 14; 4^ 30; 
I Cor. 1, 30, quod vocabulum vulgo de redemptione per 
Christum iam peracta usurpatur Luc. 21, 28 ; Bom. 3, 24 
etc. — Haec autem dfiolvTQtoaig inprimis spectat corpua 
nostrum adhuc peccato et Satanae tentationibus mortique 
obnoxium (Rom. 7, 14. 23 — 25), olim autem huic servitutis 
ac vanitatis statui eripiendum. Yocatur autem haec dfto^ 
kvTQwaig xov aaifiaiog tjf^cSv etiam vlo9-oala Rom. 8; 23 ^)| 
quoniam scil. hac corporis demum Uberatione adoptio no^ 
stra vera et perfecta atque in aetemum mansura est. Si 
igitur comparamus hunc vsmn. 23 cap. nostri cum vsu* 
15; dupliem animadvertimus usum vocis viox^eaia, simil- 
limum duplicis illius usus vocabuli dixaioavvfj, quem Gal. 
6; 4 et 5 obtinere supra monuimus, item significationis 
ambiguae vocabuli acjifjQla etc. Modo enim hae notionea 
gunt obiecta fidei^ modo spei. 

lam cum hac adoptionis notione cohaeret alia quaedam 
spes et promissio; quae manet iustos sanctosque Domini 
»ectatores. Diximus supra, ipsum Christum (Matth. 19; 28) 
promislsse apostolis suis ludicium se eis daturum esse de 
XII tribubus Israel. Hinc videtur fiuxisse sententia illa 
Faulina I Cor. 6; 2 : ot dyiov %dy xoafiov xQivoiaiv; cfr. 



Dubitari potest, atrum artoXvrg, rov do^arog Tertenduin sit s 
«liberatio ab hoc corpore nostro^ (secundum Rom. 7, 24), an : «liberatio 
corporis nostri.» Sed quod ad rem ipsam attinet» niiiil inde discriminia 
efficitor. V. Fhil. ad k L 
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Ys. squ. : oim oidaze^ ori dyyilovg UQivov^ev^ f^iJTiya fiim^ 
wixd ; idem expectatio dominatus una cum Christo exer- 
cendi, avfifiaailsveiv I Cor. 4,8; 11 Tim..2, 12. — 
Ceterum eandem expectationcm quodammodo etiam Jo- 
hannis fuisse propriam prodire videtur ex I Joh. 4, 17 : 
Sva na^^rjalav uxo)[abv iv tt] i^fiiQtf ttjg xQlaseogy oti Hax^oig 
ixelvog (sc. XQiaTog) botiv xal r^fiejg iafih iv Ttf xoafiff 
TOVT(p, ubi ethica saltem pars et conditio huius spei adum- 
bratnr. Contra ipsius Christi promissionem respicit Apoo. 
20, 4 : xQlfia ido&rj auToTg. 

Haec igitur omnia simul quasi complectitur d6§a 
Christi in parusia nobis impertienda. Quare do^a sum- 
mum atque primarium est obiectum spei, quod iure ad 
hanc notionem supplendum esse suspicabimur, ubicuuqae 
Yoc. ilnlg vel absolute vel absque alio quodam obieoto 
usurpatur, exceptis eis nimirum locis, ubi res mere terrestres 
vel V. Ti. oeconomiam respicit. Ita vox ilnig accipienda 
est Eom. 12, 12; 15, 4. 13; I Cor. 13, 13; Eph. 1, 18; 4, 
4; Col. 1, 6. 23 ; Hebr. 3, 6; 6, 11. 18; 7, 19; 10, 23;- I 
Petr. 3, 15. Interdum etiam coniuncta reperiuntur duo* 
obiecta primaria spei christianae, atoTf^Qla scil., quae est 
negativum, et do^a, positivum. Ita II Tim. 2, 10 notio 
awTtjQiag quasi aucta et amplificata est adiecto vocabulo 
do^a (acoTT^Qia rj iv Xq. ^lr^aov fiBTa do^tjg alwviov); et 
Phil, 3, 20. 21 Christus vocatur atoTijQ, quem expectemus^ 
ut corpori nostro impertiat gloriam corporis sui; cfr. 
Hebr. 2, 10, ubi Christus, aQxrjog acjTfjQiag, multos filios 
dicitur ducere elg do^av. 

Similiter Eph. 1, 18 do^a coniuncta est cum voce 
xXfjQOvofiia (Tig 6 nXovTog lijg do^r^g Tr^g xltjQovofiiag 
avTOv iv TOig dyioig), quae ipsa interdum significat sum- 
mam rerum Christianis sperandarum. Licet enim ipsa 
locutio fj ilmg Tijg xltjQovofiiag non reperiatur, nonnuUis 
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tamen locis vocabulo xXfjQoyofxla peFspieoe indieatur; quo 
tendat spes quidque sit proprium eius argumentum. Ita 
nostro loco Eph. 1; 18 vocabula : tIs iatiy jj ilms t& 
xlijaews avxou illustrantur sequentibus : xis o nXovxos ' 
xrA. *). Similis locus est I Petr. 1, 4; ubi els nlfjQovofilav 
aq>S-aQTOV xal afilavTOV xal afiaQ&VTbv ^ TBTijQTj^ivtjv iv 
ovQovots est quasi epexegesis verborum vsu, 3 antecederi- 
tium : eis i^nida ^waav] cfr. Col. 1, 5 : dia ti^v iXnida 
TY^v anoxeifdvrjv vfiTv iv tois ovQavoXs $ ubi ilnis, i. e. 
obiectum spei repraesentatur sub effigie thesauri recJonditi 
pro nobis in coelis, donec ipsi ad fruendtim eo pervene- 
rimus *). Nihil enim aliud est xlTjQovofiia coelestis; quam 
thesauri illi, secundum Christi monitum coUigendi nobis in 
coelo, quos nec tineaneqne aerugo comedit Matth. 6, 20; cfr. 
etiam praedicata illa r^g xXrjQovofiias T Petr. 1, 4 memo- 
rata : Sq^&aQToSf dfiiavTOSf dficcQavTOf ^). Est igitur haec 
xXtjQOVOfiia idem; quod Christus quaerere iubet Matth. 6, 
33 : fiaaikeia tov d^sov sive fiaaiXaia tcSv ovQavwv, 
Dicit enim Matth. 25, 34 : xXijQOvofxi^aaTe ttjv — fiaaiXsiav ; 
cfr. c. 19,29 : xXrjQOvofieXv ^wr^v atwvioVy Marc. 10,17; 
Luc. 10, 25 ; 18, 18. Hoc regnum divinum etsi iam incepit 
hoc seculo (Rom. 14, 17; I Cor. 4,20; Col. 4, 11)^ plerum- 
que tamen, ut ab ipso Domino, ita ab apostolis eius futuro 
mundo adsignatur; quare civitas et consortium huius regni, 



*) Cfr. Eph. 4, 4, ubi xA^i^^vat iv iXftlSt t^ xXijdtog runu» alludit 
ad aXi^^ovofiiag notionem; yide enim Hebr. 9, 15 : oi MmXijfiivoi ri^g 
dlofvlov xXi^^ovofilag» 

*) Idem simile Matth. 6, 19. 20; %om. 2, 5; II Cor. 4, 7; Col. 2, 3; 
I Tim. 6, 19; Jac. 5, 3. 

') De fonte hoius notionis in V. To. sito (nbni) ^^*** ^^^® Weift. 
exposoit pag. 52. 53; ct quod inpr. ad Paulinam bac de re doctrinam 
attinet : pag. 61. 62; quod ad Petrinam : p. 73—75. 

5 ' 
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etsi promissione diyina certo nobis data et Sp. scto. fit- 
missime nobis obsignata sit^ pricnipaliter tamen est obi0- 
ctum sperandi. Vide Jac. 2, 5 : xXrjqovo^la zrjg paaiXelag; 
I Cor. 6,9. 10; 15, 50; Gal. 5, 21 ; Eph. 5, 5; item Roin. 
4; 13; Eph. 1; 14 (Sp. sctus. est dq^a^iav zijg KXfjQOPOfitag 
^ficSv); Col. 3; 24 : eidifceg^ otc ano xvqlov dnoXr/tpeai^k 
tjjv dvtanodoaiv Trjg xXtjQOvofilag ; Hebr. 1, 14; 9, 15; 
I J?etr. 1,4; 3,7. 9. 

lam proprie quidem ac principaliter xXtjQOVO/^ta sigid- 
ficat xXrJQOv, i. e. sortem s. portionem in salute regni 
Messiani certo nobis promissam a Beo. Ad hanc vero 
notionem vocabuli apud Paulum accedit alia quaedam 
aliquanto strictior ac definitior, qua proprie significat het&- 
ditatem ^). Hanc notionem Paulus ita coniungit ctim pecu- 
liari sua de adoptione doctrina, ut Christianos adoptione 
dicat heredes Dei et coheredes Christi esse factos : Som. 
8, 17; Gal. 3, 29; 4, 7. 28 — 30. Quem idearum tiextim 
alienum esse aPetro recte ostendit Weifs. pag. 73 sqau. 
Similiter enim atque in epistola ad Hebraeos fideles di- 
cuntur habere civitatem in coelis, quae vera sit patria 
eorum (Hebr. 11, 10. 16; 12, 22; 13, 14), etiam. Petru» 
electos vocat naQenidijfiOvg (I Petr. 1, 1 ; 2, 1 1 , cfr. 1, 
17), h. e. viatores s. peregrinbs (naQolxovg), quarum*vera 
patria sit in coelo. NuIIa vero alia est haec patria coele- 
stis, nisi xXjjQovofiia illa, de qua loquitur cap. 1,4*). — 
Hac igitur ratione cohaerent notiones de xXr^Qovofiiff et de 
peregrin^rtione electorum in terra secunduin Petri doctri» 
ham. Contra nusquam hic apostolus mentionem iniicit 



') Ita in classicorum quoque linf^uae Graecae auctorum sermone. 
y . B 1 e e k , der Brief a. d. Hebr.. T. II, pag. 32. 

') Cfr. Weifs. pag. 29 et 73; Steinmeyert disquisitioDia in diyi 
apost. Petri ep. priorem prooemium pag. 24. 
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liereditatiil per Christtmi nobis piartae y qua avykltjQovofipi 
XQiatin} (Bom. 8^ 17) fiamus; et licet ci^. 1; 14% 17; 2; 2 
fideles vocentur r^xyor (vel fiqiq>rj) ^eov^ alia tamen huie 
Toci subest notio; quam Paulinae vlo&ealif *). — Deinde 
ea quoque ratione Petrina xXtjQovofila diversa est a.Pau- 
lina, quod secundum hanc praecipuum obiectum huius 
hereditatis est paaikela tov d-eoVf cuius nulla omnino 
mentio fit in Petri epistola. 

Contra aliud obiectum 117^ xhJQovofilag utriusque apo*- 
stoli commune est, vita scil. aetema, licet Weifs. (pag. 71. 
72) hanc notionem Petro prorsus ^bi^dicare conatus sit« 
Petrus enim eo minus ignorare potuit notionem illam ^w^S 
ttiiovlov, cum ipse fuisset; cui quaerenti de praemib siM 
^eterisque apbstolis in regno coelesti liituro ^ ' respondit 
DominuS; quemquC; qui sui nominis gratia reliquisset ira- 
ires ^tC; vitam aeternam tamquam 8am|num et splendi- 
dissimum praemium accepturum esse. Qnin etiam ipse 
Weifs. (p. 75) monet Iocutioi;iem : avyxktjQgiPOfioi xccqitos 
^tnijg I Petr. 3, 7 iu memoriam revocare verba illa 
Christi Matth; 19,29; Marc, 10; 17; Lub. 10,25; 18,18. 
fcaij vero qui est alia, quam^ct^i^ alaivtogf — Paulus hand 
▼itam a^ernam summam hereditatis simulque spei obie- 
otum vocat Tit. 3, 7 : Hva dixaiw&lvteg 'cfi iHeivov xaQwt 
$tkfiQovoftoi yevfj&dSfiBv xcrt' ilnliot ^io^S' almiov. ' Oft». 
Bom. 2, 7; 6,22; ICor.9, 25; iQal. 6)8; I Tim, 4,;8'; 
n Tiin. 2, 5; 4,8.: Quae vita vera et lietema etsi inter- 
restri statu iam inchoetur (Rom. 6, 3 etc; 8, 6v-^10| Qal. 
3, 3; II Tim. 1, 10), tamen in altero demum seculo ^lena 
veritate apparebit I Cor. 15, 4f— 54. Id. fiet inde a resur- 
rectione mortuorum; quare ea quoque obiectum spei est 



Vide Weiff. |>ag. 173.173» , 
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apud Paulum : ICor. 15, 19—22; I Thess. 4, 13; lioet non 
sit Christianorum propria ac siuguUris haec expeotatiO; 
sed communis cum Judaeis : vide sectionem priorem huius 
capiiis. — Hanc expectationem resuscitationis secundum 
ipsius Christi effata Joh. 6, 28. 29 ; 6, 40. 64; una cum spe 
vitae aetemae tenet etiam Johannes apostolus (I Joh. 2,25), 
etsi secundum huius quoque doctrinam ,vita aetema simul 
ad hoc seculum pertineat et nunc iam in mentibus creden- 
tium nascatur (Joh. 12, 50; 17, 3; I Joh. 1, 2; 5, 20). 
Vitam aetemam tamquam praemium expectatipni nostrae 
a gratia divina propositum, nonint etiam Apopaljpsis 
(cfr. inprimis 2,7. 10; 3,5; 13,8; 17,8; 21,6; 22,1. 2. 
14. 17), Jacobus (1, 12) et Judas (v. 21); cfr. etiam 
II Petr. 1, 11 : 3} ftlaodos ^h ^^V alwviov fiaaikelav tqv 
kvqIov. 

Quod ad epistolam ad Hebraeos attinet, Weifsius 
(pag. 68) monet, desiderari quidem in ea mentionem vitae 
aetemae tamquam obiecti spei, convenire vero aliquatenuB 
cum hac notione aetemum illum, qui iqanere dicitur popa- 
lum Dei, oafiliaTia/^ov cap. 4, 9; cfr. xaTclnavaig 4, U 
Cui tamen magis conferendam puto pacem^ quam PaUluji 
B.om. 2, 10 una cum honore et gloria {zif^fj xal do^a) ob- 
venturam dicit cuivis iusto, secus ac malis, quos maneat 
d-Xlipis wl atevoxcoQla (v. 9). Significat autem haeq 
eiQi^vj] ineffabilem illam beatitudinem intemam et extemam^ 
in qua consistet vita aetema. Clr. Eph. 2, 17 evayyBH^ 
iea^ai elQrjVijv, 

Omnia haec spei obiecta obtingent Christianis per 
Christum, qui ipse igitur:>nonnullis locis obiectum spei 
v6catur : I Thess. 1, 3 : tJ eXnis tov xvqIov tj^Mv ^lrjoov 
XQiarov] cfr. vs. 10 : dvafikveiv tov viov avzov — ^lfjoovv 
xrA. ; et Phil. 3, 20. — Fiet autem haec summa expletio 
spei christianae in reditu Domini ab ipso praedicto* Matth. 
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10, 23; l6, 27. 28; 24, 30; 25, 31; 26, 64; Joh. 14, 3; 

21, 22. S3; qui reditns ^iversis Dominibus fertnr apqd 

apostolos^ quornm primaria sunt haec : 

fsaQOvala : I Thess. 2, 19; 11 Thess. 2, 1; I Joh. 2, 28; 

Jac. 5, 8 ; 

iniq>avda : U Thess. 2, 8; I Tim. 6, 14; 11 Tim. 4, 8; 

Tit. 2, 13; 
anoxdXvtpig tov XQKnov^) : I Cor. 1, 7; Rom. 8,18; 

n Thess. 1, 7; I Petr. 4, 13; 
q>aviQ(00ig tov Xqvotoo : Col. 3, 4; 
^fiiga xov xvqIov : I Cor. 1, 8; 11 Cor. 1, 14; 

PhiL 1, 6; ' 
i^fiiQa TTJg naQOvalag avTOv : U Petr. 3, 12; 
ijfiEQa t^g xQlasfag : I Joh. 4, 17 *); 
ijfdiQa OQyfjg^xal dnoxaXvxpetag SixaioxQialag tov &€ov : 
. Bom. 2, 5. 6; 
ij ^(4iQa ixelvfj (fc<J|nn Dl*D) : 11 Thess. 1, 10; 11 Tim. 

1, 12. 18; 4, 8; 
iq TjfAiQa : I Cor. 3, 13; Hebr. 10, 26. 

Omnia vero illa obiecta spei non-uno ictu completum 
atque absolutum iri , inprimis Paulus . indicavit I Thess. 
4, 15—17; I Cor. 15, 23. 24, ubi plura discemuntur tdy^ 
fdata rerum illarum extremarum. Ceterum secundum 
omnes N. Ti. auctores haec parusia Domini omniumque ex- 
pectationum expletio prope imminet, id quod inprimis 
patet ex I Cor. 1, 7 ; 15, 51 etc.; I Thess. 4, 15 ; PhU. 1, 10. 
20—26; 2, 16. 17; 4, 5 ; I Tim. 6, 14; 11 Tim. 1, 12; 2, 



De yanis notionibns yocis anroxoAv^fg in N. T. cfr. Nitssch, 
System der christl. Lehre pag 64. 65; Weifs. 1. c. pag. 87 not. 1. 

*) Nam iudiciom eztremum etparusia in idem tempos incidant secun- 
dum N. Ti. dbctrinam, certo constitoi nequit. Secundum I Cor. 15, 23 
sqnu. aliquod spatiom inter atrnmque actnm interie;ctum ease videtur. 
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10— 13; 4, 6-^8; H^br. 3, 9. 13; 10, 26. $7; Jao. 6, 9; 
Jud. 18; I Petr. 4, 7; H Petr. 3, 4-9; I Job. 2, 18; 
Apoc. 1; 1. 3; 2, 16. 25; 3, 3. 11; 22, 7. 10—20. 

c. De attributis spei christianaas. 

Epitheta, quibus inprimis omatur iXTtig N. Ti. isunt 
constantia^ laetUiaf attdacia, sohrietasy sanctitaSy beat^do et 
perfectio» 

i. VidimuB siipra Bub a) huius] sectionis ii. prao- 
cipuis fundamentis et conditionibus ab humana parte 
praestandis esse vnofiov^v, i. e. perseverantiaini qua* in 
quibtisris tentationibus rebusque adversis intr^pidam erga 
Deum fiduciam constantemque obedientiam pTaestemus. 
Haec est ilnlg fi sfiala , qua6 una cuni solatio et salnte 
nascitur ex malorum perpessione "11 Cor. 1, 6 ; cfr. Hebr. 
3; 6 : iavn^Q Ttjv na^^fjotav xal tS xavxrjfia nijg iXntSog 
fiSXQi^ zilovg fiepaiav xardaxo^fisv (etsi h. 1. verba fiiXQf' 
tiXovg psfiaiav sint susflecta, cfr- enim vs. 14) ; et 6> 18 : 
(slnldog) ijv oig ayxvQov sxof^sv trjg yjvxijg ddq^alij %b xotl 
psfiaiav ^). — Fortius etiam graviusque attributum, ean- 
dem spei qualitatiein designans, est dxXivijg Hebr. 10, 23 : 
xarix^f^^^ '^ ofioXoyiav rijg iXnidog dxXcvijy i. e. stabilem 
neque unquam deflexam a veritate vel a firma in Deum 
confidentia. Eodem pertinent I Thess. 1, 3 : ij vnofion^ 
t^g iXniSog) Bom. 6,3—6; 12, 12, ubi eadem spes, quae 
oritur ex pia malorum tolerantia fidelisque aniimi constan- 
tia ih Buinmis periculis probata (cfr. Jac. 1,3. 12; 5, 11) 
commendattir. 

2. Effectus praecipuus ac principalis talis spei con- 
stanti animo conservatae est laeta et promta eius profeBsio 



') De hac spei compiiiratione cnm aocbora, aliis quoque Graecomm 
oi Romanorun scriptoribua naitata, cfr. qoae Wetst et Kypke adnotarnnl 
ad I. 1. . . 
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cora^ hommibus. I Fetr. 3, 15 \*hoLfioi dh ael Ttifdg 
anoloylav 7tay%l %(f ahovvcL vf^ag Xdyov negl %!jg iv vfuv 
iXnldag] cfr. Hebr. It)^ 23 : ofioXoyia %ijg iXnldog. Immo 
ghriari debemus hac spe^ h^ e. gaudlum de ea profiteri, 
quoniam certo scimus^ iiuiiqaam eam nos destituturam; sed 
ad praeclarum potius exitum perducturam. Bom. 6, 2 : 
jrori xavxoifiB^a in* ilnldi T^g do^fjg ^eov; Hebr. 3; 6 : 
TO xavxW^ ^^ff ilnidog *). Sed quominus in vacuam huius 
spei iactationem incidamus; eo praecipue prohibemur; quod 
scimug re vera ac iuste sperare nos posse a Beo res, 
quarum expectationem profitemur. Qua in conscientia 
confirmamur hilari illa in Deum fiducia, quae quasi libcr 
rum aditum nobis patefacit ad patemam eius benevolenti- 
ain. Quare in 1. 1. epistolae ,ad Hebr. coniuncta sunt 
na^^rjaia et xavxrjfia T^g iXnidog^ ubi recte Bleekius 
monuit na^^rjaiav hic, sicut Hebr. 4; 16 ; 10, 19. 35; I 
Tim. 3; 13 ; I Joh. 2, 28; 3, 21 ; 4, 17 ; 5; 14 'significare 
sensum et habitum quendam erga Deum , non erga homi- 
nes. Cfi:. 11 Cor. 3, 12 : ex^vreg ovv zoiavTfpf ilnidc^ 
noXlfj na^^ijaiff XQ^ft^^a; Eph. 3, 12, ubi na^^ijaia con- 
iuncta est cum nenotd-^^asi ; Li;ic. 8, 15 (na^^. et vnofdO" 
vr^). — Hac igitur na^^r^aiag qualitate accedente gloriari 
illud fiet xavxaa&ai iv xvgiip (I Cor. 1, 31 ; H Cor. 10, 
17; secus ac xavxaad^ai xatd %i)V adqxa : II Cor. 11, 18); 
et ita demum sequetur laetitia illa (xa^a), quae spei tri- 
buitur Bom. 12, 12 (r^^ iXnidi x^^QOv%eg)i cfr. CoL 1, 11; 



') Ceterum adsentiri oon possum Bleekio ad h. 1. dicenti, concretum 
mvx^fio. h. 1. pro abstr. yLov^rjdi^ II Cor. 5, 12 ; 9, 3 positum esae. xav- 
XV^o potius est obiectum gaudii iljius, quod gloriantes profitemur, non 
ipsa est gloriatio ; nam de tali obiecto solum praedicari posse videtur 
iUud retineri (KaTi^ed^cu) ^ non de ipsa gloriatione; iJLftig vero ideo non 
ezplicanda est per nres jperata*'; ipsa potius spes, ipse sensus actus^uo 
sperandi est, quo gloriamur. 
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Gal. 5, 22, ubi X^Qa coniuncta est cum VTiof^ovfj et fJidxQO' 
d^vfilfni, synonymis vocis fiATrfe; et IPetr. 1, 8, ubidescribitur 
%(xQOi dvBkXaXijtog xal dsdo^aofiivij , qua. futurum Ohristi 
conspectum anticipamus, qui quondam ezplebit gaudium 
nostrum : IVa ij X^Q^ i^ficSv fj nenlTjQOjfiivi] : U Joh. 12 ; 
cfr. Joh. 15, 11 5 16, 24; 17, 13; I Joh. 1, 4. 

3. Hinc si Deum, summutn auctorem ' eundemque 
exitum spei nostrae spectamus, alia oritur proprietas cipei^ 
quam vocare licet audaciam vel efficaciam sperandi. Spes 
enim evangelica, divinis promissionibus innitens et pro- 
bata per constantem et fidelem in malis perseverantiam, 
magis magisque elevat animum nostrum ad Deum, ita nt 
quasi in intimum eius sanctuarium penetremus. Vide 
Hebr. 7, 19 : iTtuaaYnyy^ Sk xQetwovog iXnidog, 8C rjg 
iyyl^ofiev T(p S-eip, ubi adiectivo xqbIttcov indicatur 
spem nostram longe antecedere expectationes sociorum 
foederis legalis, et firmitate fundamenti, quo nitatur, et 
efficacia , quod ad expletionem votorum impetrandam a 
Deo attinet. Ita Hebr. 6, 19 anchora illa, quacum auctor 
contulerat spem firmitatis causa, dicitur intrare usque ad 
interiora velaminis (elaeQXOfiivfpf elg to iawTeQov tov xora- 
neTaafJtatog) y quo simili, alludente ad munus sacerdotis. 
magni, quem solum ganctuarium intrare licebat, indicatur 
praestantia spei christianae liberrimum aditum ad Deutn 
possidentis. ToUit igitur quodammodo haec similitudo 
prioreih illam, qua spes anchora firma et stabilis nuncupa- 
ta fuerat ') ; et sic, descripto vigore spei christianae, osten- 



') De loquendi libertate, qua h. 1. usus est scriptor simile inchoatum 
deseri^ndo et statim ad novum transeundo, cfr. quae Bleekius adnotavit 
ad h. 1. Tom. III, pag. 273 — 277. .Similes comparationum confusiones 
atque transmutationes reperiuntur apud Y. Ti. scriptores v. c. Jesai. 22, 23- 
inprimis 28, 15. 18 : T^^S^ tOll^' 5 ^^^- Knob. ad hh. II. — Ex N. To. 
cfrda. sunt II Cor. 3, 6—15; I Cor. 5, 1—10 etc. 
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dit auctor eam non esse mortuam, sed vivam : sXnlda 
^(Saav, tit yocat Petrus m priore sua ep. cap. 1, 3. Veram 
enim huius attributi vim esse eam , quod vitae nostrae 
inieridri animum ac vigorem praebere dicatur speS; id 
scil. efficiendo, ut, quod a Deo petamus^ facile et efficaci- 
ter impetremus, recte ostendlt Weifs. (p. 92, not. 2), 
contra indefinitam ac nimis generalem; quam De W. dedit^ 
•explicationem *). Hanc vero efficaciam spei christianae 
inprimis novae vitae per gratiam evangelicam oblatae esse 
signum ac fructittn, eoque yigore potissimum spem nostram 
differre a spe piorum V. Ti. (qui quasi longo intervallo 
ab obiecto itemque ab auctore exspectationum suarum 
abesse videbantur); indicatur vocabulis avayiwTjaag eig dl- 
nlda ^dSaaVf ad statum recentem ac denuo creatum Chri- 
stianorum alludentibus. 

4. Sed spem vere christianam oportet etiam cautam 
esse ac sobriam, ne nimium se extendat; vel adeo res ve- 
titas a Deo expetat. Simul ei cavenda est inertia atque 
pigritia^ ne in desidiosum illum languorem incidamus^ ad 
quem propensa solet esse caro nostra; ubicunque semel 
mora decepti nimis longe abesse opinamur^ quae expecta- 
vimus. (Matth. 24, 48; 25, 1—13). Quare Petrus (I, 1, 13) 
simul commendat sobrietatem et vigilantiam in sperando 
{Jlo dva^oyadfisvoi tdg oaq>vag trig diavolag vficSv vtjq^ov^ 
Tsgy TeXeiwg iXTciaare xtL *), sicut ipse Dominus pluribus 



') nHoffnung, welche Leben in sich bat, Leben gibt und zngleich 
leben zam Gegenstande hat.« — Multp melius Morus interpretatus fuerat i 
spes efficax, quae tranquillat animum et gaudio suramo afficit. 

I 

*) De vera huius loci explicatione vide Weifs. p. 94.95. Tenendum 
est ante omnia, particip. v^q^ovTeg spiritualem indicare sobrietatem et ad 
iXfttSa tantum esse referendum, noh ad corporis vitaeque externae casti- 
tatem ac sobrietatem. V. c. ea dicenda foret spes sobrietate carens, quae 
inania somniaret de extemo regni Messiani splendore vel de parusiae 
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loqs hanc industriam et vlgllantiam ethlcam In unlverso 
oon^mendat; Inpr. Luc. 12^ 35. 37; Matth. 25; 13; 26; 41, 
Cfr. slmlles admonltlones Faull; Inpr. I Thess. 5> 8, ubi 
verbum vijq>QVT€g (slmlliter ac I Petr. 1, 13) conlunctum 
est cum exhortatlone ad arma fiplritualla; Inprlmls galeam 
&pel, induenda; ibid. v. 6j' ubl cohiuncta sunt yQTffOQsiv 
et VTJq)6iv, slcut I Petr. 5, 8; praeterea I Xlor. 15, 34 
ixvtjipaTe); 16, 13; Col.4;2; nTIm.4;5; cfr. Apoc. 16, 15 
et I Petr. 4, 7. — Ad alacrltatem vero Illam aemper ma^^ 
promptam; simul opus est jprecatione assidqa; ut 2)eus rpjbur 
ac praesldium suum quavls hora nobiscum communicet, 
Quare Cl^ristus una cum vigllantla commendat supplicatipr 
nem Matth. 26, 41 ; et slmlllter Bom. 12; 12 tres illae ac^- 
monltiones coniunctae sunt : tij elnidi x^^Q^^^Qj '^fi ^'UxpBi 
vnof^svovregy tf} nQoaevxfj nQoa)(aQT€QovvT€g. Cfr. Col. 1, 
]H : eig naaav vnof^ovjjv xal fiaxQo&vfilav (xeTa xaQag 
evxctQiOTOvvTfg T(f naTQl etc, I Tim. 6, 5, ubi verae plae- 
que vlduae duae inprimls tribuuntur vlrtutes : spes in Deum 
et supplicatlo assidua (ijXnixev inl tov &€6v xal nQoafiiveim 
Taig derjaeaiv) ; 11 Cor. 13; 6. 7 : ilni^ta de acc yvtiaea&e^ 
OTi rjfielg ovx ia/4€v ddoxifiot' evxdfisd^a de nQog zov 
d-eav xtL ^). 
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propinquitate, ut rtXav^ illa Thessalooicensium , quam Paulus in priori a^tt 
fid hanc ecclesiam epistola reprehendit — Similiter inani illi spei iostifi- 
cationis coram Deo, quam ludaizantes fovebant bonis suis operibus freti, 
Paulns Gal. 5, 5 opponit spem iustificationis per fidem in Sp. sancto con- 
eeptam. H. 1. ilftlSa S$K€uo(ivvt^g inprimis modestia^ ac sobrietati evan- 
gelicae describendae inservire, recte iam monuit De W., quem vide i^ 
comment. ad h. 1. 

') Conferre etiam licet Rom. 8, 24—26, ubi postquam de essentia 
ac natura spei sermo fuerat, statim transitus fit ad precationis mentionem 
faciendam. Sic etiam na^gf^^La et alTeliS&at sese excipiunt I Joh. 3, 21; 
5, 14. — De propinqua vero necessitudine , qua inprimis apud Johannem 
int^r 8« cohaereant nagoijdia et ilnl^^ v. Hofm. Schrbws. III| p. 320. 
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5. Hisce onmibus poniunctis spes efl^citur sancta b, 
cast^ ; sanctificationem enim vitaeque renoyatipnem neces- 
sario esse coniunctam cum spe, ita ut nullo modo vjsre e\ 
efficaciter sperare possimus; nisi ipsi intente et assidue in 
moribus nostris purificandis emendandisque elaboremuS; 
docet I Joh. 3, 3 : xal nag 6 l^wy zt]v iXnlda xavxrpf 
ifC amsjj^ dyvi^ec eavrov. Sanctificatio hic conditio poti- 
US; quam consequentia et efiectus spei vocatur; id quod 
bene exposuit Hofm., Schriftbew. IH; pag, 320, contra 
Diisterdieck. contrarium adserentem. — Similiter I Petr. 
1, 22 sententiam illam de fide^ quae simul spes facta sit 
in Deum; statira sequitur adhortatio : Tag xpvxdg v^iSf 
fjyvixaiB^ iv tfj vnaxofj tr^g dlrjd^elag xtX.; et Act. 24; 16 
PajaluS; postquam v. 15 professus erat sp.em suam; fore 
resurrectionem mortuorum, pergit : iv TOVTto xal avxog 
daxiS duQoaxonov aweidjjGiv e%eLV nqog tov d-edv nai zovg 
dv&Qoinovg dcd navrog] ubi illud iv TOVTtf^ quarC; ideo, 
totam quidem professionem religionis V. Ti. vsibus. 14 et 
15 comprehensam respicit, inprimis tamen ad spem resur- 
rectionis; proxime superiore loco memoratam; referenda 
videtur. — Siententia; cavendam esse offensionem et exer- 
cendam virtutem propter propinquitatem ac magnificentiam 
salutis expectatae reperitur etie^m 11 Cor. 6; 1 squu. ; cfr, 
I Petr. 3; 5; ubi simile quoddam de mulieribus V. Ti. piae 
spei plenis praedicatur {ixoa^iow iavrdg). 

6. Ex sanctitate spei necessario sequitur eius heati' 
tudoy qua futuram aeternae vitae sanctitatem summamque 
laetitiam ac tranquillitatem; qua in coelo nos fruituros ex- 
pectamuS; iam quasi praesentem habemus ac sentimus ^). 



') Confer definitionem spei, quam Maximus Confessor (Opp. Tom. II, 
pag. 220} proposuit, •ecundum quam ipsi nobis repraesentamus verum 
bonum in spe» firminsque ea tenemus res invisiblles, quam manua tenert 
potest res lensibiles. ' 
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Quare Tit. 2, 13 iXnlg vocatur fiaxaQia, ubi Wolfii 
opinio , ilnlda f^aieaQlav idem^ esse quod 17 iXni^ofiivt] 
fiaxaQiOTijg reiicienda quidem est, si stricte ex sensu ver- 
borum iudices ; re tamen ipsa eam haud ita falsam esse 
puto. Nam cum vocabulum iXnlg h. 1. positum sit pro 
obiecto sperandi (v. cap. III) necesse est, etiam attributum 
fiaxaQla h. 1. significet qualitatem huius rei speratae pro- 
priam; cum vero ex squu. pateat; hoc spei obiectum esse 
patefactionem gloriae Christi; is erit verus totius locutio- 
nis sensus; expectare nos beatam Domini gloriam; quae 
iam nunc beatos nos reddat. Cfr. simile attributum ayad-^ 
n Thess. 2; 16 : ^eog ... dyafti^aag r^/nag xal doug 
naQaxlrjaiv alovlav xai iXnida dya&rjvy ubi antci^edens 
naQaxktjaiv alcovlav inservit illustrandae locutioni iXnlda 
dya&d]v. Spes autem bona est talis; quaC; dum summa 
bona sibi obventura expectat ; ipsa iam bene se hojbet et 
beat sperantem ; sicut solatium aeternum edt talc; quod in 
omnem aetemitatem manet. 

7. Omnia haec attributa spei quasi coUiguntur et' 
consummantur perfectione (teXeiottjg) , quam spei tribuit I 
Petr. 1, 13. Ibi enim vocabulis : TeXelcog iXniaaze ini 
trjv q)eQOfiV£t]v vfitv xaQLV xtX. praecipue sane respiciuntur 
constantia et fortitudo animi; quae spefantem decet; vigi- 
lantia illa et sobrietas, cuius vix mentio facta erat; vel 
malorum tolerantia; de qua v. 6 — 9 sermo fuerat, Non 
tamen plane reiecerim cum Weifsio (p. 93, nt. 1) eam 
adverbii TeXeitag explicationem; quam Bengel. proposuit; 
conferens substant. tiXog : „perfecte speratC; i. e. ealn 
spem habetO; quae TeXog, i. e. finem propositum apprehen- 
dat.^ In eo enim maxime cemitur illa fortitudo roburque 
illud invictuni spei; quod ad finem usque perseverat; nequ^ 
unquam firma sua fiducia excutitur. Cfr. Hebr. 3; 6 et 
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14 : f^ixQ*' T^^ovff (ieftcclav '), et caput 6, 11 : iTti&vfioSfjiav 
dk €y.(XTOv vfifSv trjv aikfpf ivdelxvva&ai anovdtjv ngog tfjv 
nXrjQoq)oqiav zr^g iXnidog axQi TsXovg. Ibi, ut Bleek. 
recte adnotavit; vocabulum nhjQoq>oqia spectat ad plenuiipL 
atque perfectum cultum (die voUe Ausbildung) spei, non 
ad firmam solum persuasionem de rebus speratis «) ; axQi 
TsXovg vero finalem expletionem spei, e divina gratia ac 
benevolentia pendentem; respicit '). Constantiam tamen 
et perseverantiam hoc iquoque loco principalem esse no- 
tionem, ostendit sequens versus : tva fjif^ v(a9qol yivfjad-Sf 
fiifirjfcal di twv Sid niazewg xal fiaxqo&vfiiag xkTjqovo^r 
fio vvtcjv Tag inayyBliag. — Ad sensum vocabuli teXeitng 
conferendum etiam est Phil. 3, 15, ubi xeXeioc vocantur, 
qui assidue et perpetuo sectantur metam stadii palmamque 
a Deo sibi destinatam ; et Jac. 1, 4 : jJ vnofiovi) eqyov 
TeXewv ixeto), Hva tjts TeXeioi xal oXoxXfjqoi iv fzTjdevi Xei^ 
nofievoi. Talis spes perfecta, quae indefesso studio finem 
suum sectatur, non fallit nec pudefacit : ov xaiaiaxvvei 
Rom. 5, 5 ; cfr. Phil. 1, 20 ; et eam quidem ob causam^ 
quod amor Dei, i. e. amor, quem Deus erga nos habet *), 
efiusus est in cordibus nostris. Hic enim amor |,est aeter- 
nus^ (ita Bgl. ad Bom. 5, 5) simulque immensus, ita ut 



') Nisi priore homm locorum yocabb. ffi;^p« riX,. psfi. reiicienda 
sunt secandum auctoritatem cod. B. Aeth. Syr. Lucif. Calarit. Ambrof. 
cum Lacbm. Tiscbdf. all. 

') Diversae enim significatidnis eat locutio : stXr^qoq>ogla nitftsag 
cap. 10, 22. 

*) Cfr. Matth. 10, 22 ; o S^ vfto^eivag «/g riXog ovTog (f#i^(fefai; 
c. 24, 13; Marc. 13, 13. 

*) Ita enim interpretor yerba ^ ayasn^ rov 'd^aov cnm maio^e inter- 
pretum numero, secus ac Hofm. 1. c I^ p. 475, qui de amore noatro efga 
Deum intelligit locutionem. 
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Vere dici possit; omfiia esse speraoda ei^ qui in hanc 
amoris ac misericordiae abjs&um intueatur : 1 Cor. 13^ 7. 
Minime tamen hoc fi<ma eXni^ei ita ilitelligendum erit^ 
ut; quicquid voti vel opinionis conceperimus^ a patema 
illa clementia ac benevolentia nos adsecuturos sperare lice- 
ret. Id enim quominus opinemur^ impedit nos Sp. sctus.| 
qui semper expectationes nostras intra fines piae ergaDe^ 
um reverentiae atque humillimae obedientiae coercebit. 
Sicut enim spes in universum debet sancta esse et cauta; 
ita etiain to neQiatJsveiv iv t^ eXnldi solum fieri potest : 
iv dvPafdei nvevfAotog aylov Eom. 15^ 13 ^ et summus iUe 
ac perfectus amor; de quo Johannes in^priore sua ep. e» 
4; 18 scribit; metum eum expellerC; necessario est sancti»- 
simus et castissimuS; qui tum demum efi^cietur in nobis, 
quando summae ei^ga Deum obedientiae operam dederimuB 
(ibid T. 20. 21) plenissimeque nos separaverimus mb hbe 
mundo; sicut ipse Christus (v. 17). 



Cap. V. . 

l)e loeo, ,quem dbtinet elnlg inter ceteras doctriiiae 
evangelicfte tidtloneii secimdum singulorum apostolorum 

sententias. 

Quum vocabulum iXnig neque in Apocalypsi; nec in 
Jacobi et Judae eplstolis reperiatur, trium solum aposto- 
lorum : Petri; Pauli et Johannis sententiae de hac re 
inter se conferendae nobis erunt *). — Horum Petrus 
praecipue apostolua spei nominatur et iure quidem; ut opi- 



') Doctrina enim epistolae ad Hebraeoa, inprimis ipei ratione kabilay 
tam prope aocedit ad Paulinam, at Tix neoessarimn siti separatim «ain 
tractare ab illa. ^ ■ 
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nor; quia spem et in priore sua epistola et in orationibus 
suis; quae primis Actorum capitibus nobis conservatae 
sunt; primo loco inter omnes virtutes christianas coUocare 
solet semperque summo studio ac quasi flagranti desiderio 
in exitum huius seculi et consummationem operis salutaris, 
a Christo inchoati; intuetur. Quam nominationem ad ultir 
mum Weifsius, in egregio, quem de Petri doctrina 
scripsit libro (Sect. I, pag. 26 etc.) plurimis atque gravis- 
simis argumentis collatis defendit atque ex omni parte 
veram esse probavit^ licet paulo apte etiain Schmidius : 
^Biblische Theol. des N. Test's. ed. W e i z s ac k e r (II, p. 205) 
hanc esse proprietatem doctrinae negasset '). Nos eorum; 
quae JWeifsius de hac re disputavit, nihil impugnandum 
censemus; inprimis vero laudamus; quae § 5 illius sectionis ^) 
exposuit de arcta atque intima necessitate; qua haec do- 
cendi proprietas cum peculiari ingenio totaque natura huiuB 
apostoli coniuncta sit. Id solum hulc disputationi puto 
addendum fuisse, ipsum cognomenPetri (><D^D); quojesus 
eum omavit; ubi primum ei obviam factus est (Joh. 1, 42) 
et iterum; quum ille divinam ipsius naturam professus 
esset (Matth. 16; 17); aliqua ex parte spectare ad hanc 
indolis ac naturae eius proprietatem. Nam si bene re- 
spiclmus singula praeclarae illius narrationis Matth^ 16 de 
magna confessione Petri^ inveni^mus necesse est; proprie 
non fuisse fidei firmitatem et constantiam; cuius gratia 
Dominus eum insigniverit illo nomine; sed potius sensum 



') nWenn man also sagt, Panlns sei der Apottel dei 6Iauben«, Jo* 
bannes der Apostel der Liebe und Petrus der Apostel der Hoflbunf , ao 
i§% damit nichu Entfcheidendes au8gesagt.« -^ Ceterum etiam Mefsuer : 
»die Lehre der Apottel* , Leips. 183^, pag. 118 squu. opinioni, Petrnn 
inprimis apostolum spei yoeandum. enef adsentitur. 

*) Pag. 88—97 : Die psychologische Basis dieser Lehreigenth&ililiehkeil* 
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iUum coetestem rerumque'coelestium capacem *), qui inprimis 
significatur spe ardente summoque coniungendi se cum 
divino numine desiderio. Tali enim ingenio opus erat 
Salvatori ad fu^dandam ecclesiam; fervente ac prompto 
ad quodvis malum perferendum et quemvis laborem exse- 
quendum propt^r spem futurorum gloria^ ac magnificentiae 
praemiorum promissorum sibi a Domino Matth. 19^ 28. 29. 
Has vero virtutes perseverantiae in affiictionibus laetaeque 
erga Deum obedientiae ^), audaciae iunctae cum cautionO; 
sanctitatis summaeque sperandi plerophoriae omnes simul 
futuras aliquando in* pectore huiua iuvenis, confestim per- 
spexisse videtur Dominus xaQdioyvcDazijg^ quum primum 
ei obviam factus esset, ideoque statim ab initio apostola- 
tus eius imposuit ei cognomen illud; quamquam paulatim 
demum vetus eius natura in speciem ab omni parte 
dignam tali cognomine immutata esse videatur. ^ 

Apud Petrum igitur spes primum locum in unlversa 
doctrinae summa obtinet; est quasi spbaera^ in qua sola 
et praecipue se movere debet regeneratormn vita (I Petr. 
l, 3), cui fides subest tamquam conditio ac fundamentum 
(c. 1; 21); quaeque in opera sanctae piaeque obedientiae et 
caritatis se evolvit ac discurrit (c. 1, 22). — Contra Paulus 
maxime ]pTemitJldem. Hanc enim facit et proximum et prae- 
cipuum efibctum regenerationis ; haec est ipsa nova vita 



*) Y. inpr. vs. 17 : ort 6ag^ yLal at^a ovk aftwaXv^iv doi aXX* o 
nar^g ^ov o iv Tot^ ovpavot^. Cfr. ts. 19. 

*) Obedientiae erga Dei yolantatem inprimia convenire nomen illnd 
peiraef a firmitate et robure petitum, ipsias Domini docet dictum : 
Mattb. 7, 24. Ingenium ac yita eius, qui fiduciam suam toto animo col- 
looatam babet in diyina illa ftetra Jsrael Deut. 32, 4, ipsa petra yocari 
potest. Cfr. Ps. 61, 3. 4; 73, 26^ ubi fiducia in Deom cum peUt 
.confer$ur. 
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spiritualls, ad quam evangelio de gratia- Christi vocati 
sumus. Spes tamen Paulina per se ipsa^ seu^ ut ita dicam, 
materialiter spectata^ plane est eadem ac Petrina; neque 
verum est, quod dicit Weifs. pag. 65; apud Paulum spem 
tantum ^momentum esse fidei^; quod quasi tollatur in ea 
atque evanescat. Loci enim; quos ille adlegavit ad hoc 
probandum; nihil mihi videntur valere ad hoc propositum : 
nam Rom. 4, 18 sermo est dejide Abrahami^ quae neces- 
sario diversa est a fide Christianorum, quum primarium 
eius obiectum in futuro tcmpore situm sit; quare hic opus 
erat spei notione ad plenam reddendam huius fidei defini- 
tionem. Tit. 1; 1. x2 vero onmino huc non pertinet; nam 
vocabulum ifi* iXnldi ibi pendet tantum ex : j^inlyvcDGiv 
dXrjt^eiag zijg xcci* evaifisiav^ , non simul ex j^xceid niazif 
ixkejcTiSv d-eov ^). Deinde 11 Cor. 6, 7 {dia nlavewg neQi- 
natovfiev^ ov 6id etdovg) videtur quidem nlaxig plaiie 
idem notarC; quod alibi per ihnlg exprimatur^ quoniam 
sermo est de rebus etianmunc invisibilibus et futuro de- 
mum seculo conspectui nostro revelandis. Sumendum vero 
est; apostolum h. 1. usum esse voce niang, quo fortius 
et gravius urgeret invisihUitaiem rerum illarum^ quum ni^ 
aug proprie sit eXeyxog nQayftd^rwv /ov filenofievonf Hebr. 
11» 1; semperque directe opponatur cbnspectui alicuius * tei; 
dum spes plerumquC; immb semper, res visibiles expetat : 
nam coelestis quoque gloria; quam aperamus ; quid est 
aliud quam conspectus Dei? Negligitur igitur ac praeter- 
mittitur h. 1. spei atque in umversum fdturi temporis r^ 
spectus; secus ac Eom« 8; 24^ ubi proprie: ex; semtentia 
scriptoris fiXineiv et ovnw fiUnei» sibi opposita sunt *). 



. f 



') Cfr. qfiae Hntherai adooUTil ad h. 1. , 

*) Cfr. Neand. Geschichte der Pflsg. etCi pag..757y net» 1* 

6 
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Licet antem re yera Paulus illo loco Toce nlmg uens 
-esset loco ^XnLdog^ minime tamen inde efBceretur^ vel 
aliam eius fuisse sententiam de yi ac natura spei chri- 
BtianaC; vel iXnida pro momento tantum niax^tas tA} eo 
habitam esse. Nam semel etiam ayanav usurpasse tI- 
detur pro iXnl^eiv 11 Tim. 4, 8 : %oTg r^yan7]x6atv. riji» imr 
^avHov avtov ^), ubi inprimis opus erat praedicatione eius 
spei elementi; quod proxime ad amorem accedit^ adhaerendi 
Bcil. ad aliquam rem^ firmiter aliquid tenendi; dum prior 
illa vocabuli iXnig commutatio cum niatig praecipue ad 
invisibilitatem rerum speratarum urgendam facta esse 
videtur. 

Neque etiam id dixerim^ Paulum plerumque tantum, 
ti occasio tulisset^ commemorasse spem ^); repugnant huic 
sententiae et caput V et VIII epistolae ad Bomanos; clas- 
sicusque ille locus I Cor. 13^ 13; et summa similitudo, 
quae intercedit inter iXnidaf qualis in epistolis ad Ephe- 
sios et Colossenses describitur; cum spe Petrina. Atvero 
etiam Eom. 15; 4 et 13 commemoratio vocabuli iX^ig 



*) Ita etiam hebr. ^^^ (cognatam cum (r, ayanaoy cfr. ^y) pro- 
priei nt videtor, sigDificat: cupiyit, adspiravit ad aliquid. V. Geseu. Lex. 
man. a. h. v.; Pi. 4, 4; 40, 17; 70, 5. Num "^Sy^ ^mn ^^ particula 
coDstructum aignificet : gaudere^ quod^ dubiumest : cfr. Hofm. , Schrbwf. 
m, pag. 286, contra Olsh. ad Ps. 116, 1. — Ceterum etiam radicem 
FaXpe in linguis cognatis habere aignificationem amandi, oblectandi (cfr. 
volup-taa, cTcfcfH vi^Ub^a) iam lupra cap. I monaimns. 

*) Weiff. 1. c pag. 66. — Quod idem aactor de loco Rom. 12, 12 
■otavit, ibi mentionem spei &en inter magnam copiani adhortationmn 
diverai argumenti, hoc causam habere non possum, cur Paulum spem 
inter virtutes minoris momenti babuisse censeamus. Immo et proxime 
anperiore loco (rp nvev^ari ^imfTag, r^ ycv^iqt SovXevovrtg) t et itatim 
lequente (t^ id-Xi^et vftofiivovTag, ^ it^o6tv^^ n^odwagre^ovvtid mazimae 
et graviasimao virtutea commendaatiir. 
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minime est fortuita. Utroque enim yersu tamquam finis 
Bummus et principalis universae gratiae divinae manifesta* 
tae a primis inde initiis V. Ti. per longam seriem pro- 
missionum patribus et prophetis datarum^ describitur spes : 
IVof dicc TTJs vnoftov^s ^ccl tijs nagaxXijaews ttSv yQaqxop 
xrrv iXnida BxwfXEv (v. 4) et : als ^o negiaaeveiv vftas iv 
Tri ilnldi iv dwd^ei nvevf^azos ayiov (v. 13) *). Et cur 
posteriore loco Deum vocat : ,^6 ^eos %fjs iXnldos^y si 
mero casu adductus fuerat ad spei mentionem iniiciendam? 
— Immo id potius casui et occasioni adscribendum puto, 
quod fidem tantopere pressit et primo loco in iBumma 
doctrinae suae coUocavit ; ei nimirum occasioni; quam prae* 
bebat ei periculum imminens ecclesiae veraeque Christia- 
norum vitae ac doctrinae a parte Judaizantium. Nam 
ubicunque alii ei impugnandi erant adversarii; ut in epi- 
stolis ad Corinthios et ad Thessalonicenses (ex parte etiam 
in epp. ad Romanos et ad Titum Timotheumque); fides 
vix prominet super alteras duas virtutes theologicas : gpem 
et caritatem. — Quamobrem praecipue his in epistolis 
praeclara illa trias vitae christtanae, sive modalitatum veri- 
tatis evangelicae — ut hoc termino recentioris philosophiae 
proprio utar *) — disertis verbis proposita reperitur : I Cor. 
13, 13 »); I Thess. 1, 3 et 5, 8; Col. 1, 4. 5. — Postremo 



') Cfr. n Theff. 2, 16, ubi praecipqam testimooiaiii saiDinae Dei 
benevolentiae erga nof praedicatur, quod aeteraimi folatiom bouamqae 
spem (obferva hendiadyoin} nobis donayerit* 

*) Harleff., chriatliche Ethik pag. 70 triadem illam vocat : »die 
Dreiheit von GrmditimmiunQen^ in welcher vom neuen Leben def Geiftea 
auf die Perfdnlichkeit def Erldften fich bewegt.'* 

') Ouod h. ]. de fide, fpei eC caritat^ dictum eet, manert eas, faand 
ita intellifrendum puto, ac s\ in aeternimi nof aliquid orediturof, fperaturof 
amaturof eff e dicat apof toluf (ita J. D. Michaelif* Reinhard., Meyer. lid 
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loco (yyaxovaavreg zipf nlativ .... y.al Tr^u dyaTtrpf •..,.. 
did Tfjv iXnida xrjv dnoxHfjLivrpf iv ouQavoTg xrX.) fide^ et 
caritas pendent ex spe tamquam ex conditione sua> i. e. 
ex sublimi illo et coelesti sensU; qui oritur nobis ex con- 
scientia; veram patriam nostram in coelis esse^ ubi ditissima 
ac splendidissima nos maneat heredltos. — Idem fere sen- 
sus esse videtur Ilph.. l^ 15 — 18; ubi inter fidem caritatem- 
que et sphaeram earum^ in qua versantur (vel conditionem^ 
e qua pendent); spem^ adhuc inseritur : nvevfxa aoq>iag xal 
dnoxaXuxpetag y tan^quam instrumentum ^ quo utendi^m sit 
ad vim et naturam novae huiufi vitae in spe consistentis 
quain maxime cognoscendam et perspiciendam. — Ita eis 
quoque locis, ubi niatig solum et dydntj coniunctae me- 
morantur; supplendam tamen puto spem et quodammodo 
tacite addendam duabus illis tamquam necessariam . con- 
ditionem, qua innitantur *) ; v. c. Gal. 5, 6 (quo tamen loco 
iatQ versu proxime superiore spei mentio facta fuerat)'; 
Eph. 3, 17. J8; I Thess. 3, 6; I Tim. 1, 14; 4, 12; 11 Tim. 
1,13; 2,22; Philem. 5. Eodejn referendos puto locos, 



h. 1. : »Fur nlle drei mufs das ^ivew in dem n§m1ichen Sinne gemeint 
sein.*); neque etiam ita, ac.si obiecta fidei et spei (der /n^ft des Ghmbens 
und floffens) in aeternum mansura dicantur (ita Billroth, De VVette) : sed 
apostolus de praesenti vitae terrestris statu loquitur (vide Neand. 1. c. 
pag. 757, nt. 1), etiamsi illud vvvi pa>ticula conclusiva sit, non tempo- 
ralis. Nam proprie solam caritatem nunquam cessare, iam vsu. 8 dixerat 
(i^ dyojni dvSifzora iii&ilftr$t); quare etiam quod caritas maior reliquis 
daabtis vocatur, inprimis aeterititatem eius respic^re arbitror. 

') Neand., 1. c pag. 749 : nAber ehen hieraus ergieht sich adch, 
dafs das christliche Leben ohne eine Beziehung auf die Zukunft gar nicht 
gedacht werden kann*; ibid. not. 4 : »Man mufs diefs wohl beachtc», 
nm die Beziehung des Diesseits zum Jenseits im christlichen Sinne recht 
mn Verstehen, und sich nicht durch eine pantheistische Selbstvergdtterungs- 
-lehre tauschen zu lassen, welche.in pauliqischeund johanneischeAusdrucike 
liesonders einen denselben fremdartigen $inn hineinlegt.» ., 
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ubi nlarig, ayinvjy vnofxovrj coniunctae sunt; yel 'solae 
inter se, vel in maiore diversarum virtutum catalogo ^).^ 
ibi enim vnofiovijv simpliciter vice spei fungi^ . credere 
non possum; licet De Wette (ad 11 Thess. 1, 4) et 
N e a n d . (1. c. pag.* 754) id contendant. Semper enim 
vnoijiovrj conditio tantum vel pars aliqua spei est ^); ipsiud 
vero iXnidog notio latius patet^ ita ut quasi sphaera sit 
totius vitae christianae, ex qua ceterae illae virtutes 
nascantur. 

Sententiam eius^ qui ep. ad Hebr. scripsit/de spe 
eiusque vi coUatae cum eeteris elementiB vitam christianam 
constituentibus; propius ad Petri doctrinam accedere^ con- 
cedo Weifsio (1. c. pag. 67). Vix tamen acio; quo iur^ 
dici possit; vel cap. 11^1; vel alio quoquam loco huius 
epistolae notionem fidei fere dilui in notionem spei. Quam^ 
vis enim nlarig in ep. ad Hebf. differat ab ea eiusdem 
vocabuli significatiohe; qua plerumque a Paulo usurpatum 
est*), propiusque accedatad sensum nostri vocabuli ^Treue* 
vel ^Gehorsam* (quo sensu nlatig a Paulo usurpata est 
V. c. II Thess. 1, 4) : ceterarum tamen, virtutum christia- 
narum respectu nlatig in hac epistola eundem semper 
locum obtinet; quem apud Paulum. Huius rei testimonium 
est trias : fides^ spes et caritaS; quae duobus huius ep. 
locis satis perspicue proposita invenitur; praecipue cap. 10, 



') II Thess. 1, 3. 4; Til. 2, 2; . l Tim. 6, 11 ; II Tim. 3, 10 (ubi 
accedit ftaxgo&v^ia)] cfr. etiam 11 Petr. 1, 6, illustrem illam seriem vir- 
tutum christianarum ) quarum ni6ri^ chorum ducit, xKto^ov^ medium locum 
tenet, dyanrf agmen claadi|; et Apoc. 2, 19 : iqya^ .dyagttf^ nidTtgf 6ia- 
Kovia) vno^ovri» 

'} ,,die praktische Seile der .Hoflnungtt beoe eem vocat Neagd. I. c 

*) Cfr. Bleek, d. Br. a: die Hebr. I, p. 311; Nitzscb, Syst. pag. 
307, not. ♦♦*); Hofm. 1. c. I, pag. 553—556. 



86 

fSt-^^^ : ngoaBQXfofiBd^cc , . . . iv nXriqotfoqitf nltftBms .... 

xct^iX^fiBv %rjv o^oXoylav %ijg eXnidog ayMv^ nal 

Kinavowfiev aXXi^lovg elg nago^vafiov dyanijg xal naXcSv 
ioyofv; et cap. 6, 10 — 12, ubi rursuB ayanrj» comitatur %o 
i^yov 1), nXijqoqKiQia Tero tribuitur spei et niatig con- 
iungitur cum fiaxQodvfii^, quod Tocabulum inprimis in hac 
epistola simili sensu usurpatur, quo nla%ig vel vnofiovrj. 

m 

Ceterum etiam versibus 20 et 21 epistolae Judae, re 
ipsa saltem; etsi deficiente nomine iXnig, inesse triadem 
iUam yirtutum vitae christianae; bene iam monuitBenge- 
lius; simul ostendens, singulas etiam personas trinitatis 
h. 1. commemorari. Videmus quanta et quam mirifica 
necessitate tres illae virtutes inter se cohaereant, ita ut 
semper se invicem quasi poscant; neque facile aliqua ex 
eis deesse possit; ubicunque plena notio ac summa vitae 
vel doctrinae evangelicae exponenda est. 

Quare ne Johannes quidem, caritatis apostolus; etsi 
praesentem maxime vitae christianae statum proximumque 
eius problema; in plena fide summoque erga Deum homi- 
nesque amore consistenS; respiciat '), omnem spei com- 
memorationem vitare potuit. Quamvis enim vita citerior 
et ulterior pneumatico huic apostolo quasi in unum coales- 



^) In simili loco I Thess. 1, 3 reperitur locutio rov xoirov r^g aj^ec- 
ttygl igyov autem hic tribuitur rj^ nL6ru* 

*) Hoc autem fit, ut in eTangelio, ita in prima epistola eiuf. Nam 
etsi Apocalypgin qnoque ab eodem apostolo confectam esse credimua, 
tamen inter summam doctrinae evangelistae f. caritatia apostoli propriam, 
et visionea de ecclesiae exitu prophetae revelatas distinguendum eaae 
tenemiis. Cfr. Lflcke, Einl. in d. Offenb. Jobs. ed. 11, pag. 709 squn., 
ioprimii pag. 719, ubi discrimen inter doctrinam escbatologicam eyangelii 
ei apocalypsia hia verbis describitur : ^IHe apokalyptische (eschatologifche 
Vorftellungsweise) ift die aofgeffthrtere, die dea Evangeliften die inneclich 
gebildetere.« 
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scant; ita ut ea fere de statu atque eventu rerum senten- 
tla ei tribuenda videatur^ quam recentioribuB quibusdam 
theologis ^dynamische Weltanschauung*^ nuncupare pla- 
cuit *) : minime tamen omnis futurae coelestisque consum- 
mationis opinio ei defuisse putanda est ; immo plane ean- 
dem eum his de rebus sententiam habuisse Terisimillimum 
est^ quam apud ceteros apostolos invenimus. Nam sicut 
parusiam Domini futuram bene novit (Joh. 5, 28 ; 14^ 3; 
cap. 21; I Joh. 2; 28) ^ ita spem quoque docet ponendam 
esse in beata Dei visione et glorificatione exordiente inde 
ab hac parusia : I Joh. 3, 2. 3. Sane sola est ilmg z^g 
do^r^g, sublimis illa ac sancta bonorum augustissimorum 
expectatio; quam h. 1. profiteri videtur apostolus; sed 
quum finem; quem sibi proposuisse videtur in scribendo 
evangelio suo primaque epistola; admodum singularem esse 
constet; nescimus, annpn alia etiam^ eaque inferiora; obie- 
cta sperandi in parusia nobiscum communicanda statuerit, 
Cfr. V. c. n Joh. 8. Ceterum bene monuit Neand. (1. c, 
pag. 901) eandem ex Johannis sententia esse cognationem 
fidei cum spe, quam apud Paulunu 



') Yide V. c Schweizer, reformirte Dogmatik I, pag. 83 et saepios. 



Appendiz. 

De synonymis vocabuli eXnig. in N. To. nsitatis. 

Synonymorum vocabuli iknlg duo praecipue sunt ge- 
nent; secundum duas principales notiones sensum vocabuli 
ilnig constituentes : quorum alterum ea complectitur verba, 
quae propius accedunt ad notionem prospectandi s. proten- 
dendi in futurum'; alterum ea^ in quibus sensus contraliendi 
sese^ s. patienter expectandi praevalet. 

Prioris generis haec fere sunt vocabula : 

1. ixdexeadtaL y quod, similiter ac lat . captarO; 
proprie obtinet vim apprehendendi aliquid ; inde valet anti- 
cipare, i. e. expectando ante tenere aliquid, quam re vera 
adsit; expectare. Ita semper in N. To. : Jo. 5, 3 ; Act.' 
17,16; I Cor. 11,33; Hebr. 10,13; 11,10; Jac. 5,7; 
substant : ixdoxrj Hebr. 10, 27. Aliena est a N. To. clas- 
sica significatio recipiendi vel suscipiendi. 

2. Idem valet aTtexdexso^^ccc, aucta tamen quodam- 
modo et acuta significatione expectandi, ita ut fere obti- 
neat notionem intente et avide expectandi, v. c. Rom. 8, 
19. 23. 25 (de avida et flagrante spe TTJg xTcaeoyg) ; I Cor. 
1, 7 : cinexdexead-ui fnijv dnoxdXviptv tov xvqiov '/. Xq.\ 
Gal. 5, 6; Phil. 3, 20; Hebr. 9, 28 : oinexde%ea9av tov 
XqiOTOV elg awtTjQiav; I Petr. 3, 20 '). 

3. nQoadexea&ai y quod etsi plerumque significat 
accipere, recipere, satis frequenter tamen, ut in ceterorum 
Graecorum sermone, ita in N. To., idem valet, quod anex- 



') Graviore etiam modo disiderium illud expectantis describitur verbo 
iniaod-itv Rom. 1, 11; II Cor. 5, 2 (ubi accedit 6TBvaQuv sicut Rom. 8 '^ 
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dixsa&ac : Luc. 2, 25. 38 ; 12, 36 ; 23, 61 ; Act. 23, 21 ; 24, 
15; Tit. 2, 13; Jud. 21. 

4« nQoadoxav , B, verbo, quod raro invenitur, doxata^ 
proxime cognato cum doxsvo), deinde etiam cum dixof^ai, 
proprie valet insidiari, aucupari ; inde suspicari, expectare, 
et plerumque quidem sensu bono : Matth. 1 1, 3 ; Luc. 1, 
31; 3, 15; 7, 19; 8, 40; Act. 3, 5; 10, 24; 11 Petr. 3, 12-14 
(de expectatione parusiae) ; interdum de expectatione mala : 
Matth. 24, 50 ; Act. 28, 6. Posterior sensus obtingit etiam 
substantivo nQoadoxia Luc. 21, 16; Act. 12,11. 

5. Vocabulum evdoxia benevolentia, interdum sen- 
sum obtinet prope accedentem ad notionem spei bonae 
vel desiderii, voti boni pro aliquo facti. Ita inprimis 
Kom. 10, 2 : jy svdoxia %fig ifi^g xaQdiag xai ij dijjatg 
nQog Tov ^£oy; II Thess. 1, 11. 

6. Compositum xaQadoxeo) sensum expectandi vel 
insidiandi , in themate doxdca (doxsvio) situm singulari 
modo auget, ita ut metaphorica oriatur significatio : poi> 
recto vel «recto capite, exserto collo in aliquam rem pro- 
spicere, intente avideque aliquid^expectare *). Hinc ductum 
est substantivum xaQadoxia (sic saepe in classica Graeci- 
tate) vel, quae est melior lectio : dnoxaQdoxia ^ quod 
Eom. 8, 19 ; Phil. 1, 20 expectationi inprimis avidae et 
ardenti designandae inservit. Priore loco a Chrjsostomo 

22, 23, sensus acuendi causa); 9, 14; Phil. 1, 8; 2, 26; I Tbess. 3, 6; 
II Tim. 1, 4; I Petr. 2, 2. Cfr. substantiva ifiift6^ti<Sig II Cor. 7, 7. 
11; et iftmod^ia Roni. 15, 23. 

') Exempla ex auctorum classicorum sermone sunt : Eur. Iph. Taur. 
315; Rhes. 114: 6aXniyyo<; avSr^v frgodSo/.&v y.apaSoyKl', Troad, 93 : xa^i 
So^m oTov drgarev^' 'Aygsicrv i^lti; Ar. Equu. 661;. Herod. VII, 163: 
Xen. Mem. 3, 5. 6; Polyb. 1, 33, 11; 2, 52, 6. — Cfr. Aquilam, qai 
Ps. 130, 5 yerbmn ^^f^iD interpretatur per imfaSoKelVt item Ps. 37, 7 
^binnn P®' oftoKagaSoyuS^ t et nomen n^niH ^»* ^9, 8; Prov. 10, 38 

** ; • > V V 

per KagaSoula» 

7 
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explicatnr : ^ wpodqa nQoadoxla; ad alterum^ ubi coniuii- 
etum est cum iXnig, notat Oecimieiiius : anoxaQadoxtap 
qnjol %rpf otfoiqav xai imtetayixivrjfp iXnldaf rp/ %ig xal 
CfvVayy inixivwv %ry xeq>ali^ doxevsi xal neQiaxonei, — 
Cfr. Philippi ad £om. 8^ 19; qui bene monet; praepositio- 
nem dno hic notare expectationem constantem et ad finem 
usque perseverantem (id quod valet etiam de praep. dno 
in dn€xdix^a&ai *). 

Vocabulum dnoxaqaSoxla medium quendam locnm 
tenet inter utrumque synonymorum vocis iXnis gentis^ 
quum et perseverantiam^ et habitum intente ad finem ten- 
dentem sperantis indicet. Posteriori g^neri inprimis adnu- 
meranda sunt : 

1. (livsiVy manerC; expectare aliquem; ita duobns 
saltem N. Ti. locis Act. 20^ 5 et 23 ; saepius hoc sensu 
apud Graecos usurpatum.reperitur, v. c. H. IV, 247; Od. 
I, 422 ; Aesch. Eumen. 647 ; 702. 

2. neQifiivsiv : Act. 1, 4 : neQiixiveiv trp inayye-- 
klav %oS natQos, i. e. expectare (sive : expectando quasi 
amhire), donec expleta sit promissio patris. 

3. dva^iveiv IThess. 1, 10 : dva^eveiv%dv vtdv avtov 
ix ovQavcStv, de expectatione parusiae Christi. Praepos, dva 
h. 1. indicare videtur expectationem saepius denuo incipien- 
tem et quasi redintegratam, iterum atque iterum se colli- 
gentem at ad firmam fiduciam et constantiam exhortantem. 

4. Verbum vnofiiveiv proprie esse verbum bellicum 
et notare fiiveiv iv %otg nad-i^fiaai, iam supra cap. IV, sect. 

') Ceterum et quoad ctymon et quoad significationem cum omnibuf 
]d§ verbis cognatum est SoyJo, subst. So^a^ eoi in classicorum Graeci 
lermonis auctorum usu vulgo obvenit notio opinionis s. expectationii ; ita 
icaret So^av idem est, quod Kar iXsziSa, et naga So^av idem, quod fia^* 
iXfrlSa. Sed iam supra dictum est, vocabulnm So^a semper alio ■entii 
Dsurpatum esse in N. To. ; nam ne II Petr. 2, 10 qoidem vocabulum So^m 
cnm Vulg. interpretandum est : opiniones (baereticae), sectae^ schismata. 
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2, a diximus. Hanc significationem perseyerandi in malis; 
fidei inprimis Deo debitae ratione habita, verbnm vnofii' 
veiv obtinet Matth. lO^ 22 : 6 dk vnofielvag eig Telog, ovrog 
Gio&r^aeTai , cfr. Luc. 21, 19; Bom. 12^ 12; 11 Cor. 1^6; 
n Tim. 2,10. 12; Hebr. 10,32; 12, 2. 7 ; Jacob. 1,12 : 
vnofiBveiv neigaa^ov; 5, 11; I Petr. 2,20. Contrarium est 
vnoGTilleiv eavrov 6al. 2, 12, timide, i^ave se recipere; 
cfr. medinm vnoaTillea&ai Hebr. 10, 38 ; Act. 20, 27 ; et 
substantiva vnofiovi^ et vnooTohj directe sibi opposita 
Hebr. 10, 39* — De nomine vnofiovi} eiusque notione com- 
parata cum spe, praecipue quatenus fundamentum spei est, 
iam supra ex parte est expositum. Cfr. etiam Rom. 2, 7 : 
^jjreiv xa^' vnofiOVTjV egyov dyad^ov do^av ierX,, ubi hoc 
^quaerere cum perseverantia in bonis operibus^, quasi 
practicam significat partem spei christianae, quae et ipsa 
perseveranter expectat do^av etc., sed non labore et ope- 
ribus, sed fide potius et patiente in gratiam divinam fidn- 
cia. V. etiam Luc. 8, 15 : xagnoq^OQeiv iv vnofiovfj; U 
Thess. 1,3; 3,5 vnofiov?] tov XgiaTOv^)] Hebr. 10,36; 
12, 1 ; Jac. 1, 3. 4; 5, 11 ; H Petr. 1, 6; Apocal. 1, 9 ; 2, 
2. 3. 19; 3, 10; 13, 10; 14, 12. 

6. Vicinam significationem obtinet verbum ftaxQO- 
Q^vfielv , quod proprie notat patientem esse, indulgere 
alicui. Bespecta expectationis rerum futurarum autem 
valet : patienter ferre moram sive retardationem ; ita ut 
id fere sit discriminis inter verba vnofiiveiv et fictxQO&vfielv, 
ut illud significet robur ac fortitudinem, hoc vero aequi- 



') rov XgtdTov h. I. est genitivas possessoris. Eam perseverantiam 
dicit apostolus, qnam Christoa habuit et qune nobis imitanda est (II Cor. 
5) 1) ; non perseverantiam Christi causa praestatam, neqne etiam patientem 
ezpectationem Christi, Hoc enim fore avauoi^ (vel vaouovhv r»g ihrh 
6og) Tov Xf. (cfr. I Tbess. 1, 3. 10) recte adnotavit L Q n e m. ad li. L 
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tatem animi conservare '). Ita Jac. 5, 7 de agricola : 
ixdix^Tai tov xifjitov xaQnov rijg yijg, f^axQod^vfitSv ivC avztfi 
xvL ; quae enunciatio duabus verbis coniunctis eundem 
describit animi statum agricolae messem expectandis, qui 
I Cor. 9; 10 vocabulo iXnlg indicatur. Cfr. vsum. 8 : 
MaxQod-vfijjaare xal vf^eig, atfjQi^are tag xaQdiag vfiwVj 
OTi fj noQOvaia %ov tWQiov j]}yix€v. Hebr. 6, 17 verbum 
fiaxQo^vfieiv firmam ac stabilem Abrahami fiduciam signi- 
ficat : xal ovTwg fiaxQodvfir^aag inhvxev r^g inayyskiag, 
— Nomen fdaxQO&v/uia Col. 1, 11 coniunctum est cum 
vnofiovjj ; Jac. 5^ 10 cum xaxonax^eia et Hebr. 6^ 12 cum 
nioTig. Duobus posterioribus locis patientem et stabilem 
prophetarum patrumque V. Ti. spem s. fiduciam describit. 
Cfr. n Tim. 3, 10 ; 4, 2. 

6. Persuasionis magis firmitatem^ quam animi con- 
Btantiam significat voc. nenoid^r^aig y ductum a perfecto 
nknoi^ay confido alicui ^). Hoc verbo LXX interdum usi 
sunt ad interpretandum hebr. ^ Hjp, v. c. Jes. 8, 17; 33, 
2; vel nci? II Sam. 22, 3; Ps. 2, 12; Prov. 14, 32, Cfr. 
in N. To. Eom. 2, 19; 11 Cor. 2, 3; 10, 7; Gal. 5, 10; 
Phil. 2, 24 (ubi coniunctum est cum ilni^w); 3, 3. 4; 11 
Thess. 3, 4. Nomen nsnoi&JjOig, a classico Graecorum 
sermone alienum, significat firmam fiduciam; qua notione 
prope accedit ad sensum vocabuli ilnlg, v. c. Eph. 3, 
12 : iv f^ exofiBV tjjv na^^r^aiav xal trjv nQoaayo^yjjv hf 
nenoi^fjoei 6ia Tr^g niareojg avrov. Cfr. U Cor, 1, 15 ; 
3, 4; 8, 23; 10, 2; Phil. 3,4. 

De vicina notione vocis naQQjjOia v. supra cap. IV, 
gect. 2, c. 

') Cfr. Koch ad I Thess. 1, 3; pag. 86. 

*) Vicina snnt fiiftHd^ai^ persuasum mihi est de aliqua re» et ni^tt/gt 





3 2044 069 608 71 



